Kullanim kilavuzu

PykoBoacTBO No aKcnJiyaTauum
Operator’'s manual

MocibHMK KopucTyBada

143RII
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SEMBOLLERIN ACIKLANMASI

Semboller

UYARI! Bir tas kesme testeresi, ¢ali
budayicist veya kesicinin dikkatsiz veya
yanlis kullanilmasi, bu araglart kullanan
kisilerin veya diger insanlarin 6liimiine
veya tehlikeli bir sekilde yaralanmalarina
yol agabilir. Burada size sunulan,
kullanma talimatini okumaniz ve igerigini anlaminiz cok 6nem
tagimaktadir.

Makineyi kullanmadan 6nce kullanim
kilavuzunu iyice okuyarak igerigini
kavrayiniz.

Her zaman kullanilmasi gereken
malzemeler:

*  Testere kullanilirken koruma bagligi
kullanmak risklidir, baghgin
testerenin tizerine diigmesi tehlikesi
vardir

*  Onanmis koruyucu kulaklik

*  Gozlerin korumasi onaylanmigtir

Maksimum hareket eden omuz

iizerindeki devir sayisi, rpm. max
10000rpm

CEw

Bu iiriin gecerli CE direktiflerine

uygundur.

Testereyle calismaya baglarken sakin
olmaya 6zen gosteriniz.

Makineyi kullanan kisi, calisma esnasinda
kendisine insanlarin veya hayvanlarmn 15
metreden daha fazla yaklagmasina izin
vermemelidir.

Testere bigagi veya ¢im bicagi takili
makineler, bicak sabit bir nesneye temas
ettifinde siddetle yan tarafa savrulabilir. 4 s
Buna bigak savrulmasi denir. Bicak, kol
veya bacagin kopmasina neden olabilir.
insanlarin ve hayvanlarin makineden
daima en az 15 metre uzakta kalmalarini saglayin.
Atesleme; jikle: Jikle ayaryny jikle
durumuna getiriniz. Bu durumda stop

kontagi otomatik olarak start pozisyonuna | }% I
gelir.

Yakit pompast.
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Her zaman onanmis koruyucu eldivenler
kullanilmalidir.

Kaygan olmayan ve saglam ¢izmeler
kullaniniz.

Cevreye verdigi giiriiltii emisyonlar{

Avrupa Birligi'nin direktiflerine uygundur. L

Makinenin emisyonlari Teknik bilgiler
béliimiinde ve etikette belirtilmistir.

dB

Viicudunuzun tiim boliimlerini sicak
yiizeylerden uzakta tutun.

Makina iizerindeki diger semboller/

etiketler kimi pazarlarda onay almak icin gerekli
ozel kosullarla ilgilidir.
Seri numarasini gosteren
nominal degerler plakasi.
Uretim y1li yyyy, tiretim
haftast ww.

YYYYWWXXXXX

Kontrol ve/veya bakim, motor
durdurulduktan ve STOP durumuna
getirildikten sonra yapilmalidir.

Her zaman onanmis koruyucu eldivenler
kullanilmalidir.

Diizenli araliklarla temizlik gerekmektedir.

Gozle bakarak kontrol.

Kesme iglemi yapilirken, onaylanmis olan
26z koruma aract kullanilmalidir.
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Basglamadan once asagidaki konulara
dikkat ediniz:

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyunuz.

yol acabilir. Bu nedenle daima onayl
bulunan, giiriiltitye karsi koruma cihazi

UYARI! Kesme islemini yaparken uzun siire
giiriiltitye maruz kalma, duyma bozukluguna
kullaniniz.

UYARI! imalatcinin izni olmaksizin
makinenin orijinal yapisi hicbir bicimde
degistiril Her orijinal yedek
parca kullanilmalidir. Yetkili olmayan kisiler
tarafindan yapilan degisiklikler ve/veya
orijinal olmayan parcalar, kullanicinin
yaralanmasina ya da éliimiine neden olabilir.

A

UYARI! Bir tas kesme testeresi, call
budayicisi veya kesicinin dikkatsiz veya
yanhs kullamilmasi, bu araclar: kullanan
kisilerin veya diger insanlarm oliimiine veya
tehlikeli bir sekilde yaralanmalarina yol
acabilir. Burada size sunulan, kullanma
talimatim okumamz ve icerigini anlamimz
cok onem tasgimaktadir.
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GIRIS

Degerli Miisterimiz,

Bir Husqvarna iiriinii aldig1z igin sizi kutlariz. Husqvarna, Isve¢ Kralt XI. Karl’in agizdan dolma tiifek yapimi icin Husqvarna nehri
kiyisinda bir fabrika kurulmasini emrettigi 1689 yilindan bu yana olan birikimin ve gelenegin iiriintidiir. Su giiciiyle caligan bir
fabrika i¢cin Huskvarna nehrinin sularindan yararlanmak amaciyla yapilan yer se¢imi de son derece mantikliydi. 300 y1li askin 6mrii
siiresince Husqvarna fabrikasi, odun sobasindan modern mutfak malzemelerine, dikis makinelerine, bisikletlere, motosikletlere
kadar birgok farkli iiriin imal etmistir. {lk motorlu ¢im bigme makineleri 1956 yilinda iiretilmeye bagland1 ve bunun ardindan
1959°da zincirli testereler geldi; Husqvarna’nin bugiin uzmanlastigi alan da bu oldu.

Giiniimiizde artik Husqvarna, en biiyiik dnceligi kalite olan, diinyanin en 6nde gelen orman ve bahge ekipman iireticisidir.
Misyonumuz, ormancilik ve bahgeciligin yani sira ingaat sektorii i¢in de motorla ¢aligan ekipmanlar gelistirmek, tiretmek ve
pazarlamaktir. Husqvarna’nin amaci, ergonomik, kullanilabilirlik, giivenlik ve ¢evre korumasi konularinda da her zaman en dnde
olmaktir.” Tste bu nedenle, ¢alistigimiz bu alanlarda sizlere farkli 6zellikleri olan iiriinler gelistirmis bulunmaktayiz.

Uriinlerimizi kalite ve performans agisindan biiyiik bir memnuniyetle uzun yillar kullanacaginiza inancimiz tamdur. Uriinlerimizden
herhangi birini satin almaniz, gerektiginde profesyonel onarim ve servis hizmetlerine ulasmanizi saglar. Makinenizi satin aldiginiz
yer yetkili bayilerimizden biri degilse, size en yakin servis istasyonunun adresini isteyin.

Dilegimiz, iiriiniimiizden memnun kalmaniz ve uzun yillar kullanmanizdir. Bu kullanim kilavuzunu degerli bir belge olarak
koruyun.” I¢inde onerilenleri (kullanim, servis, bakim, vs.) yerine getirerek makinenizin 6mriinii uzatabilir ve elden diisme satis
degerini artirabilirsiniz.” Bir giin makinenizi satarsaniz, yeni sahibine kullanim kilavuzunu da vermeyi ihmal etmeyin.”

Husqvarna tiriinlerini kullandiginiz i¢in tesekkiir ederiz.

Husqvarna AB iiriinlerini siirekli olarak gelistirmeye calismaktadir, bu yiizden iiriinlerin bi¢im ve goriintisleri konusunda 6nceden
haber vermeksizin degisiklik yapma hakkimiz saklidir.
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NE NEDIR?

=

SN

Arazi testeresi nedir?

1 Keskin aletlerde agiz kismi (Tiim pazarlara 18 Kilit civata somunlari
sunulmamaktadir) 19 Yirtilmaya kars1 destek cihaz
2 Cihaza yag doldurma, debriyajler 20 Destek fincant
3 Debriyajlar 21 Yardimcer araglar
4 Kesme cihazlarinin korunmasi 22 Tutacak kelepgesi
5 Teghizat borusu 23 Kullanim kilavuzu
6 Motor caligtirma diigmesi 24 Tagima ile ilgili korumalar (Ttim pazarlara
7 Stop diigmesi sunulmamaktadir)
8 Gaz ayari 25 Kesici aletlerde kullanilan civata somun anahtart
9 Kelebek kilidi 26 Anahtar
10 Aski ilmigi 27 Kilit gubugu
11 Silindir kapagi 28 Kayis
12 Calistirma tutacagf 29 Yakit pompasi.
13 Yakit deposu 30 Koruyucu uzatma parcast
14 Sok ayar kolu 31 Kesme baghgi (Tiim pazarlara sunulmamaktadir)
15 Hava filtresi 32 Altili anahtar
16 Diimen 33 2 disli bigak (Tiim pazarlara sunulmamaktadir)

17 Zincir frenli baglanti kutusu
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GENEL GUVENLIK ACIKLAMALARI

Onemli Kisisel koruyucu araclar
ONEMLI! ONEMLI!

Temizleme testeresi veya ¢im budayici yalnizca ¢cim budama,
¢im temizleme ve/veya orman temizleme i¢in tasarlanmgtir.

Kullanim ulusal veya yerel yonetmelikler tarafindan
diizenlenebilir. Belirlenmis yonetmeliklere uyun.

Kesme cihazlari icin motor parcasi olarak kullanabileceginiz
arag-gereglerin kaynaklarini size tavsiyede bulundugumuz
Teknik veri bolimiinde bulabilirsiniz.

Yorgunsaniz, hastaysaniz, alkol aldiysaniz veya goriisiiniizii,
karar verme yetinizi ya da koordinasyonunuzu
etkileyebilecek ilaglar aliyorsamiz makineyi asla
kullanmayin.

Kisisel koruyucu araclar kullaniniz. Kisisel koruyucu araglar
boliimiine bakiniz.

Artik orijinal imalatina benzerligi kalmayacak bigimde
yapisal degisiklige ugratilmis bir makineyi asla
kullanmayiniz.

Hicbir zaman arizali bir makineyi kullanmayin. Bu kilavuzda
belirtilen giivenlik kontrolleri ile bakim ve servis
talimatlarina uyun. Bazi bakim ve servis iglerinin sadece
yetkili ve kalifiye teknisyenler tarafindan yapilmasi gerekir.
Bakim baghig altindaki talimatlara bakin.

Calistirmadan 6nce tiim kapaklar, siperler ve tutamaklar
takilmalidir. Elektrik carpmasi riskini engellemek icin buji
kapaginin ve atesleme kablosunun hasarsiz oldugundan emin
olun.

Makineyi kullanan kisi, ¢aligma sirasinda, makineye insan
veya hayvanlarin 15 metreden daha fazla yaklasmamasina
dikkat etmelidir. Eger bir ¢calisma bolgesinde bir ¢ok kisi bir
arada caligiyorsa, giivenlik mesafesi ¢calisma bolgesinin iki
kat1 uzakliginda olmali veya en az 15 metre olmalidir.

Kullanmadan 6nce makineyi genel olarak kontrol edin ve
bakim ¢izelgesini inceleyin.

UYARI! Bu makine, calismasi sirasinda bir
elektromanyetik alan olusturur. Bu alan, baz1
kosullarda aktif veya pasif tibbi implantlarda
girisime neden edebilir. Ciddi veya 6liimciil
yaralanma riskini azaltmak icin, tibbi
implantlar takih Kisilerin, bu makineyi
calistirmadan 6nce doktorlarma ve tibbi
implant iireticisine damismanlarim oneririz.

A

UYARI! Motorun kapal veya
havalandirmasi iyi olmayan yerlerde
cahistirilmasi havasizhiktan bogulmaya veya
karbon monoksit zehirlenmesine yol acabilir.

A
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Bir tas kesme testeresi, ¢ali budayicist veya kesicinin
dikkatsiz veya yanlis kullanilmasi, bu araclari kullanan
kisilerin veya diger insanlarin 6liimiine veya tehlikeli bir
sekilde yaralanmalarina yol agabilir. Burada size sunulan,
kullanma talimatini okumaniz ve icerigini anlaminiz ¢ok
onem tagimaktadir.

Makineyi her kullandiginizda, onaylanmis kisisel koruyucu
araglar kullanmalisiniz. Kisisel koruyucu araglar sakatlanma
tehlikesini ortadan kaldirmasalar da, herhangi bir kazanin
meydana gelmesi durumunda yaralanma derecesini azaltirlar.
Uygun kigisel koruyucu araclar se¢mekte saticinizin
yardimin{ isteyiniz.

UYARI! Giiriiltiiye karsi koruma cihazi
kullanilirken, uyari sinyallerine ve seslerine
kars1 daima dikkatli olunuz. Motor
durdurulduktan hemen sonra, giiriiltiiye
karsi koruma cihazim ¢cikartimz.

‘A

MIGFER
Enkaz kaldirma iglemlerindeki 2 metreden daha yiiksekte

bulunan ve takilip kalmis bulunan enkazlarin kaldirilmasinda
mutlaka migfer kullanilacaktir.

GURULTUYE KARSI KORUMA CIHAZI

Giirtiltiiye kargi koruma cihazi, yeterli bir susturucu etkisi
sagliyorsa kullanilmalidir.

GOZ KORUMA CIHAZI (GOZLUK)

Daima onaylanmi § bulunan g6z koruma cihazlari kullani Imali
di r. Migferin 6n parcasi nda kullan1 lan koruma gozliigii de
mutlaka onaylanmi § olmali di r. Koruma gozliigiiniin
onaylanmi § olmasi1 demek, ABD'nin ANSIZ 87.1. standartlar
na veya AB iilkelerinin EN 166 standartlar1 i¢in aranan sartlara
uygun olmast anlami na gelir.




GENEL GUVENLIK ACIKLAMALARI

ELDIVENLER

Eldivenler ihtiya¢ duyuldugu zaman kullanilabilir, Orn: kesme
cihazlariin monte islemlerinde mutlaka kullanilmalidir.

CIZMELER

Celik burunlu ve kaymaz tabanli bot giyin.

ELBISELER

Kesme iglemini yaparken yirtilmaya dayanikli elbiseler
kullaniniz, ¢aliliklara ve dallara kolayca takilma riski tagtyan
genis elbiseler giymekten kacininiz. Daima saglam ve
dayanakli uzun pacali pantolonlari kullaniniz. Kesme islemini
yaparken ziynet esyasi takmayiniz, kisa pantolon veya sandalet
giymeyiniz ve ¢iplak ayakla ¢calismayiniz. Saglarinmizin
omuzlarmiza dogru sarkmamasina 6zen gosteriniz.

ILK SARGI

Tlk yardim cantas{ her zaman kolay ulasilir bir yerde olmalidir.

Makinenin giivenlik donanimi

Bu béliimde, makinenin giivenlik donanimi{ konusunda
ayrintilarin neler oldugu, bunlarin hangi islevlere sahip
bulundugu ve dogru calisip ¢alismadigina emin olmak i¢in
kontrol ve bakiminin nasil gergeklestirilecegi aciklanmaktadir.
Bu techizatin makinenin neresinde oldugunu gérmek igin Ne
nedir? boliimiine bakiniz.

Makine dogru bir sekilde kullanilmaz ve gerekli onarimlar ve
bakimlar yetkili servis ve bilirkisiler tarafindan yapilmazsa, o
taktirde makinenin 6mriiniin uzunlugu kisalabilir ve kaza riski
artabilir. Eger daha fazla bilgiye ihtiyac¢ duyuyorsaniz, en yakin
servis istasyonuna basvuruda bulununuz.

UYARI! Bozuk giivenlik gereclerine sahip bir
makineyi asla kullanmayiniz. Bu boliimde
belirtilen kontrolleri ve bakim 6nlemlerini
uygulayiniz. Makineniz bu denetimlerden
herhangi birisinde takilirsa onarim i¢in servis
ajaniniza basvurunuz.

A

ONEMLI! Makinenin her tiirlii servis ve onarfmi 6zel egitim
gerektirmektedir. Bu, 6zellikle makinenin giivenlik
donanimiyla ilgilidir. Eger makineniz asagidaki listede yer
alan denetimlerden herhangi birinde takilirsa, servis
atelyenize bagvurunuz. Uriinlerimizden herhangi birini satin
aldiginizda, profesyonel tamir ve servis sunacagimizi garanti
ederiz. Makineyi size satan satici servis saticisi degilse, en
yakin servis temsilcisinin adresini vermesini isteyiniz.

Kelebek kilidi

Kelebek kilidi, istenmeyen durumlarda gaz ayarinin
etkinlesmesini 6nlemek icin yapilmistir. Diigmeye (A) basinca
(elinizi kulpa bastirinca) gaz ayari (B) devreden c¢ikar. Elinizi
kaldirdiginizda ise hem gaz ayari hem de gaz ayarlama diigmesi
eski durumuna doner. Bu hareket iki tane bagimsiz doniis yay{
tarafindan kontrol edilir. Bu diizenleme sayesinde, elinizi
kulptan kaldirdiginizda kelebek kontrolii otomatik olarak
caligmama durumunda kilitlenir.

Gaz ayarlama diigmesi asil konumunda iken gaz ayarinin bosta
oldugunu denetleyiniz.

Kelebek kilidine basiniz ve biraktiginiz zaman yeniden asil
konumuna geldigini denetleyiniz.
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GENEL GUVENLIK ACIKLAMALARI

Gaz ayarinin ve kelebek kilidinin rahat ¢alismakta oldugunu ve

doniistim makasi sisteminin ¢alistigin{ denetleyiniz.

Baglangig boliimiindeki talimatlara bakiniz. Makineyi
calistiriniz ve tam gaz veriniz. Makinedeki gaz ayar kolunu
birakimiz ve cihazin durdugunu (hareket etmedigini) kontrol
ediniz. Eger makine, gaz ayar kolu bosta iken hareket ediyorsa,
o taktirde karbiiratoriin bosta iken ayar yapilacaktir. Baghgim
altindaki bakim boliimiindeki talimatlara bakiniz.

Stop diigmesi

Stop diigmesi, motoru durdurmak i¢in kullanilir.

Motoru calistiriniz ve stop diigmesi stop durumuna
getirildiginde motorun durdugunu denetleyiniz.
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Kesme cihazlarimin korunmasi

Bu tiir bir koruma, ¢aligma esnasinda kullaniciya herhangi bir
maddenin sigramasini engeller. Koruma 6nlemi, ayni1 zamanda
kullanicinin makineyle olan iliskisin de engeller.

Koruma béliimiiniin zarar gormemis oldugundan ve ¢atlamig
veya delinmemis oldugundan emin olunuz. Koruma
béliimiinde gatlamalar ve yariklar meydana gelmigse hemen
degistiriniz.

Ozel kesim cihazlari i¢in daima tavsiye edilen korumalari
kullaniniz. Teknik veri boliimiine bakiniz.

UYARI! Herhangi bir kesme cihaz icin, belli
bir takim kosullar olusmamussa, o taktirde
ilgili cihaz, koruma montaji olmayacak
sekilde kullamlabilir. Teknik veri boliimiine
bakiiz. Yanhs veya aktif olmayan koruma
montaji, ciddi bir sekilde insanlarm
yaralanmasina neden olabilir.

A

Titresimden arindirma sistemi

=@

Makineniz, elden geldigince, titresimsiz ve kolay bir kullanim
icin tasarlanmys bir titresimden arindirma sistemi ile
donatilmistir.

Yanlis sarilan bir halat veya keskin olmayan bir cihazin
kullanilmasi (yanlis tip veya yanlis egelenmis bunun i¢in
talimatlar boliimiindeki egeleme ve kesme bakiniz) titresimleri
arttirir.

Makinenizin titresimden arindirma sistemi, titregimin motor
birimi/kesici ara¢ ile makinenizin sapf arasindaki iletisimini
6nlemektedir.




GENEL GUVENLIK ACIKLAMALARI

Materyal ¢atlagi ve bozulmalardan sonra titresimden arindirma
elemanini diizenli olarak denetleyiniz.

Titresim engelleyici cihazin tam oldugunu, sabit ve saglam
olarak sikica bagli oldugunu kontrol ediniz.

A

UYARI! Titresimlere maruz kalmak, kan
dolasim bozuklugu bulunan kisilerde, kan
damar veya sinirsel hastaliklara neden
olabilir. Titresimden meydana gelen herhangi
bir rahatsizhk durumunda, doktora gidiniz.
Ornn: bu tiir semptomlar, uyusukluk,
duyarhligini yitirme, gidikl lar,
batmalar, agrilar veya normal giiciinii
yitirme, derinin yiizeyinin veya renginin
degisimi gibi ortaya cikabilmektedir. Bu tiir

emyp lar alisa geldigi sekilde,

parmaklarda, ellerde veya bileklerde goriiliir.
Diisiik 1s1da riskler daha fazla artabilir.

Cabuk coziilme

Motorun hiz kaybina ugramasi veya diger durumlarda kolay ve
cabuk bir ¢6ziim olarak makineden uzaklagsmak ve kayislardan
kurtulmak i¢in giivenlik 6nlemleri vardir. Kayis ve testere
baslig1 boliimiine bakimz.

Makinenin kayislarinin dogru bir sekilde yerlestirildigini
kontrol ediniz. Kayislar makineye takilip ayar yapildiginda,
kayislarin giivenlik ¢oziimiiniin ¢calisip calismadigini kontrol

ediniz.

Susturucu

-

Susturucu, olanak elverdigince, motor sagintilarindan
kullaniciyi korumak iizere ve sesin diizeyini diisiirmek igin
yapilmistir.

Susturucunun makinenin i¢ine oturmus oldugunu diizenli
olarak denetleyiniz.

UYARI! Susturucunun i¢inde kanserojen
olabilecek kimyasal maddeler
bulunmaktadir. Susturucunun hasar gérmesi
durumunda bu maddelere temas etmeyin.

UYARI! Diisiiniinki: Egzos
sicaktir ve yangina neden olabilecek
kivilcimlar da tasiyabilmektedir. Bu nedenle
hicbir bicimde makineyi kapali yerde ve
kolay tutusabilir maddelerin yakininda
calistirmayiniz!
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GENEL GUVENLIK ACIKLAMALARI

Kilit civata somunlari

[ [=][S]
Bu tip kesici aletlerde sabitleme iglemleri i¢in kilit civata
somunlari kullanilir.

Montaj sirasinda civata somunlarini, kesme cihazlariin donme
yoniine dogru sikiniz. S6kme sirasinda, civata somunlarini
kesme cihazlarinin dénme yoniinde sokiiniiz. (DIKKAT!
Civata somunlari sola dogru yivlidir.) Anahtari kullanarak
somunu sikin.

Kilit civata somunlarinin naylondan yapilmus kilitleri aginmis
olmamaly, elle sikilabilir durumda olmalidir. Kilitleme boliimii
en az 1,5 Nm'lik bir mesafede olmalidir. Civata somunlari
ortalama 10 kez vidalandiktan sonra degistirilecektir.

Kesici gerecler

Bu boliim, asagidaki amagclan gergeklestirmek icin uygun
kesici gereclerin se¢im ve bakimini nasil yapacaginizi
anlatmaktadir:

* Makinenin geri tepme egilimini azaltmak.
* Enyiiksek kesim yetenegini elde etmek.

+  Kesici gereglerin 6mriinii uzatmak.

ONEMLI!

Kesim cihaziyla beraber ayni zamanda bizim tavsiye
ettigimiz koruma cihazini birlikte kullaniniz. Teknik veri
boliimiine bakiniz.

Halatlarin somut bir sekilde doldurulmasi ve dogru bir halat
birimi secimi i¢in kesim techizatlar boliimiine bakiniz.

Kesici aletlerin agiz boliimiindeki kesme diglerini ¢ok iyi ve
somut bir keskinlikte tutunuz! Liitfen tavsiyelerimize uyunuz.
Ayni zamanda, Kesici aletlerin agiz boliimlerinin
paketlemenmesi ile ilgili talimatlara bakiniz.

Makinenin daima somut bir ses ¢ikarmasina dikkat ediniz!
Daima bizim talimatlarimiza uyunuz ve tavsiye edilen
subelerimize bagvuruda bulununuz.

10 — Turkish

UYARI! Herhangi bir kesme cihaziyla
cal ya basl dan 6nce daima motoru

durdurunuz. Bu islem aymi zamanda gaz ayar
kolunun serbest birakilmasi icin de gecerlidir.
Kesme cihaziyla cahsmaya baslamadan once,
cihazin tamamen durdugunu ve kablosunun
i cekilmis oldug

facl tomind

kontrol ediniz.

UYARI! Yanhs kullanilan bir kesim cihazi
veya yanhs egelenmis bir kesme cihaz agz,
cihazin asir1 derecede calismasina neden
olabilir.

IA

Kesici gerecler

Testereler ¢esitli tipteki aga¢ ve tahtalarin kesilmesi
iglemlerinde kullanilir.

Cim bigme makinesi ve ¢im bigagi, yiiksek ve biiyiik otlarin
bi¢me iglemlerinde kullanilir.

Temel kurallar

¥

Kesim cihaziyla beraber ayni zamanda bizim tavsiye ettigimiz
koruma cihazini birlikte kullaniniz. Teknik veri boliimiine
bakiniz.

N\

Kesici aletin keskin agzinin dislerini somut ve iyi bir
keskinlikte olmasini saglayiniz. Bizim talimatlarimiza uyunuz
ve bizim tavsiye ettigimiz arag-geregleri kullaniniz Yanls bir



GENEL GUVENLIK ACIKLAMALARI

sekilde egelenmis veya zarar gormiis bir kesici alet kazalara
neden olabilir.

Testere bigagi ile ilgili ayarlarin dogru olmasina dikkat edin!
Talimatlari izleyip, ayar i¢in 6nerilen araci kullanin. Ciinkii,
yanlis ayarlanmus testere bigagi nedeniyle sikismalar olabilir ve
bigak zarar gorebilir.

Kesme cihazlarinin zarar goriip gormedigini ve ¢atlama olup
olmadigini kontrol ediniz. Zarar gérmiis olan kesme cihazi
daima degistirilecektir.

“eel

Cim bicme makinelerinin ve ¢cim bicaklarmin
egelenmesi

—

«  Kesme cihazlarinin somut bir sekilde egelenmesi ve
paketlenmesi boliimiine bakiniz. Kesme cihazi ve bigaklar
tek yonlii diiz bir ege ile egelenecektir.

*  Kesici aletlerin keskin agizlarini esit 6lciide egeleyiniz ve
bu sekilde dengeyi saglayiniz.

UYARI! Egik, kirik veya zarar gormiis
testereleri 1skartaya cikararak atimz. Egik ve
kirik bir testereyi asla yeni bir islem icin
kullanmayiniz. Yalmzca talimatta yazih
bulunan tipteki orijinal kesicileri kullanimz.

Testere agzinin egelenmesi

@

*  Kesme cihazlarinin somut bir sekilde egelenmesi ve
paketlenmesi boliimiine bakiniz.

Somut olarak egelenmis bir kesme cihazi ile etkili bir iglev
goriiliir ve gereksiz aginmalardan kaginilmalidir.

«  Kesme cihazinin agiz kismini egelerken iyi bir yardim
aliniz. Kesme cihazinin agiz kismini egelerken yassi ve diiz
bir ege kullaniniz.

«  Egeleme agis1 15°. Kesme cihazinin agiz kismini egelerken
5,5mm'lik yass1 ve diiz bir ege kullaniniz. Eger testerenin
disleri taglara carpip aginmigsa o taktirde testerenin
dislerinin yass1 bir ege ile ayarlanmasi gerekir. Bu durumda
disler egelenmeden, yuvarlak egeleme yapilir. Arka kisim
icin yapilan egelemeler biitiin digler icin esit bir sekilde
yapilmalidir.
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Kesme bashgi

ONEMLI!

Kesme halatinn, silindiri daima sert ve esit bir sekilde
sarmasina dikkat ediniz, aksi taktirde makineyi tehlikeli bir
sekilde yipratabilecek titresimler meydana gelebilir.

*  Yalnizca tavsiye edilen kesme halatlarini ve kesme
bagliklarini kullanimiz. Bu araglar, belli bir motor
biiyiikliigiine uygun olmasi a¢isindan iiretici tarafindan test
edilmistir. Otomatik bir kesme bagliginin kullanilmasi 6zel
olarak 6nem tagimaktadir. Yalnizca tavsiye edilen kesim
techizatlarini kullaninmiz Teknik veri boliimiine bakiniz.

S0 8

*  Genel olarak kii¢iik makinelerde, kii¢iik kesme bagliklar
istenmektedir. Kesme halati nedeniyle, motor, halati,
kesme bagligindan digariya firlatmakta ve ayni zamanda
kesilen ¢ime kargi koymak zorunda kalmaktadir.

* Halatin uzunlugu da ayni sekilde 6nem tagimaktadir. Uzun
bir halat, ayn1 ¢apta olan daha kisa bir halatin gerek
duydugu motor giiciinden daha fazla bir motor giicii
gerektirir.

*  Bigagin kesme koruma boliimiine bozulmayacak bir
sekilde oturmasina dikkat ediniz. Bu, halatlarin dogru bir
sekilde kesme islemlerinde kullanilir.

+ Halatlarin daha uzun bir siireyle kullanilabilmesini

saglamak i¢in birkag giin suyun i¢inde tutunuz. Bu sekilde
halat daha dayanikli ve kullanigh olacaktir.
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Ana govdeyi takma

Diimeni ve gazi monte etme

-l

| =€)

«  Dort adet viday1 kullanarak, tutma kolunu saft tizerindeki
tutma kolu kelepgesine takin.

« Koruyucu kilift semada gosterildigi gibi takin.

Gaz kablosunu ve durdurma diigmesi
kablolarmm takma

1 Hava filteresi kapagini ¢ikartin.
2 Gaz kablosunu (A) karbiirator kenetinden (B) gecirin,

ardindan kablo ayarlayici rondelay1 (C) karbiirator kenetine
siki bir sekilde vidalayin.

C

A
S
B
3 Karbiirator iizerindeki yuvali pargay1 (D), kablo disine ait

(F) gomme delik (E), kablo ayarlayici rondeladan uzak
kalacak gekilde konumlandirim.

D
E

P
G F

4 Karbiirator gaz kamini1 dondiiriin ve gaz kablosunu, kablo
disinin gémme delige yerlestiginden emin olacak sekilde
yuvali parcadan gegirin.

5 Dogru ¢alisip calismadigini kontrol etmek i¢in gaz tetigini
birkag kez calistirin.

6 Kablo ayarlayici rondelayi, karbiirator gaz kami tizerindeki
durdurma pargasi gaz durdurma parcasiyla temas edecek ve
kablonun konumu, gaz tetigi tamamen bastirildig1 zaman
kablo disi ve yuvali pargalar arasinda 1-2 mm’lik aralik
birakacak sekilde ayarlayin.

1-2mm

/TN

7  Gaz kablosu dogru ayarlandiginda kilit somununu (G)
sikin.
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8 Durdurma diigmesi kablolarmni (H) motordaki ilgili
konektorlere takin. Kablo kutuplarinin 6nemli olmadigini

unutmayin.

A
s

9  Kenedi (I) kullanarak durdurma diigmesi kablolarini ve
konektorleri sarin ve sabitleyin.

10 Toz muhafazasini takin (J).

11 Hava filtresi kapagini tekrar yerlestirin.

Keskin alet agizlarmin ve
bashiklarmin montaj islemi

UYARI!

Kesme cihazlariin monte islemlerinde
ayrica, destek aracinin kesme cihazi icinde
dogru bir sekilde monte edilmesi de 6nem
tasimaktadir. Kesme cihazinin yanlis monte
edilmesi, ciddi bir sekilde, hayati tehlike
olusturacak yaralanmalara neden olabilir.

UYARI! Herhangi bir kesme cihaz i¢in, belli
bir takim kosullar olusmamissa, o taktirde
ilgili cihaz, koruma montaji olmayacak
sekilde kullanilabilir. Teknik veri boliimiine
bakimz. Yanhs veya aktif olmayan koruma
montaji, ciddi bir sekilde insanlarm
yaralanmasina neden olabilir.

ONEMLI! Testere veya ¢cim kesici kullanabilmek igin,
makinenin dogru bir diimen, keskin agiz koruyucu ve kayisla
donanmis olmas1 gerekmektedir.
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Muhafaza uzatma parcasinin takilmasi

DIKKAT! Kesici baglik/plastik bicaklar ve kombinasyon
muhafazasi kullanilirken muhafaza uzatma parcas1 mutlaka
takilmalidir. Cim bicagi ve kombinasyon muhafazast
kullanilirken muhafaza uzatma pargas1 mutlaka sokiilmelidir.

Kesici agzin koruma kismi/iki amagl koruma kismi (A) bir
cengel ile araca sabitlenir ve bir vida ile saglamlagtirilir.
Muhafaza uzatma pargasi kilavuzunu, kombinasyon
muhafazasindaki yuvaya takin. Ardindan, dort hizli sabitleme
parcasini kullanarak muhafaza uzatma pargasini muhafaza
tizerindeki konumuna takin.

Koruyucunun uzatma pargast, ilgili resimde de goriildiigii gibi
tornavida yardimryla kolayca ¢ikarilabilir.

Kesici ag1z koruyucusunun ve testere dislisi
koruyucusunun montaji

o
¢

3

+  Sagtan yapilmis tepsiyi (H) sokiiniiz. Adaptorii (I) sekilde
goriildiigii gibi (J) iki vida ile vidalayarak monte ediniz (K).
Keskin agiz koruyucusunu (A), sekilde goriildiigii gibi 4
vida ile (L) adaptore monte ediniz.




MONTAJ

DIKKAT! Ozel kesim cihazlar1 icin daima tavsiye edilen
korumalari kullaniniz. Teknik veri boliimiine bakiniz.

*  Beraber getirilen (B) cihazini sirt kisma monte ediniz.

* Cihazm keskin kismimnin sirt kismini makas (baglanti)
yerindeki delige uygun gelinceye kadar dondiiriintiz.

«  Kilit cubugunu (C) cihazn sirt (dingil) kismini kilitleyecek
sekilde deligin icine iterek sokunuz.

+  Kesici Alet agzinin (D) ve yirtic destegi (F) dis kisimdaki
dingillere yerlestiriniz.

*  Somunu (G) oturtun. Somun, 35-50 Nm torkla sikilmalidir.
Alet kitindeki somun anahtarini kullanin. Somun
anahtarinin milini, bigak siperligine olabildigince yakin
tutun. Anahtar, eksen iizerinde bulunan dénme yoniine
dogru gétiiriildiigiinde c1 vata somunu st ki Imali di r
(DIKKAT! sol yonde vidalanmali di r).

»  Testerenin keskin kismindaki civata somunlarinin
gevsetilmesi ve sikilmasi iglemi sirasinda, testere diglerinin
zarar gormesi riski vardir. Bu nedenle, bu ¢alisma
esnasinda bir elinizin keskin agiz koruyucusunda
bulunmasi gerekir. Bu islemi miimkiin bir hale
getirebilmek i¢in daime yeterli uzunlukta bir sap1 bulunan
somun anahtari kullaniniz. Sekildeki ok, somun anahtarinin
hangi bolge i¢inde civata somunlarinin sokiiliip, takilmasi

isleminde her biri i¢cin ayr1 ayri kullanilabilecegini
gostermektedir.

Kesici agiz koruyucu, ¢im bicagi ve ¢cim bicme
aracmim keskin agzimin korumasimin montaji

G (o

«  Kesici agzin koruma kismi/iki amagli koruma kismi (A) bir
cengel ile araca sabitlenir ve bir vida ile saglamlagtirtlir (L).
Daima tavsiye edilen keskin agiz korumasini kullaniniz.
Teknik bilgiler boliimiine bakiniz. DIKKAT! Muhafaza
uzatma parcasinin sokiildiigiinden emin olun.

« Beraber getirilen (B) cihazini sirt kisma monte ediniz.

« Cihazm keskin kismimnin sirt kismini makas (baglanti)
yerindeki delige uygun gelinceye kadar dondiiriiniiz.

»  Kilit cubugunu (C) cihazin sirt (dingil) kismuini kilitleyecek
sekilde deligin icine iterek sokunuz.

«  Kesiciyi (D) ve destek fincanlarini (E) ve yirtma destegini
(F) dingiller iizerine monte ediniz.
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*  Somunu (G) oturtun. Somun, 35-50 Nm torkla sikilmalidir.

Alet kitindeki somun anahtarini kullanin. Somun
anahtarinin milini, bicak siperligine olabildigince yakin
tutun. Anahtar, eksen iizerinde bulunan dénme yoniine
dogru gotiiriildiigiinde c1 vata somunu s1 ki Imali di r
(DIKKAT! sol yonde vidalanmal di r).

Kesici baghik korumasinin ve Kesici bashgin
montaji

*  Kesme baghg ile calismaya baslamak i¢in kesici koruma
(A)y1 monte ediniz. DIKKAT! Muhafaza uzatma
parcasinin takili oldugundan emin olun.

*  Kesici koruma/kombi koruma bir ¢engel ile araca sabitlenir
ve bir vida ile sikilarak saglamlastirilir (L)

*  Beraber getirilen (B) cihazini sirt kisma monte ediniz.

* Cihazin keskin kisminin sirt kismini makas (baglanti)
yerindeki delige uygun gelinceye kadar dondiiriiniiz.

+  Kilit cubugunu (C) cihazin sirt (dingil) kismini kilitleyecek
sekilde deligin igine iterek sokunuz.
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«  Kesici baglik/plastik bigaklar (H) eksen iizerindeki donme
yoniine dogru vidalanarak sabitlenir.

» Talimata uygun olmayacak sekilde yapilan montaj
iglemleri ters sonuclanabilir.

Nakliye koruyucusunu takma

-

«  Bigagi tasima muhafazasina yerlestirin (A).

« Tagima muhafazasini sabitlemek i¢in iki sabitleme
tirnagini (B) yuvalarma (C) oturtun.

2 disli bicak

« Bigagi tasima muhafazasina yerlestirin.
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Temizlik testeresine kayis uyumu

UYARI! Temizlik testeresi ile yapilan
cal larda kayis, daima sabitlenerek

takilmahdir. Aksi taktirde testere ile giivenli
bir sekilde manevra yapamaz ve kendinizi
veya diger sahislar: yaralayabilirsiniz. Cabuk
b

labilecek bilecek veya
coziilebilecek bir kayis, kesinlikle
kullanmayiniz.

Cabuk coziilme

Bu durumda kay1s cabuk ¢oziilebilecektir. Motor gii¢ kaybina
ugradiginda veya herhangi bir servis istasyonunda kayisi
makineden degistirmek gerektiginde mutlaka saglam bir kay1s
kullaniniz.

Esit dingil agirhg

Makineye ¢ok uygun olarak yerlestirilen bir kayis kesme
iglemini 6nemli 6l¢iide kolaylastirir. Kayisi en iyi ¢aligma
randimani alacak sekilde ayarlaymiz. Kayisi, iyice gererek, her
iki dingildeki agirligin esit olmasini saglayiniz.

Dogru bir yiikseklik

Dingil kayislarini, kesme cihazi araziye paralel olacak sekilde
ayarlayiniz.

Dogru bir denge

Kesme cihazini, arazinin iistiinde dinlenmeye birakiniz.
Testerede dogru bir denge saglayabilmek i¢in asma ¢engelini
aktariniz.
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Yakit giivenligi

Asagidaki durumlarda makineyi asla ¢alistirmayiniz:

1 Eger motorun yakit tankina doldurdugunuz yakittan, yakit

dokiintiisii varsa: Dokiilen biitiin yakiti siliniz ve kalan
benzinin buharlagmasini bekleyiniz.

2 Eger yakit dokiintiisii size veya elbisenize bulagirsa, hemen

elbisenizi degistiriniz. Yakit dokiintiisii ile temas eden
viicudunuzun béliimlerini hemen yikayiiz. Yakit
dokiintiisii ile temas eden viicudunuzun boliimlerini sabun
ve suyla yikayiniz.

Yakit sizdirfyorsa. Depo kapagi ve yakit kablolarinda

sizma olup olmadisini diizenli olarak denetleyiniz.

Tasima ve saklama

Makineyi ve yakiti, kivileim ve alev sizintisi riskinin
olmadigi, 6rn: elektrik makinelerinin, elektrik
motorlarinin, elektrik kontagimin/elektrik diigmesinin veya
181 dagitim merkezlerinin bulunmadigi ortamlarda
muhafaza ediniz ve tagiyiniz.

Yakitin taginmasi ve korunmasinda yalnizca 6zel olarak
tavsiye edilen ve onaylanmig bulunan araglar
kullanilacaktir.

Makinenin uzun siire korumasi durumunda, yakit tanki,
mutlaka bosaltilmalidir. En yakindaki benzin istasyonu ile
temasa gecerek elinizdeki benzin fazlasini ne yapmaniz
gerektigini sorunuz.

Makinenin iyice temizlenmis olmasina ve onu uzun siireli
koruma altina almadan 6nce tiimiiyle yetkili servisin
denetiminden ge¢mis olmasina 6zen gosteriniz.

Makinenin taginmasi veya korunmasi sirasinda, kesme
aracinin transport korumasi mutlaka monte edilmis
olmalidir.

Nakliye sirasinda makineyi emniyete alin.
Makinenin istenmeden ¢aligmasini 6nlemek icin uzun siire
kullamlmadiginda, yakin gézetim altinda olmadiginda ve

servis i¢in bakim yapilirken buji kapaginin ¢ikarilmasi
gerekir.

Benzin

DIKKAT! Her zaman en az 90 oktanlik (RON) kaliteli benzin/
yag karisimlar kullanin. Makinenizde katalitik doniistiiriicti
(Teknik veriler boliimiine bakin) mevcutsa her zaman iyi
kalitede kursunsuz benzin/yag karisimi kullanin. Kursunlu

UYARI! Yakit: tasirken cok dikkatli olunuz.
Patlama ve yanma riskinin olabilecegini
diigiiniiniiz.

A

benzin katalitik doniistiiriicliyti bozar.

Bunu ¢evreye uyumlu benzin olarak adlandirabiliriz soguk
durumdaki benzinden de yararlanilabilir.

Onerilen en diisiik oktan 90’dir (RON). Motoru 90’dan
daha diisiik oktanli yakitla ¢aligtirirsaniz, motor tekler. Bu
nedenle motor ¢ok fazla 1sinir, bu da motorda ciddi zarara
yol agabilir.

Siirekli yiiksek devirde yapilan ¢aligmalarda yiiksek sayida
oktan bulunan yakit kullanilmasi tavsiye edilir.

iki-strok yagi

En iyi sonug ve performans i¢in hava sogutmali, iki zamanl
motorlar i¢in 6zel olarak iiretilen HUSQVARNA iki
zamanlt motor yaglarini kullanin.

Su sogutmali harici motorlar i¢in iiretilmis, harici yag
(TCW) olarak da anilan iki zamanli motor yaglarini asla
kullanmayn.

Daort ¢ekisli motorlar i¢in imal edilmis olan yaglari
kesinlikle kullanmayiniz.

Diisiik yag kalitesi veya fazla zengin yag/yakit karigimi
katalitik doniistiiriiciiniin iglevine zarar verir ve hizmet
Omriinii azaltir.

Karistirma orani

HUSQVARNA iki zamanl yag igeren 1:50 (%2).

JASO FB/ISO EGB olarak siniflandirilmig hava sogutmali,
iki zamanli motorlar icin tasarlanmis yaglar ile 1:33 (%3).

Calistirici

DIKKAT! Makine, iki zamanli bir motorla donatilmis olup,

h
k

er zaman benzin ve iki zamanli motor yagi karigimi
ullanilarak ¢aligtirilmalidir. Dogru karisimin elde edilebilmesi

icin karigtirilacak yag miktarinin hassas sekilde 6l¢iilmesi

5
b

nemlidir. Az miktarda yakit karistiriltyorsa, kiiciik yanligliklar
ile karisimdaki oranlart belirgin sekilde etkileyebilir.

Benzin, litre

iki-strok yagi, litre

2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60

UYARI! Yakit ve yakit buhari kolay ates alr
ve teneffiis edildiginde veya cildinizle temas
ettiginde ciddi yaralanmalara yol acabilir. Bu
nedenle yakit islemlerinde azami derecede
dikkatli olmali ve yeterli havalandirma
olmasina 6zen gostermelisiniz.

A

1
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Karisim

* Benzin ve yagi her zaman, benzin i¢in uygunlugu onanmis,
temiz bir kapta karistiriniz.

«  Her zaman, karistirilacak olan benzinin yarisini karistirarak
ise baslayiniz. Daha sonra yagin tiimiinii dokiiniiz. Yakit
karisimini katistiriniz (¢alkalayiniz). Daha sonra geri kalan
benzini dokiiniiz.

* Makinenin yakit deposu dolmadan 6nce yakit karisimin{
ozenle katistiriniz (¢alkalayiniz).

+ Bir aylik bir ihtiyactan daha fazla yakit karistirmayiniz.

« Eger makine uzun bir siire kullanilmayacaksa yakit deposu
bosaltilip temizlenmelidir.

Yakit ikmali
—p

| [=]€]

UYARI! Asagidaki 6nlemler yangin
olasiligini azaltir.

Yakitin yakininda sigara icmeyiniz ve/veya
sicak bir cisim bulundurmayiniz.

Motor calisirken yakit ikmali yapmayiniz.

Yakiti doldurmadan 6nce motoru durdurun
ve motorun sogumasimi bekleyiniz.

Yakit doldururken, olasi bir fazla basincin
yavasca kaybolmasi icin depo kapagini
yavasca aciniz.

Yakit ikmalinden sonra depo kapagini iyice
sikistirarak kapatiniz.

Baslamadan 6nce mutlaka makineyi
doldurma alanindan ve kaynagindan
uzaklastirm.

*  Yakit tankini, doldurucu koruyucusu ile beraber kullaniniz.

*  Yakiat deposunun kapagini kurulayiniz ve temizleyiniz.
Yakit deposunun ¢evresindeki kirler cevre kirliligine neden
olur.

«  Yakit deposunu tam olarak doldurmadan &nce kab1
sallayarak tam olarak karistigindan emin olunuz.

|III---
Min 3m‘
(10ft)
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Baslamadan once kontrol yapiniz.

+  Korumasiz veya aktif korumast bulunmayan makineyi asla
kullanmayniz.

+ Kapaklarda ayn1 zamanda somut bir sekilde monte edilmis
olacak ve makine ¢alismaya baglamadan 6nce hatasiz
olacaktir.

+  Keskin agzi kontrol ediniz, agiz kismindaki diglerin
diplerinde ¢atlaklarin olusmadigindan ve merkezi ¢ukur
kisminda yariklarin bulunmadigindan emin olunuz.
Catlaklarin olugmasinda alisa gelmis sebeplerin arasinda,
egeleme sirasinda keskin agiz diglerinin diplerinde bulunan
koselerin kazinmasi veya kesici aletin kor diglerle
kullanilmasi sayilabilir. Catlarlar ve yariklar1 bulunan
kesici techizati kullanmaymniz.

/ / \
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* Destek techizatini kontrol ederek ¢ok fazla ¢caligmadan
dolay1 veya sert ve kuvvetli vidalamalardan otiirii catlaklar
olugsmadigindan emin olunuz. Catlaklar ve yariklart
bulunan kesici teghizat1 kullanmayiniz.

+  Civata somunlarinin, kilitleme giiciinii yitirmedigini
kontrol ediniz. Civata somunlarmin kilitleme momenti en
az 1,5 Nm olmalidir. Civata somunlarinin vidalama
momenti 35-50 Nm olmalidir.

=

+  Keskin agiz korumasini kontrol ederek zarar gormemis
olmasina ve gatlaklar1 bulunmamasina 6zen gosteriniz.
Keskin agiz korumasinda ¢atlaklar olmasi veya darbeye
maruz kalmasi1 durumunda hemen degistiriniz.

+  Kesme basghig1 ve kesme baglig1 koruyucusunu kontrol
ediniz ve catlaklari bulunmadigindan veya zarar gormemis
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oldugundan emin olunuz. Darbeyi maruz kalmis veya
catlamis olan kesme baglig1 veya kesme koruyucuyu hemen
degistiriniz.

Calistirma ve durdurma

UYARI! Makineyi calistirmaya baslamadan
once, debriyaj ile techizat borusunun bir
arada monte edilmesi gerekir aksi taktirde
debriyaj bosalabilir ve insanlarin
yaralanmasina neden olabilir.

A

Baslamadan 6nce mutlaka makineyi
doldurma al dan ve kay! d
uzaklastirin. MaKineyi sabit bir zemin
iizerine yerlestiriniz. Kesme cihazinn icine
herhangi bir seyin kagmamasina veya
girmemesine 6zen gosteriniz.

Yetkili olmayan Kisi veya kisilerin calisma
alanmma girmemesine 6zen gosteriniz, aksi
takdirde bu insanlarin yaralanmalari riski
alms olur: Giivenlik fesi 15 metre

Calistirma

Atesleme: Baslangi¢ noktasiyla "stop" iligkisini kurunuz.

Yakat pompasi: Yakit pompasinin kauguk torbasina, yakit
dolmaya baslayincaya kadar defalarca basiniz. Kauguk
torbanin tamamen dolmasina gerek yoktur.




CALISTIRMA VE DURDURMA

Jikle: Jikleyi jikle durumuna getiriniz.

UYARI! Motor jikle ayar kolu veya gaz
baslangic kolu ile cal ya basladigind.
kesme cihazi hemen donmeye baslar.

Makinenin gévdesini topraga dogru sol elinizle bastiriniz
(DIKKAT! Kesinlikle ayagimizla basmayimiz!) Baglama kolunu
tutunuz, baglama halatini sag elinizle size bir karg1 koyma
hissedinceye kadar yavasca disartya dogru cekiniz (baglama
cengelleri iceri dogru tutulur) ve daha sonra ani ve sert hareket
ediniz. Calistirma ipini hicbir elinize dol

yiniz.
Motor ¢alismaya basladiginda jikle ayar kolunu tekrar eski
konumuna getiriniz ve motor ¢aligincaya kadar yeniden
deneyiniz. Motor ¢alismaya basladiginda tam gaz veriniz bu
sekilde baglama gazi otomatik olarak baglanacaktir.
DIKKAT! Calistirma ipini timiiyle disar dogru cekmeyiniz ve
tiimiiyle disari dogru ¢ekilmis durumdayken elinizden
birakmayiniz. Bu durum, makinenin arizalanmasina yol
acabilir.

DIKKAT! isaretli alana hicbir sekilde dokunmaymn. Bu alanla
temas, yaniklara veya buji kapagi hasarliysa, elektrik
carpmasina neden olabilir. Her zaman oldugu gibi eldiven
kullanin. Buji kapagi hasarli makineyi kullanmayin.

Gaz kolu, baslama gaz engeli ile su hususlar
icin gecerlidir:

Baglama gazi konumu i¢in 6nce gaz ayar engel koluna ve gaz
ayar koluna basiniz daha sonra gaz baglama diigmesine basiniz
(A). Daha sonra gaz ayar engel kolunu ve gaz ayar kolunu
bikariniz ve daha sonra da gaz baglama diigmesini bikarimiz.
Gaz baglama fonksiyonu simdi aktif hale gelmis durumdadir.
Motoru bosta ¢alistirmaya tekrar geri getirebilmek i¢in, gaz
ayar engel kolunu ve gaz ayar kolunu tekrar igeri dogru
bastiriniz.

Stop

Atesleme kesilince motor durur.
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Genel calisma aciklamalari

ONEMLI!

Bu boliim, temizlik testeresi ve kesicilerle ¢alismayla ilgili
temel giivenlik kurallarini ele almaktadir.

Cihazin kullanilmasi esnasinda, emin olmadiginiz herhangi
bir durumla karsilagirsaniz bir bilirkisiye danisiniz. Bu
durumda satictyla veya servisinizle temasa geginiz.

Yeterli derecede kaliteli olmayan ve ¢ok zor ustalik
gerektiren tiriinleri kullanmaktan kagininiz.

Makineleri kullanmaya baglamadan 6nce, orman testeresi,
¢im bigme makinesi ve ¢im kesicileri arasindaki farki
anlaminiz gerekir.

Temel giivenlik kurallari

A@

1

Cevrenize dikkat ediniz:

Insan, hayvan ya da bagka birseyin, makine tizerindeki
denetiminizi engelleyemeyeceginden emin olunuz.

insanlarin, hayvanlarin veya digerlerinin yola birakilan
kesici cihazlarla temasinin 6nlenebilmesi i¢in, daima
dikkatli olunuz.

DIKKAT! Herhangi bir kaza durumunda, yardim olmadan
asla bir daha makineyi caligtirmayiniz.

Calisma alanini kontrol edin. Tag, cam kiriklart, ¢ivi, tel, ip,
vs. gibi etrafa sicrayabilecek veya kesme donanimina
takilabilecek tiim maddeleri temizleyin.

Kétii hava kosullarinda ¢alismaktan kagininiz. Ornegin
yogun sis, kaygan zemin, agacin diigme yoniinii etkileyecek
hava kosullari v.b. Kétii havada galismak yorucudur ve
kaygan zemin, agacin diisme yonii v.b. gibi konularda,
tehlikeli kosullara neden olabilir.

Hareket edebilme ve ayakta durabilme olanaginizin
olmasina 6zen gosteriniz. Olasi engellere (kok, tas, dal,
cukur v.b.) dikkat ediniz. Kapali bir arazide ¢alisirken ¢cok
dikkatli olunuz.

Gerilmis durumdaki bir agaci keserken ¢ok dikkatli olun.
Gerilmis agag kesilmeden 6nce veya kesildikten sonra hizla
normal konuma geri donebilir. Yanlis yerde durursaniz
veya yanlis yeri keserseniz, agag size veya makineye garpip
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kontroliiniizii kaybetmenize neden olabilir. Her iki durum
da ciddi yaralanmalara neden olabilir.

6 Dengenizi iyi saglayin ve yere saglam basin. Asirt uzak
noktalara ulasmayin. Her zaman saglam bir dayanak
noktasi ve dengeyi koruyun.

7 Makineyi her zaman iki elinizle tutun. Makineyi
viicudunuzun sag tarafinda tutun. Viicudunuzun tiim
boliimlerini sicak yiizeylerden uzak tutun. Viicudunuzun
tiim boliimlerini doner kesici pargalardan uzak tutun.

8 Temizlik testeresi ile yapilan ¢alismalarda kay1s, daima
sabitlenerek takilmalidir. Aksi taktirde testere ile giivenli
bir sekilde manevra yapamaz ve kendinizi veya diger
sahuslar1 yaralayabilirsiniz. Cabuk bozulabilecek,
aginabilecek veya ¢oziilebilecek bir kayis, kesinlikle
kullanmayimz.

9 Kesme donanimini bel hizasinn altinda tutun.

10 Makinenin yanindan ayrilma veya makinenin taginmasi
durumunda motor mutlaka durdurulmalidir. Sik sik
taginmasi durumunda, veya uzun seyahatlerde makinede
daima transport koruma kullanilmalidir.

11 Makinenin motorunu, kullanmadiginiz zaman ve yaninda
bulunmadiginiz zaman ¢aligir vaziyette birakmayiniz.

UYARI! Ciddi yaralanmalara yol
acabileceginden motor calisirken veya kesici
kisim donerken makineyi kullanan kisi veya
baska herhangi biri kesilmis parcalar:
almaya cahsmamahdir.

A

Bicak saftinin etrafina sarilmis malzemeleri
cikarmadan 6nce motoru ve kesme
diizenegini durdurun, aksi halde ¢cok
tehlikelidir. Makinenin belli bir siireyle
kullamilmasindan sonra, dingil acisi 1siabilir.
Buna dokunuldugunda yanma sonucunda
olusabilecek yaralanma riski meydana
gelebilir.




CALISMA TEKNIKLERI

UYARI! Firlayan, sicrayan parcalara dikkat
edin. Her zaman onanmis koruyucu gozliikler
takin. Kesme d koruyuc

iistiinden sarkmayn. Tas, kiymik, vs. gozlere
gelerek korliige veya 6nemli yaralanmalara
neden olabilir.

Yetkili olmayan Kisileri kesim alaninin
disinda tutunuz. Cocuklari, hayvanlari,
kesimi izleyen izleyicileri ve kesime yardmmci
olan Kisileri, kesim esnasinda giivenlik
bolgesinin 15 metre uzaginda tutunuz.
Herhangi bir kisi makineye yaklastiginda,
hemen makineyi durdurunuz. Giivenlik
bolgesinin icinde kesim yaparken, arkaniza
bakmadan ve herhangi birisinin olup
olmadigim kontrol etmeden saga-sola
donmeyiniz.

UYARI! Bazen dallar veya cimler, koruyucu
bolme ile kesme cihazi arasinda kalabilir.
Makinenin temizligi yapilirken daima motoru
durdurunuz.

|A

Calisma yontemleri

UYARI! Testere bicag veya ¢im bicag: takih
makineler, bicak sabit bir nesneye temas
ettiginde siddetle yan tarafa savrulabilir.
Buna bicak savrulmasi denir. Bicak
savrulmasi, makinenin ve/veya kullaniciin
herhangi bir yone siiriiklenmesine ve
makinenin kontroliiniin kaybedilmesine
neden olabilir. Makine bir cikintiya takilirsa,
duraklarsa veya oniinde bir engel varsa,
bicak savrulmasi uyarisiz gerceklesebilir.
Kesilen malzemenin zor goriildiigii alanlarda,
bicak savrulmasinin gerceklesme olasiligi
daha fazladir.

A

Kesim bolgesinde saat 12 ile 3 arasinda
testere ile kesim yapmaktan kaciminiz. Kesme
cihazinin dénme (devir) hizindan dolayi,
calisma bolgesine kalin kokler sicrayabilir.

*  Kesme iglemine baglamadan &nce, kesim bolgesini kontrol
ederek, arazinin ne durumda oldugu, dayanma giicii olup
olmadig, taglik veya cukurlu olup olmadig: tespit
edilmelidir.

«  Sahann neresi kolaysa oradan baglayin ve ¢alismak i¢in
kendinize agik bir alan yaratin.Her gegciste 4-5 metre
genisliginde bir alan1 temizleyerek saha boyunca sistemli
olarak ileri geri caligin. Bu, makinanin her iki yone de tam
olarak erismesini saglar ve kullanictya kullanisl ve
birbiriyle kesigsmeyen bir ¢calisma alan1 saglar.
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Yaklagik 75 metre uzunlugunda bir seridi temizleyin.
Tlerledikge yakit tenekesini de hareket ettirin.

»  Kesim islemi arazide sona erdiginde araci belli bir aciyla
yaslayarak kesmeye devam ediniz. Cihazla ¢apraz yonde
kesim yapmak, cihaza yaslanarak yukari-agagi dogru
yapilan kesimden ¢ok daha kolaydir.

»  Giizargahi yerdeki hendek ve diger engellerden kaginacak
bi¢imde planlayin. Ayrica kesilen govdelerin sahanin
temizlenmis kismina diismesini saglayacak bi¢imde riizgar
kosullarindan faydalanmak icin seridin yoniinii
belirlemeniz gereklidir.
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Testere kullanarak orman temizligi

© O

*  Govde boyu biiyiidiikge geri tepme riski artar. Bundan
dolay1 keserken bicagin saat 12 ile saat 3 arasinda kalan
boliimiinii kullanmaktan kacinmalisiniz.

*  Sol tarafa dogru devrilmesi i¢in agacinin dibinin saga
dogru itilmesi gerekir. Bigagi egik tutup sikica bastirarak
capraz yonde sag asagiya dogru getirin. Ayni zamanda
bigak muhafazasini kullanarak govdeyi itin. Bicagin saat 3
ile saat 5 arasinda kalan béliimiiyle kesin. Bigagi
ilerletmeden 6nce tam gaz verin.
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*  Sag tarafa devrilmesi i¢in agacinin dibinin sola dogru
itilmesi gerekir. Bigag1 egik tutarak ¢agraz yonde saga
getirin. Bigagin donme yoniiniin agacin dibini sola dogru
itmesi i¢in bicagin saat 3 ile saat 5 arasinda kalan
boliimiiyle kesin.

* Agaciileri dogru devirmek i¢in agacin dibinin geriye dogru
cekilmesi gerekir. Bigagi siki tutarak ani bir hareketle
geriye dogru cekin.

+  Biiyiik govdeler her iki taraftan da kesilmelidir. Once
g6vdenin hangi yéne devrilecegini belirleyin. Ilk 6nce
devrilecegi taraf1 kesin. Daha sonra gévdenin diger yanini
kesin Keserken uygulayacaginiz basing seviyesini
govdenin biiyiikliigii ile agacin sertligine uyacak bigimde
ayarlayin. Ufak govdelerde daha ¢ok basing uygulamak
gerekirken, biiyiik govdelerde daha az1 yeterlidir.
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*  Govdeler birbirlerine ¢ok yakinsa yiiriime hizinizi ona gore
ayarlayin.

*  Bigak govdede sikisirsa, asla makineyi biikerek
cikartmayin. Bu sekilde ¢ikartirsaniz bigak, debriyaj, mil
veya diimen hasar gorebilir. Kulplart birakin, her iki
elinizle mili kavrayin ve yavasca ¢ekerek makineyi
kurtarin.

24 — Turkish

Testerenin keskin agziyla yapilan cali

temizligi
® o

+  Ince govdeler ve girpilar agag1 hareket eder. Bigme
hareketiye, yanlara dogru sallayarak caligin.

+  Tek bir testere hareketiyle birka¢ govdeyi kesmeye caligin.

*  Grup halinde sert govde bulunan yerlerde nce grubun en
dis tarafindaki govdeleri temizleyin. Sikismalari 6nlemek
icin grubun dis tarafindaki govdeleri, iist taraflarindan
kesin. Daha sonra govdeleri gerekli yiikseklikten kesin.
Sonra, bigakla grubun ortasina eriserek kesmeye ¢aligin.
Erigsmekte hala zorlaniyorsaniz, govdeleri yukaridan kesip
devrilmelerini saglayin. Bu, sikisma riskini azaltir.
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Cim bicme makineleri ve ¢cim bicme
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* Cim bigme makineleri, odun kesme igleminde
kullanilmamalidir.

*  Uzun ve sert ¢imlerin her tiirliisiinde mutlaka ¢im bigme
makinesi kullanilmalidir.

*  Cimler saat sarkaci gibi yanlara dogru yayilan hareketlerle
bigilir, bu islem sagdan sola temizlik hareketi ve soldan
saga geriye doniislii hareketlerle saglanir. Bigme
makinesini kullanirken, kesici kismin sol kisminda (saatin
8 ve 12 arasinda) calismasina dikkat ediniz.

«  Eger kesici, ¢cim bigme islemi sirasinda sol kisma meyilli
olarak calisirsa, ¢imleri siddetli bir seklide belli bir yere
toplar, bu iglem 6rnn: tirmik ile ¢cimlerin toplanmasini daha
kolay bir hale getirir.
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Ritmik olarak yapilan ¢im bicme isleminden sonra. Ayakta
dik ve sabit bir sekilde durunuz. Ileriye ve geriye dogru
giderek tekrar hareketsiz bir sekilde durunuz.

Destek fincanlarin ¢ikariniz ve arazinin iistiine birakiniz.
Bu islem ¢im bigme makinesini arazinin ¢esitli etkilerinden
korur.

Asagida belirtilen kurallar uyarak, cihazin ¢inlamaya
benzer ses ¢ikarma riskini azaltiniz:

1Daima ful yakitla ¢aliginiz.

2Geriye doniis hareketlerinde, yivli araglardan uzak
durmaya 6zen gosteriniz.

Motoru durdurunuz, kayislart ¢ikarmiz ve cihazin yivli
kisimlarini toplamadan 6nce makineyi topragin iistiine
yerlestiriniz.

Kesme bashgi ile ¢cim bicme

®

Kesme

Kesme baglhigini ¢imlerden uzaklastiriniz ve belli bir agtyla
yaslanmis durumda tutunuz. Halatin son kismi islemi
yerine getirmektedir. Halatin kendi temposunda
caligmasini saglayiniz. Halatin icine herhangi bir maddeyi
sokmay1niz.

\
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Halat, ¢cimleri ve ¢im olmayan diger maddeleri duvarlara,
gitlere, agaclara ve ciceklere dogru firlatir, ayn1 zamanda
ince aga¢ kabuklarina, ¢alilara ve citlerdeki direklere zarar
verebilir.

Halat uzunlugunu 10-12 cm civarinda kisaltarak ve motor
devrini diisiirerek ot ve bitki budarken meydana
gelebilecek yaralanma riskini azaltiniz.

Kaziyarak temizleme

Kazima teknigi ile yapilan temizlik, arzu edilmeyen biitiin
bitkileri temizler. Kesici baglig1 topragin iistiine koyunuz
ve yaslaymiz. Halatin son kismini ile, agacin gevresindeki
cubuk ve benzeri seyleri kesip biciniz. DIKKAT! Bu
teknik, halattaki aginmay arttirir.
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Whe.~

Halat cabuk agindigindan, tas, tugla, beton, metal direk ve
benzeri ¢aligmalarda, gubuk ve tahtalarla temaslarda
malzemeyle donatmak gerekir.

Kesme ve kazima iglemlerinde (80%), motora tam gaz
vermeden ¢alisma yapiniz. Bu sekilde halat daha uzun bir
siireyle aginmadan kullanilabilecek ve kesme baglig: da
daha az yipranacaktir.

Kesme

Tiras etme islemi, aliga gelmig bir ¢im bicme makinesinin
zorlukla yapabilecegi kesme iglemleri ve yerleri i¢in ideal
bir uygulamadir. Kesme islemi sirasinda halati topraga
paralel gelecek sekilde tutunuz. Kesici bagligi asagiya
dogru bastirmaktan kacininiz, ¢iinkii bu sekilde ¢cimlere ve

arag-gerece zarar verebilirsiniz.
/ /
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Normal bir kesim sirasinda, kesme bagliginin siirekli
toprakla iligkili olmasini engelleyiniz. Bu tiir uygulamalar,
kesme bagliginin aginmasina ve bozulmasina neden
olabilir.

Siipiirme

Doner halatin hafif riizgar etkisi, cabuk ve tek yonlii basit
temizlik i¢in kullanilabilir. Halati, temizlik yapilacak
yiizeyin ve araglarn iistiine paralel gelecek sekilde tutunuz
ve ileri geri hareket ettiriniz.

Tyi bir sonug elde edebilmek i¢in motoru tam gaz olarak
caligtiriniz.
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Karbiirator

Rolanti devrini ayarlama (T)

Hava filtresinin temiz olup olmadigini kontrol edin. R6lanti
devri dogru oldugunda kesicinin donmemesi gerekir. Ayar
yapilmasi gerektiginde, motor ¢alisirken, T vidasini kesici
donmeye baglayana kadar saat yoniinde sikistirn. Vidayi,
kesici durana kadar saatin tersi yoniinde a¢in. Motor her tiirlii
konumda diizgiin ¢aligip kesicinin donmeye baslamasini
saglayacak devir hizina yeterli bir aralik oldugunda dogru
rolanti devri saglanmus olur.

UYARI! Kesme cihazimizin calismamasindan
dolay1 bos devir ayar1 yapilamiyorsa
saticimizla/servisinizle iliski kurunuz. Somut

bir kurma veya onarim olmadig; siirece
makinenizi kesinlikle kullanmayimz.

Hava filtresi

Her 25 saatlik ¢caligmadan sonra filtreyi temizleyiniz veya bu
islemi tozlu ¢alisma kosullarina gore daha sik uygulayimiz.

Jikleyi jikle durumuna getiriniz.
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Hava filtresinin temizlenmesi

Hava filteresi kapagini ¢ikartin. FilFiltrelerin etrafindaki tozu
giderin.

Filtreleri ¢ikarn.

Kopiik plastik filtreyi temizleyin. (1)
Filtreyi temiz, 1lik sabunlu suyla yikayin.

Yaglamadan 6nce filtrenin kuru oldugundan emin olun. Kpiik
plastik filtreyi Husqvarna iki zamanl motor yagiyla 1slatin.

Hava filtresini plastik bir torba icine koyunuz ve filtre yagi n1,
filtrenin i¢ine dokiiniiz. Yag1 n esit sekilde filtreye dag1
labilmesi i¢in plastik torbay: elinizle yogurunuz. Hava
filtresini plastik torbani n i¢inden alarak d1 sar1 ya ¢1 kari n1 z ve
yerine tekrar monte etmeden Once iistiinde kalan fazla yag:
dokerek tekrar taki ni1 z.

Notlar:

Dort gekisli motorlar i¢in imal edilmis olan yaglar{ kesinlikle
kullanmayiniz. Bu, kopiik plastik filtreye zarar verebilir.

Benzin karisimi kullanmayin! Bu benzin tiiriinde yeterince yag
bulunmadigindan filtre, birkag saat sonra kuruyacaktir.

Kece filtre (2)

Avucunuza dikkatlice vurarak veya iceriden disa dogru hava
iifleyerek filtreyi temizleyin.

Elle yikama islemi filtrenin ¢gekmesine; ovusturma iglemiyse
filtrenin liflerinin azalmasina sebep olacagindan kege filtreyi
yikamayin!

Uzun siire kullanilmis bir hava filtresinin biisbiitiin
temizlenmesi olanaksizdir. Bundan étiirii filtre, diizenli
araliklarda yenisiyle degistirilmelidir. Bozuk bir hava filtresi
kesinlikle degistirilmek zorundadir.



Yakut filtresi

1 Yakat filtresi

Motora giden yakit azalirsa, yakit kapaginda ve yakit filtresinde
tikanma olup olmadigini kontrol edin.

Debriyajlar

—

Debriyajlar fabrika ¢ikish olarak, giivenli bir miktardaki yagla
yaglanmislardir. Makine kullanmaya baslamadan 6nce kontrol
edilerek debriyajlar 3/4 kisminin yagla dolu oldugu
goriilmelidir. Debriyajlar yagi icin 6zel HUSQVARNA yagini
kullaniniz.

Debriyaj yagi, normal olarak olas1 bir tamir durumu s6zkonusu
olmadikc¢a degistirilmemelidir.

Asagidaki durumlar bujinin kondisyonunu etkiler:

*  Yanlis ayarlanmis bir karbiirator.

*  Yakattaki hatal1 bir yag (az veya ¢ok) karigimi motora zarar
verir.

»  Kirli bir hava filtresi.

Bu faktorler bujinin elektrotlarinda artiklara yol agar ve cekis
bozukluklari ile ¢alistirma zorluklarina neden olabilir.

Bigkinin etkinligi diisiikse, calistirmada zorlaniyorsa ya da
motor bosta ¢alisirken tekliyorsa: bagka dnlemlere
bavurmadan, 6ncelikle bujiyi denetleyiniz. Buji kirliyse,
temizleyiniz ve elektrot araliginin 0,6-0,7 mm oldugunu
denetleyiniz. Buji bir ay kadar ¢aligtiktan sonra veya gerekirse
daha 6nce degistirilmelidir.

0,6 - 0,7 mm

DIKKAT! Her zaman onerilen buji tipini kullaniniz! Yanlis
buji, komiir/silindir tahribine neden olur. Bujiye siipresor takili
oldugundan emin olun.

Bakim semasi

Asagida makinede yapilmasi gereken bakim islemlerinin listesi
vardir. Konularm ¢ogu Bakim béliimiinde anlatilmugtur.
Kullanicinin, Kullanim Kilavuzu’nun yalniz bu béliimiinde
belirtilen bakim ve servisi yapmasi gerekir. Daha kapsamli
islerin yetkili bir servis tarafindan yapilmasi zorunludur.
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BAKIM

Bakim Giinliik bakim | Haftalik bakim | Aylik bakim
Makinenin dig kismini temizleyin. X

Kayislarm zarar gormemis oldugundan emin olunuz. X

Ga; teti}(lem@ }(ilidi ve gaz fonksiyonunun giivenlik agisindan dogru X

sekilde islediginden emin olun.

Ma.kinenin tutamaginin ve diimeninin tam ve diizenli oturdugundan X

emin olunuz.

Makinenin durdurma diigmesinin ¢alisip ¢alismadigini kontrol ediniz. X

Kesme cihazinin bosta devir yapip yapmadigini kontrol ediniz. X

Hava filtresini temizleyiniz. Gerektiginde degistiriniz. X

Koruma boliimiiniin zarar gérmemis oldugundan ve ¢atlamis veya
delinmemis oldugundan emin olunuz. Koruma béliimiinde ¢atlamalar X
ve yariklar meydana gelmisse hemen degistiriniz.

Kesme cihazinin keskin agzini kontrol ediniz, merkezi yerde
bulundugundan yeterli keskinlikte bulundugundan ve ¢atlama veya
yariklar bulunmadigindan emin olunuz. Tiim olarak merkezi bir X
bicimde monte edilmemis bir kesme aleti titresimlere ve makinenin
bozulmasina yol acabilir.

Kesme bagliginin zarar gérmemis olmasindan ve catlak veya yarik

bulunmadigindan emin olunuz. Eger gerekiyorsa kesme bagligini X

degistiriniz.

Kesme donaniminin kilit somununun dogru sekilde sikildigindan emin X

olun.

Kesme aracinin tagtyict korumasinin tam ve diizenli bir sekilde x
yerlestirilebildigini goriiniiz.

Vidalarin ve somunlarin sikisma durumlarini denetleyiniz. X

Motordan, depodan veya yakit hatlarindan yakit sizintis1 olup X

olmadigini kontrol edin.

Motor ¢alistirma cihazi (halatiyla beraber) kontrol ediniz. X
Titresim yaliticilarinin arizali olup olmadiklarini denetleyiniz. X

Bujileri di § ki st mdaki temizligini yap: n1 z. Bujileri sokerek elektrik
mesafesini kontrol ediniz. Mesafeyi 0,6-0,7 mm ye ayarlay1 n1 z veya X
bujileri degistiriniz. Bunun i¢in bujiler k1 sm1 na baki n1 z radyo ar1 zasi .

Makinenin sogutma sistemini temizleyin. X

Karbiiratorii dig kisimda temizleyiniz ve kirlerini bogaltiniz. X

Dingil agisinin 3/4 oranda yagla dolu oldugunu kontrol ediniz. Eger
gerekiyorsa 6zel yagla doldurunuz.

Susturucuyu temizleyin.

Yakit filtresinde kirlenme olup olmadigini ve yakit hortumunda ¢atlak
veya bagka kusurlar olup olmadigini kontrol edin. Gerekirse degistirin.

Tiim kablolari ve baglantilari denetleyiniz.

Debriyaji, debriyaj yaylarin1 ve debriyaj kampanasim kontrol ederek,
aginip aginmadiklarindan emin olunuz. Eger gerekiyorsa degistiriniz.

I e

Bujileri degistiriniz. Bunun i¢in bujiler kismina bakiniz radyo arizasi.
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TEKNIK BILGILER

Teknik bilgiler

Teknik bilgiler

Motor

Silindir hacmi, cm?

Silindir ¢api, ing/mm

Hortum uzunlugu, in¢/mm

Bosta ¢alisma deviri, rpm

Onerilen en yiiksek devir, rpm

Hareketli dingillerin r/dakika donme sayist
ISO 8893 uyarimca azami motor ¢ikisi, kW/dev/dak
Atesleme sistemi

Buji

Elektrot araligi, ing/mm

Yakit yaglama sistemi

Benzin deposu hacmi, litre

Agirlik

Agirlik, yakitsiz, kesme cihazi ve koruma, kg
Giiriiltii emisyonlari

(1 nolu dipnota bakiniz)

Ses giicii diizeyi, 6l¢iilmiig dB(A)

Ses giicii diizeyi, garantili Ly 5 dB(A)

Ses diizeyi

(2 nolu dipnota bakiniz)

Kullanicinin kulagia gelen ses basincinin karsilig 6l¢iilmiis ve EN ISO 11806 ve

ISO 22868, dB(A) olarak uygunlugu tespit edilmistir.
Budayici baghigiyla (orijinal) donatilmis

Cim bicagiyla (orijinal) donatilmig

Testere bigagiyla (orijinal) donatilmig

Titresim diizeyleri

(3 nolu dipnota bakiniz)

EN ISO 11806 ve ISO 22867 dogrultusunda, kulplarda 6l¢iilen denk vibrasyon

diizeyleri (apy ¢q): m/sn’
Budayici baghgiyla (orijinal) donatilmig, sol/sag
Cim bigagiyla (orijinal) donatilmig, sol/sag

Testere bicagiyla (orijinal) donatilmis, sol/sag

143R-11

41,5

40

33

2500
12000
8570
1,47/7500

NGK BPMR 7A
0,6-0,7

0,94

72

110
113

98
95
96

3,3/4,6
4,0/6,3
3,5/5,1

Dipnot 1: Cevreye verilen giiriiltii emisyonu AB direktifi 2000/14/EC uyarinca ses giicii (Lyy ) olarak dl¢iilmiistiir. Makine i¢in
bildirilen ses giicii diizeyi, en yiiksek diizeyi veren orijinal kesme atagmaniyla 6l¢iilmiistiir. Garanti edilen ve 6l¢iilen ses giicii
arasindaki fark, garantili ses giiciiniin, 2000/14/AT Sayili Direktif dogrultusunda, 6l¢iim sonucundaki dagilimi ve ayn1 modelden

farkli makineler arasindaki degisimleri de icermesidir.

Not 2: Makinenin denk giiriiltii basing diizeyi i¢in bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagilim (standart sapma) 1 dB(A) seklindedir.

Not 3: Denk vibrasyon diizeyi i¢in bildirilen verilerin tipik istatistik dagilimi (standart sapmasz) 1 m/sn’ seklindedir.
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TEKNIK BILGILER

Onayh aksesuarlar Tip Kesici aletin korumasi, cesit. no.
Multi 255-3 (@ 255 3-dis) 53733 16-03
Grass 275-4 (@ 275 4-dis) 53733 16-03
Cim bigme makinesi/¢im bigagi
Multi 300-3 (& 300 3-dis) 53733 16-03
Multi 330-2 (& 330 2-dis) 53733 16-03
Scarlet 200-22 (@ 200 22-dis) 50230 36-01
Testere keskin agz1
Scarlet 225-24 (@ 225 24-dis) 502 03 94-06
. Tricut @ 300 mm (Ayri bigaklarin parca
Plastik bigaklar numarast: 531 01 77-15) 53733 16-03
T35, T35x (@ 2,4 - 3,0 mm kordon) 53733 16-03
S35 (@ 2,4 - 3,0 mm kordon) 53733 16-03
Kesme basligi
T45x (@ 2,7 - 3,3 mm kordon) 53733 16-03
sII 53733 16-03

Destek fincani Sabit -

Uygunluk konusunda AB deklarasyonu

(Sadece Avrupa icin gecerlidir)

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Isveg, tel: +46-36-146500, seri numaralar1 2016’ den baslayan ve bunu izleyen
(nominal degerler plakasinin tizerinde y1l agikca belirtilmistir ve bunu seri numarasi izler) Husqvarna 143R-II kesme testerelerinin
KONSEY DIREKTIFi’ne uygun oldugunu beyan ederiz:

- 17 Mayis 2006 tarihli, “makinelerle ilgili”, 2006/42/EC.
- “elektromanyetik uygunluk hakkinda” baglikli, 26 Subat 2014 tarih ve 2014/30/AB sayili KONSEY DIREKTIFI ve gegerli ekler.

- "gevreye giiriiltii emisyonlari hakkinda” baslikli, 8 Mayis 2000 tarih ve 2000/14/EC sayili KONSEY DIREKTIFI. Ek V’e gore
uygunluk degerlendirmesi. Giiriiltii emisyonlar1 hakkinda bilgi i¢in, Teknik bilgiler baglikli boliime bakiniz.
Uygulanan standartlar: EN ISO 12100:2010, CISPR 12:2007, EN ISO 14982:2009, EN ISO 11806-1:2011
Huskvarna, 30 mart 2016

o 6@6%:\,

Per Gustafsson, Gelistirme miidiirii (Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik dokiimantasyon sorumlusu.)

Turk ithalat sirketi daha fazla bilgi icin temas edilecek:
GULLAS ORMAN BAHGE VE TARIM MAKINELERI SAN.
TICLTD.ST«

SUADIYE MAHALLESI BAGDAT CADDESI NO:455/3
KADIKOY / ISTANBUL / TURKIYE

+90216 519 88 82
MAHMUT GUNAY GURCAY
mgg@cullas.com.tr
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YCJ10BHbIE OBO3HAYEHUA

Y cnoBHble 0603HaYeHUA

MPEOYNPEXRIOEHUE! NMoaopesunk,

KycTopes Uin TpuMmep,

KOTOpbIMW NOJIb3YlOTCA

HebpewrHO UM HenpasusibHO,

MOryT 0KasaTbCSA onacHbIM

WHCTPYMEHTOM, KOTOPbLIV MOET

HaHEeCTWU CepbesHyIo UM CMepTesibHY TpaBmy
noJsib30Basiesiio UM OKpy#HalWwyM. YpesBblYarmHo
BaHO, YTO6LI Bbl NPOYMTaNIM HacTosWee
PyKoBOACTBO M MOHAM ero cofepkaHue.

Mepen Hayasiom paboThl C
WNHCTPYMEHTOM BHMMATEJSIbHO
npoYnTanTe pyKoBOACTBO NO
aKcnJlyaTaumm n ybeamTech, YTo
noHMMaeTe npyBeneHHble 30ecCb
VHCTPYKLMN.

Bcerpa ncnonbaymTe:

+  3aWuUTHLIN WeM B Tex
Clly4yasX, Korga cyuecTtBeyeT
BEPOATHOCTb NaneHnsA
npeomeToB

+  CneuwvasibHble WyMO3aWUTHbIE
HayWwHUKN

+ [poBepeHHble 3aWnNTHbIE 0UKU

MakcunmarsnbHas yacToTa

BpalleHMA BbIXoOHOr o Bana, max

10000rpm
v

q

06/MUH

[aHHoe nsnesnve oTeevaeT
Tpeb0oBaHNAM COOTBETCTBYIOLMX
avipekTue EC.

EeperMTer OTCKakKuBarowmx
npeamMeToB N pPUKOLLETOB.

Mosnb3oBaTe b MaWMHOM O0J1HKeH
y6eonTbCsA B TOM, UTO B paguyce
15 M Bo BpeMs paboThl HeT Nlogemn
WM HUBOTHBIX.

MalumHbl, ocHalleHHble
noapesuMKamuy U ne3BuAaMmn
DA pe3Ku TpaBbl, MOXeET pe3ko
bpocaTb B CTOPOHY, Koraa
Ne3BUA BXOOAT B KOHTaKT C
3aKpenJsieHHbIM 06 beKTOM. DTO
HasblBaeTcA oTaoaden. B pesynbTaTe KoHTakTa ¢
Jie3BMeM MOHO NOTepATb PyKY WM Hory. Bcerna
c/leauTe, YTO6bI JIIOAM U HUBOTHBLIE HAXOAWSIUCH
Ha paccTosAHUM He MeHee 15 M 0T MallVHbI.

3amuraHue; noacoc: YcTaHoBUTe | I

pbl4ar noncoca B noJsioxeHve
noacoca. BelknitouaTtesib npy aToM
L,0J1iHeH aBToMaTUyeckKn nepenTn
B NMOJIOHKEeHMe nycka.

Ton/MBHBIV Hacoc.

Bcerna HapeBanTe
peKoMeHOoBaHHbIe 3alUTHbIe
nep4yaTkKu.

|-|OJ'II:3yl7ITer He CKOJIb3AWNMUM N
yCTOMNYMBBLIMK canoramu.

@@ -

OMuccus Wwyma B OKpyHatoLLyto
cpeny cornacHo OupekTuBe
EBponevickoro CoobuiecTBa.
SOmuccmsa MawvHbl NpyiBeaeHa B
rnaee 'TexHWN4YecKMe dB
XapakTepucTUKN' U Ha Tabindke.

,D,epH(VITer Ha pacCToOAHUN OT
ropAYMX NOBEPXHOCTEN.

©
3

[pyrve cMmBosibl/HaKNEMKW Ha
MallHe 0THOCATCSA K crneupasbHbIM
TpeboBaHWAM cepTUPMKaLMM Ha onpeesIeHHbIX
pbIHKax.

MacnopTHas Tabsnuka c
yKasaH1eM CepunHoro
HoMepa. yyyy o3HayaeT
rof Nnpov3BoAcTBa, WW
— NPOV3BOLCTBEHHYIO
Hepneso.

MpoBepKka n/nnun obcnywmBaHme
[,0J1HKHbI BBINOJIHATLCSA TOJIbKO
npv BbIKJIOYEHHOM OBUraTese,
KoOrfa BblKJllouaTeslb 0CTaHOBKM
HaxopuTcA B nosiokeHnn STOP
(cTon).

Bcerpna HageBanTe
peKoMeHA,0BaHHble 3aUTHbIE
nepyaTku.

YYYYWWXXXXX

TpebyeT perysispHoOm OUNCTKU.

BusyasnibHasi npoBepka.

Ob6sAsaTesbHO crienyeT
noJib30BaTbCs NPOBEPEHHBIMMU
3aWUNTHBEIMU OYKaMMU.
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COJEPHAHVE

CopneptkaHume
YCJ10BHbIE OBO3HAYEHUA

Mepen Hayasnom paboT
npocsieguUTe 3a CreayoWmM:

YcnoBHble 0603HaYEHUS ... 31 .
BHMMaTesilbHO npoynTanTe pyKoBoACTBO No

COINEPHAHME aKcnayaTauun.
CopneptaHue 32
Mepen Hayasnom paboT nNpocneanvTe 3a NMPEOYTMNPEXOEHUE!
clieayowum: 32 MpoponknTeIbHOE BO3AenCcTBME lWyMa
BBE/EHUE BJleYeT 3a cobon HeobpaTmoe

3 | 33 yxyauweHue ciyxa. lMosTomy Bcerna
YBaaeMblt TOKYNATESb! ... NOJIb3yMTeCh peKOMEHA0BaHHBIMM
CMUCOK KOMIMOHEHTOB 3aWUTHBIMY HayWHUKaMM.
YTo ecTb UTO Ha NOAPE3UMKE? ....ccvreecerencrenes 34
OBLWWE MEPbI TEXHMKW BE3OMACHOCTU MPELYMNPEROEHVE! HU npu Kakux
BatkHasa nHpopmaums 35 A 06CTOATENBCTBAX He AonyckaeTcs
CpencTBa MHOVBUAYASIbHOM 3aWUTHI ............. 35 BHECEHE 13MEeHEeH B KOHCTPYKLIMIO
3alwuTHble NnprucnocobieHns arperaTa 36 VIR LA T B g )

- P perara ... npousBoanTens. MNosb3ynTech TOSIbKO
Peryliee 060pYyOOBAHUE .......cocecerererereneeaceeanens 39 OpUrHaIbHBIMU MPUHALIEHHOC T SAMM.
CBOPKA BHeceHVe HeCcaHKLIMOHMPOBaHHbIX
Y TaHOBKa OCHOBHOFO KOPMyCa ... 42 M3MEHeHUM U/1Uan ncnoJsib3oBaHve

MoHTam pysisi U pyuku rasa ...

MoncoenvHeHne Tpoca rasawv nposonoB
CTOMNOPHOro BelKJilo4aTe A ...

YcTaHoBKa J1e3BUA U FOJIOBKU TpUMMepa ...
YcTaHOBKa TPAHCMNOPTHOM O WMUTKA ..c.cecereeerenens

PerynvpoBaH/e NosIoKeHNs1 0CHacTKU U
nogpesvymka

OBPALUIEHME C TOMJINBOM

MpaBwnna 6esonacHoro obpateHus ¢
TONSIMBOM

Tonsveo
3anpaBka TonMBoOM
3AMYCK N OCTAHOBKA

MpoBepKa Nepen MYCKOM ........cieenineesienisnnans
3anyck 1 ocTaHoBKa
TEXHUKA PABOTHI
Obwwye yKasaHMA No sKcnlyaTaumm ...............
TEXHUYECKOE OBCJ1TYHKUBAHVE
Kap6topaTop
BosayuwHbIN ¢ubLTp
TonnveHbLIM PUNBLTP
YrnoBasi 3y64yaTas Nepefava ...
CBeuva 3amuraHns
FpadpuK TexHMUYecKoro obCcnyHmMBaHNA ...
TEXHUYECKUE OAHHBIE

TexHn4YecKre faHHble
Heknapaums cootBeTcTBUA EC
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HepaspeLeHHbIX NpYHaLIesRHOCTeMN
MOeET NPUBECTU K TSHesIoM TpaBMe
WJIM CMepTU onepaTopa Un Apyrmx
L.

NMPEOYMNPEXROEHUE! NMonpesuvk,
KycTopes Uan TpyMMep, KOTOopbIMA
noJsib3ylTCA HEBPERHO NN
HenpaBuJIbHO, MOryT oKasaTbCs
onacHbIM MHCTPYMEHTOM, KOTOopbI
MO¥KeT HaHeCTW CepbesHyio U
cMepTeJsibHYyI0 TpaBMy NoJib3oBasesio
WJIN OKpYy!Hatowmm. YpesBbluarmHo
BawkHO, YTO6bI Bbl NpoUnTanm
HacToslwee PykoBoaACTBO M NOHAN
ero conepaHue.




BBEJEHVE

YBaraeMblv nokynaTesib!

Mel nosapassissiem Bac ¢ BolbopoM HcTpyMeHTa Husqvarna! ®vpma Husqvarna 6epeT cBoe Hadaso B 1689
roay, kornakopoJsb Kapa Xl noctaHoBu co3dnaTh ¢pabpuKy No M3roToBJIEHMIO MYLIKETOB Ha 6epery peuku
Huskvarna. MecTo okoJ10 peukun Huskvarna 661510 pasyMHbIM BbIGOPOM, TaK Kak aHeprus TeveHus Boabl
mcnoJsib3oBanach B nponsBoacTBe. B TeueHne 6onee 300 neT cyuwecTBOBaHUA ¢pabprkm Husqvarna Ha Hem
NpoM3BOANIIOCE MHOKECTBO passIMYHbIX U3A.Ee/IUM, HAUMHAA 0T KaMUHOB 1 0,0 COBPEMEHHbIX KYXOHHbIX
MalMH, WBENHbIX MalWHOK, BEJ10CUNeA0B, MOTOLUMKII0B U T.4. B 1956 rony 6biia BeinyueHa nepeasi
6eH30MOTOpHasA ra3oHoKOCWJIKa, nocJsie Yero B 1959 rony 6bina BeinyleHa nepeast MoTopHas nuna. B atom
obJlacTV NnponsBoACcTBa AeATeslbHOCTb Husqvarna ocyuiecTB/IS€TCA N CeroaHs.

CeropnHs Husqvarna siBnsieTcA 04HVM U3 BEAYLWMX B MYPe Npon3BOANTEeSIEN U3AeSTUM AN JIECHBIX U
cafoBbIX paboT camMoro BbICOKOI0 KadvecTBa 1 MolWHOCTU. Llesib 61U3Heca 3aksllouaeTcs B TOM, UTO6bI
paspabaTbiBaTb, NPOM3BOANTbL U pacnpoCTPaHATb Ha pbIHKE M34,eSIMA C MOTOPHLIM NPVBOLOM AJ1S paboThl
B Jlecy U B cafy, a TaKke B CTPOUTEsIbCTBE M B NPOMbILWIEHHOM KoMnsiekce. Prpma Husqgvarna Take
cTpeMuUTCSs 6bITh Briepeamn B aproHOMUKeE, yA06CTBe NoJib30BaHWMSA, 6e30nacHOCTU U 9KOJI0M K, U Mo 3TOoM
npuyyMHe 6b1J10 pa3paboTaHO MHOMO passINYHbLIX GYHKLIMM, KOTOpbIe yyyllaloT NpoAYKLMIO B 9TUX
obnacTAx.

Mbl y6emwaeHbl B TOM, YTO Bbl N0 4OCTOMHCTBY OLIeHUTEe Ka4yeCcTBO Halero n3nesims v MowHoOCTb U
OCTaHeTeCb O0BOJIbHbIM UM Ha NPOTAKEeHUN O/IUTeSIbHOr o BpeMeHW. ﬂpM06peTeHme KaKoro-sm6o 13
Hawwux nsnenum, naeT Bam gocTtyn K ﬂpOd)eCCI/IOHaJ'IbHOI;I NMOMOLLM NO ero PeMOHTY W 06CJyHMBaHMIO, eCIN
B 9TOM BCe-TaKM BO3HUKHET He0bXxoaMMocTb. Ec/iv mawviHa 6bina anOGpeTeHa He B 0OHOM M3 Halunx
creumanMsmpoBaHHbLIX MarasvHoB, y3HanTe B 6 MHanLWen cepBMCHOM MacTepPCKOM.

Hapeemcs, UTo Bbl OCTaHeTeCh [A0BOJIbHE 3TUM U3AeSIMEM, 1 OHO MPOCJYHUT BaM A0r0. [ToMHUTE, UTo
HacTosluee pyKoBOACTBO N0 KCMJlyaTaumm ABAseTCA LeHHbIM OOKYMEHTOM. BbinosiHeHVe ero
TpeboBaHUs (Mo aKCnJlyaTaLmm, CEPBUCHOMY M TEXHNYECKOMY 06CJIyHMBaHMIO U T.4.) Npo4JieBaeT CPoK
CJlyH6bl 060pyA0BaHMS M NOBLILAET ero CTOMMOCTL NPy BTOPUYHOM npoaaske. B criyuae nponamu arperaTa
y6eomTech, YTO pyKOBOACTBO nepenaHo HOBOMY BriafesibLly.

Cnacubo 3a T0, YTo Bbl nosib3yeTecb MHCTpyMeHTOM Husqvarna!

KomnaHus Husqvarna AB nocTosiHHO paboTaeT Haf Oas/lbHeNWWM ycoBepLlleHCTBOBaHEM CBOeN
npoAYyKUMMN U NOSTOMY OCTaBJIAET 3a cobon npaBo Ha BHeceHVe N3MeHEeHN B KOHC TPYKLIMIO U BHELHU BU,
CBOWX U3OeNnM 6e3 npeaBapUTesIbHOro yBedoMJIeHUA.
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CMNMNCOK KOMIMOHEHTOB

YT0 ecTb UTO Ha Nnoapesunke?

1

N

3
4
5
6
7
8

Perywmm anck (He Ha Bcex pbiHKax)

Kosinayok oTBepcTUA OJ18 KOHCUCTEHTHOM
cMasKu, yrosasi 3ybyaTasanepenada

Yrnosas 3ybuaTas nepenada
3awuTa peyliero obopynosaHMA
Tpy6bka Bana

KHonka CTapTOBOro noJsiokkeHmA rasa

BeiknlovaTtesnb
Pbivar opoccens

9 ®dukcaTop pblyara gapoccesis

10 MeTnsA onAa nooBewMBaHUA

11 Kpblwka upnmHapa

12 PykosiTKka cTapTepa

13 TonsvBHBIM 6ak

14 YnpaBJrieHVe BO3AYLWHOM 3aC/IOHKOM

15 Kpblllka Bo3AYIWHOro ¢uibTpa
16 Pysnb
17 KpbllwKa cuenseHus
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18 CTonopHas ramka

19 OnopHbIM daHeL,

20 OnopHbIM KoJinak

21 MoBOAKOBLIV NATPOH

22 duvkcaTop pynsa

23 PykoBoacTBO Nno aKcnyaTauum

24 3awmTHBIM KoryX (He Ha Bcex pbiHKax)
25 TopLoBbIN FraeYHbIN KoY

26 MNaeyHbIN KJIOY

27 CTonopHbIN WTUT

28 MonBecHas cucTema

29 TonamBHBIN Hacoc.

30 BeicTynawouw,as YyacTb Koyxa

31 TpummepHas rosioBka (He Ha Bcex pbiHKax)
32 Knoy-wecTUrpaHHmnK

33 MosioTHO ¢ ABYyMA pAnamm 3ybbes (He Ha Bcex
pblHKax)




OBIWHWE MEPbl TEXHVUKW BE3OIMNMACHOCTU

BarHasa nHoéopmaums

BAKHO!

Moape3unk/TprMMep NpeaHa3HayYeH ToJIbKO AJ1s1
TPUMMEPHOM CTPUIKKM, KOLWEHNS TpaBbl U/1nn
pacumcTKM feca.

Mcnonb3oBaHMe MOKeT OrpaHUYMBaTLCS
rocynapcTBeHHbIMU UV pervoHaibHbEIMU
HopMaTUBHBIMM TpeboBaHusAMK. CobriloganTe
nencTaeylolme TpeboBaHNSA.

EAMHC TBEHHBIMU NPUCNOCO6SIeHMAMM, KOTopbie
MOryT UCMO/Ib30BaThCs BMecTe ¢ ABUraTesieM B
KauecTBe NpUBOAA, ABJIAITCA pemyluee
obopynoBaH/e, peKOMeH40BaHHOe HaMU B rJiaBe
TexHNUecKMe AaHHbIe.

3anpelLaeTcs aKcnJslyaTMpoBaTb annapaT B
ycTasioM COCTOoAHUN, NpU 601€3HK, Nocie npuema
aJZIkoroJsia nan nieKapcTB, CHMURaWMX OCTPOTY
3peHnA, KoopanHaumio Ui CKOPOCTb peakunn.

Mosb3ymTech cpeacTBamMn MHAVBUAYaIbHOM
3awmnThel. CM. MHCTPYKLIMM B pasaesie 'CpencTtea
VHAOMBUAYaIbHOM 3anThI'.

3anpelLaeTcs Nosib3oBaTbCA arperaTom, B
KOHCTPYKLUUIO KOTOPOIro BHECEHbI Kakue-mbo
N3MeHeHuA.

3anpeliaeTcs N0Ib30BaTbLCA HEUCNPaBHBIM
MHCTpyMeHTOM. lNpoBoauTe perynspHbele
nNpoBepKM CPpeacTB 3aluThl, yxod v
o6CcyHMBaHMeE B COOTBETCTBUM C AaHHBIM
pyKoBoACTBOM. HeKoTopble onepaLmm no yxony v
06CyHMBAHMIO O,0J1HHbI BINOJIHATLCA TOJIbKO
KBamMoMLMpoBaHHbBIMK cneupanmctamu. Cm.
MHCTPYKUUM B pasaesie 'TexHNYeckoe
obcymBaHue'.

lMepen Ha4yanoM paboThbl HEO6X0OMMO
YCTaHOBUTb BCE KPbIWKU, WATKN N PyUKW.
Y6eOuTech, UTO KOJSINAYOK CBEUYM 3aKUraHuAa n
NpPOBOL, 3aHMNraHNA He NoBperaeHbl, YTObbI
nsbewaTb pUCKa nopakeHunA aneKTpnyeckKnm
TOKOM.

Mosib3oBaTe b MawWwmHoOM 0653aH ceauThb 3a
TeM, 4YTobbl B pannyce 15 M Bo BpeMs paboThl He
Haxo4MINCh JII0AU NIV HNMBOTHblE. Koraa Ha
O0QHOM U TOM e yYacTKe 0JHOBPEMEHHO
paboTaloT HECKOJIbKO NoJib3oBaTesien, To
6e3onacHoe paccTosiHWE paBHO OBOMHOM OJIMHE
nepeBsa, Ho He MeHee 15 M.

Mepen HayasloM aKcnslyaTauumm NnpoeeanTe

06LWM 0OCMOTP MalKHBI (CM. rpaduK
TEXHUNYECKOr0 06CyHVBaHNSA U PEMOHTA).

NPEAYNPEXOEHUE! Bo Bpems paboThl
arperaT co3[aeT 3JIEKTpOMarH1UTHoe
nosie. B onpeneneHHbIX
06CTOATEsIbCTBAX 9TO MoJie MOKeT
co3faBaThb NOMeXU AJIS MaCCUBHBIX U
aKTMBHbIX MeONLMHCKMX
nmnaaHTaToB. Bo nsbewaHue pucka
TAKEION UM CMEPTESIbHOM TpaBMbI
JMLam ¢ MeaULMHCKUMA
MMMNJlaHTaTaMm1 peKoMeHayeTCcs
NPOKOHCYJIbTUPOBATbLCA C BpayoM U
M3roTOBUTESIEM UMMNJIaHTaTa, Npewae
YyeM MpUCTynaThb K aKcrJlyaTaumm
[aHHoro arperaTa.

MNPEOYMNPEROEHVE! PaboTa
ABUraTesiA B 3aKpbITbIX MJIM NJI0XO
npoBeTpMBaeMbIX 30Hax MoKeT
npYBECTU K CMEepTU OT yaylbs U
OTpaBJieHNA yrapHbIM Frasom.

Cpe.EI.CTBa mHaomBMaoyasibHou
3alnThl

BAHHO!

Moapesumk, KycTopes Ujn TpUMMep, KOTOPbIMM
noJib3yloTCA HEGPERHO UM HEeNpaBUIIbHO, MOry T
OKasaTbCs OnacHBEIM MHCTPYMEHTOM, KOTOPbI
MO¥eT HaHEeCTU CepbEe3HYI0 NS CMePTESIbHYI0
TpaBMy MoJIb30BasIESIiO NIV OKPYHKAIOWMM.
UpesBblyarHO BawHO, YTO6bI Bbl NpoYnTanm
HacTosiuee PyKoBoACTBO U NOHSM ero
copepaHue.

Kawabiv pas npyv paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM
crienyeT MUCNoJIb30BaTb PEKOMeHA0BaHHbIe
cpencTBa MHAVBMAYasIbHOM 3aWwmThl. CpeacTea
MHOVBUAYaSIbHOM 3alWMThl HE MOIy T NOJIHOCThiO
VCKJIOYNTB PUCK MOJTyYEHUST TpaBMbl, HO Npur
HecuyacTHOM CJlydae OHU CHUKaT TAKECTb
TpaBMbl. 3a NOMOLLLIO MO NpaBUIBHOMY BbI6OPY
obopynoBaHMA obpalanTech K ausepy.

MNPEOYTNPEXOEHUE! Mpun
MCMOJIb30BaHNM 3alWMTHBIX HayLWHVKOB
obpauianTe BHUMaHVe Ha
npepynpespaolme curHaibl nam
KpUKW. CHUMaMTe HayLHUKU cpasy
nocJie ocTaHOBKM OABUraTesIs.
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SAWMTHYW WIIEM

3aWnTHBIN WemM crienyeT oneBaTh Npy obpeske
[epeBbeB Ha BblcoTe 6osiee 2 M.

CrienyeT nosib30BaThCs 3aWUTHBIMU HayLWHUKaMM
C 40CTaTOYHbIM 3arJlylaloWwmM 3¢pdeKToM.

SAWINTATIIA3

CrnenyeT Bcerna noJsib3oBaTbCcA 00,06peHHBIMU
3aWUTHBEIMK 04KamMu. Mpr NoJSIb30BaHUM BU3NPOM
criefyeT NoJib30BaThCs TaKKe 04,06peHHbIMU
3aWUTHBEIMU o4kamu. Moa, 0[,06peHHBIMU
3alMTHBIMM 0YKaMK NoapasyMeBalTCs 0UKM,
oTBeyawowme HopmaTmeam AHCU 387.1 ona CLA
nam EH 166 nna ctpaH EH.

PYKABULLY

B cnyyae HeobxoaoMMoCTH, HanpuMep, 018 C60pKK
pewyllero obopynoBaHus, crienyeT HageTb
pyKaBuLIbI.

=l

CAMorun

nOﬂbSyVITer canoramm co ctTaJieHbIM HOCKOM U C
HEeCKOJIb3KOoM NoOoLlBOW.

PABOYAA OOEHKOA

MoNb3yMTech 0AEHA0M N3 NSIOTHOM TKaHU M
nsberamTe cCBO6OAHOM OLEHAbI, KOTOpasi MoHKeT
3aLen1TbCA 3a KycThl UM BeTBU. Bcerpa
HageBanTe npoyHble 6ptoku. He HocuTe
yKpalleHWs, WopThl MW caHOanmm, He XoamTe
60CMKOM. [1SIMHHbIE BOJIOCHI HE LOJIHHbI CBUCaTb
HUsKe nsieu.

AMNTEYKA MEPBOW MOMOLLM
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Bcerpna nmenTte npum cebe anTeuyky 0J14 oKasaHuA
nepBovt MeAULIMHCKOM MOMOLLN.

%f\\%

3alwmnTHble NpMcnocobsieHNA
arperaTa

B naHHoOM paspeJsie paccMaTpuBaloTCA pasfinuHble
3alWmMTHbIe NpycnocobieHns arperaTa, Ux
HasHayeHWe, a TakHe npoLieaypbl NPoBepKU U
TexXHN4YeCKOoro obecrlywmBaHUA A1 obecneyeHVs
ero ycnpaBHow paboTbl. YTobbl HaM T, rae MMeHHO
pacnoJsiomeHbl AaHHble YacTu arperaTa, CM. pasaest
'CNCOK KOMMOHEHTOB'.

CpoOK CJ1y®6bl MHCTPYMEHTa MOXKeT 6bITb
COKpallleH, a pPUCK HeCcHaCcTHLIX CJlyYaeB yBeJINYeH,
€CJIN TEXHUYECKOE 06CTyHMBaHWE MHCTPYMEHTa
He BbINoJIHAETCA HaAJ 1eralmm o6pasom, a cepBumc
/W PeMOHT He BbINoJIHEHBI MPO$ECCUOHASTOM.
[.nA nonyyeHMA 0oNoSIHUTEesIbHBIX CBeOeHU
obpalanTech B 6sMKaLLyO CEepBUCHYIO
MacTepcKyio.

BAHKHO! Ans obcnywmBaHMA M peMoHTa arperaTta
TpebyeTcA cneuunasnibHas noaroToska. 3To
0C06€HHO OTHOCUTCSA K 3alMUTHBIM
npucnocobsieHMsamM arperaTa. Ecav arperat He
npoues Kakme-smbo 13 onmcaHHbIX HUKe
NpoBepoK, CBAKMUTECH C CEPBUCHOM MacTepCKOM.
Mpw nprobpeTeHN BaMn l060ro U3 Hawmx
M3nesii Mbl FrapaHTUpyem O0CTYNHOCTb
npogeccroHasIibHOM MOMOLLM MO ero PeMOHTY U1
cepBYCHOMY 06cnywmBaHuMio. Ecnv arperaT 6bis1
nprobpeTeHo He y Hallero cepByCHOro Auepa,
y3HarTe afapec bmaniiero cepByUCHOro LieHTpa.

NMPEOYMNPEXROEHUE! HM1 B Koem cnyyae
He MUCNoJIb3yrTe MHCTPYMEHT C
HeuncnpaBHbIM 3aWUTHBIM
obopynoBaHveM. TexobcymBaHue 1
npoBepKy 3alMTHBIX MPUCNOCO6.1eHNN
MHCTPYMeHTa He06X0AMMO BbINOJIHATH
TakK, Kak 8T0 onMcaHo B AaHHOM
pasgnene. Ecnv B pesysibTaTe aTUX
npoBepoK obHapykeHa Kakasa-m6o
HencnpaBHOCTb MHCTPYMEHTA,
obpaTuUTeChb B CEepBUCHLIN LIEHTp OS5
nposeneHnsi peMoHTa.

A
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duKcaTop pblvara gpoccesisi

Brokupylowmin pelvar rasa caysuT oas
npenoTBpalleHNs CIyYarHOro BKJIIOUEHA rasa.
Mpy HawkaTUM Ha npefoXpaHNTeSIbHLIN pbldar (A)
(T.e. Korna Bbl CHIMaeTe py4yKy) OH OTrycKaeT
pblyar rasa (B). Korna Bbl ocBoboxaaeTe
PYUKY,NMpefoxpaHNTe IbHbIV pblYar U pblyar rasa
nepemelLalnTCA B MX NepBoHavasibHoe MoJsIoHeHme.
3To nepemelleHne ocyllecTBIAeTCA ABYMA
He3aBMCUMbIMKM BO3BpaTHBLIMU NpyHMHaMN. Takoe
yCTPOMCTBO obecneynBaeT aBToMaTUYECKYIO
6J10KMPOBKY ra3oBOro ApOoCcCcesiA Ha X0J1I0CTOM
xony.

CTA =<
YbeouTech, UTObLI pblyar apoccessa pukcmpyeTcs
B NOJIOXEHNM XOJI0OCTOr0 Xo4a NpyY 0CBO60ROEHUM
¢dvKcaTopa pblyara apoccersisi.

Ha®muTe Ha pukcaTop pbldara opoccesis v
yAocToBepbTeCh, YTO OH BO3BpalLaeTcs B
nepBoHa4asibHoe MoJIoKeHMEe Npy ero
0CBO6ORAEHUN.

MpoBepbTe, UTO6LI pbiYar Apoccess 1 pukcaTop
pblyara apocceJsis nepemMelianmcb cBo604HO, a
BO3BpaTHbIe NPYHMHBI MCNpaBHO paboTasnu.

CwMm. yKasaHuA B pasfenie 3anyck. Bkaounte
MaLllHY 1 NOJIHOCThLIO OTKPOMTeE Apocce/b.
OTnycTUTe pbluar Apoccesisai U yO0CTOBepbTECD,
UTO pexyliee obopyoBaH/e ocTaHaB/IMBaeTCA U
ocTaeTcs HenoaBMKHBIM. Ec/iv nocsie nocTaHOBKU
Apoccesis B NOJIOKeHNe X0JSI0CTOro Xxoaa pexyiime
obopynoBaHVe NpoaositkaeT BpawaTbCs, crenyeT
npoBepUTb PeryJIMpoBKY X0JI0CTOro xoaa
Kapb6iopaTopa. CM. yKasaHuA B pasaese
TexHnYeckoe obClywmBaHMe.

BbikitouaTesib

HaMmnTe Ha BbiK/iloYaTe b A1 0CTaHOBKM
asuraTtens.

3aI'IyCTV|Te nBuratesib U NpoBepbTe, YTO6LI OH
OoCTaHOBWJICA NpU nepeBoAe BblKJllo4aTes 1A B
noJsiokeHWe cTon.

3awmTa peryluero obopynoBaHUs

9Ta 3awmTa npefHasHa4yeHa OS5l Toro, YTobbl He
[0MNyCTUTb 0T6packiBaHWs NpeMeTOB B
HanpasJieHVW nosib3oBaTesisa. 3awmTa
npeAHa3HaueHa TaKe A5 3aWuThl
noJb3oBaTe 151 0T CJIyYaHO O COMPUKOCHOBEHMS C
pe3ylummM 060pynoBaHNEM.
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MpoBepbTe, UTO6LI 3aWMTa He bbis1a noBpekaeHa 1
YTO6bI Ha HeM He 6bIS10 TpewWwyH. 3aMeHNTe 3alnTy,
ecJ/1 oHa bbls1a noaBepKeHa ynapy Ui ecam Ha
Hew ecTb TpelHbI.

Bcerna nosib3ymTech peKOMeHLyeMOoM 3almTom
0J151 Kaw40ro TUMa nemyuLero o6opynoaHmsi. Cm.
rnaey TexHW4Yeckue QaHHbIE.

NPEAYNPEXOEHWE! KaTeropuyecku
3anpelLaeTcs UCMNOJSIb30BaTh peryllee
obopynoBaHMe 6e3 CMOHTMPOBaHHOM
pekomMeHAOyemowm 3awmThel. CM. FnaBsy
TexHUYeckKue OaHHble. YcTaHOoBKa
HenpaBuJIbHOM U1V NOBPEeKOEeHHOM
3aWMThI, MOKET NPUBECTU K CEpbe3HOM
TpaBMme.

NMPEOYNPEXAEHWVE! OnnTenbHoe
BO34eNCTBME BUO6paLIMM MOKET
npyBecTM K TpaBMe KpoBOoOb6paLLeHNs
WM paccTpoMcTBaM HEPBHOWM CUCTEMBI
y Jlofen ¢ HapylleHHbIM
KpoBoobpalleHveM. B cnyyae
NosiBJIEHUA CUMMNTOMOB NeperpysKuM oT
BMbpaumm cnenyeT 06paTUTBCA K
Bpayy. TakumMy cMmMnToMamm MoryT
6bITb OHEMeHWe, noTeps
YyBCTBUTEJSIBHOCTY, "WLEeKOTKN”,
"KosioTbe”, 6011, NoTep cUsibl NI
cnabocTb, M3BMEeHHeHVe LuBeTa n
COCTOSAHUA KOKWN. O6bIYHO NOA06HBIE
CYMNTOMBI MPOSIBJIAOTCSA Ha NasbLax,
pykax nnam 3ansacTbsx. Mpy H13KoOM
TemnepaType pUCK yBesIMYMBaeTCs.

A

CucTtema raweHms Bubpaumm

L =

Bal MHCTPYMEHT OoCHallleH CUCTeMOoM raweHus
BVI6paLLVIl7I, npenHasHa4YeHHOWM CHUKEeHUA BVIspaLlVIVI
1 obsieryeHMs1 UCNosib3oBaHUA.

HenpasunbHo 3akpensieHas siecka vamn
He3aTo4YeHHoe, HenpaBuJibHoe petyliee
o6opynoBaHMe (He COOTBETCTBYIOWMUI TUMN NN
HenpaBuJIbHO 3aTOYeHHble, CM. pasaes
3aTauvBaHWe S1e3BU1S) CNOCO6CTBYIOT yBESIMUYEHNIO
BMbpaLmn.

CucTema raweHVs BU6paLmm CHUKae T nepenady
BM6paLMin OT ABUraTeNIA/perylLero UHCTpyMeHTa
Ha CUCTEeMY PYKOSATOK MHCTPYMEHTa.

PerynspHo npoBepsAnTe, YTobbL Ha aMopTMU3aTopax
BM6paLMM He bbIJ10 TpeLmH Nan aedopmMarinm.

\vt

MpoBepbTe, YTObLl aMopTM3aTop 6bl1 B LLeslIocTU 1
XOpOLLO 3aKpernJsieH.
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BeicTpoe oTcTermeaHue

B kauecTBe asleMeHTa 6e30MacHOCTU Ha rpyam
VIMeeTCA J1erkoa0CTyNHbIN, 6bICTPO
OTCTervBamLwWmmncsi 3aMmokK, NpeaycMoTPeHHbIN Ha
cJlyYan Bo3ropaHus 1am Jilobom Opyrow cuTyaumm,
TpebyiouLen 6bICTPOro 0CBO60KAEHNA OT MalMHbI
1 ocHacTKW. CM. yKasaHus B pasnesie
PerynvpoBaHMe NoJioKeHNsSI 0CHAaCcTKU 1
noapesuuvka.

YOnocToBepbTeCh, YTO NPMBA3HBLIE PEMHM OCHACTKM
6bISIM NpaBMSIbHO pacnosiokeHsl. Korga MawmHa
6yneT oTperyJsiMpoBaHa, NpoBepbTe paboTy
CcUCTeMbl 6bICTPOr0 OTCTErMBaHWsS 0CHaCTKM.

M nywntens

5

rJ'IyUJVITeJ'Ib npeaHasHa4veH 014 CHNHEeHUA YpoBHA
wymMa 1 oTBoAa BblXJ10MHBLIX ra3oB OT onepaTopa.

Hukorna He Ucnosib3ymTe MHCTPYMEHT C
HeucnpaBHbIM raywmnTesiem.
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Meproonyecku NpoBepsNTe HadeHHOCTb
KpeneHUs FywmMTe s K Kopnycy MHCTpyMeHTa.

NMPEOYNPEXKAOEHWVE! B rnywnTene
eCTb XMMUKaThbl, KOTopble MOryT
BbI3blBaTh paKoBble 3ab0sieBaHNS.
N3beramTe KOHTaKTa C 3TUMU

3J/IeMeHTaMu B cJly4ae noBperaeHnsA
raywunTtens.

NPELYTNPEXOEHUE! MomHMTE O
clienytouiem: BeixsionHble rasbl
ABUraTesiIsi UMeloT BbICOKYIO
TemnepaTypy U MOryT cofep®aTb
MCKPbI, KOTOPbIE MOFYT NpUBECTU K
BO3ropaHuio. 3anyck MHCTpyMeHTa B
NOMELLEHUN UV PSAOM C
JlerkoBocnsiaMeHsAWIM1C S
mMaTepuanamu 3anpeltaeTcs!

HennoHoBas npokiaaka KOHTpramku He LOJIHHa
6bITb U3HOLWEHa HAaCTOJIbKO, YTO6bI €€ MOKHO 6b1S10
nosopaymBaThb Bpy4Hyto. [lpoknanka [ooJikHa
BblAepHMBaTh ycuane MuHMManbHo 1,5 Hv. Manky
criefyeT 3aMeHUTb NocJsie ee NCMosIb30BaHUA
npubnmnanTenbHo 10 pas.

Peywee obopynosaHme

B HacToswwem pasaesie onvcaHo To, Kak Bbl,

61aronaps npaBuMsIbHOMY 06CJTyHUBaHMIO U

MCcnoJib30BaHUIO NMpaBUJIbHOI O perylLero

obopynoBaHUA:

« CHM3NTbL pUCK OTOa4uYn MalnHbI.

+  JocTunub MakcuMasibHoro apdpekTa npu
nmneHunnm.

« MpoonnTb CPOK CIIYH6bI NUSLI U NMUSIBHOM O
annapaTta.

CTonopHas ramka

EEsY

Ha HekoTopbix BLUOax petyliero o60pynoBaHNSA
OJ151 KpenJsieHUs1 UCrosib3yeTcs KOHTpramka.

HanpasJieHW1s BpalleHWUs peyLLero 060py a0BaHUS.

Mpu pasbopke Hafo OTBUHYMBATL raky B

HanpaBJ/ieHUW BpalleHUS peyLLero o6opynoBaHUS.

(3AMEYAHME! Tarka nmeeT /1eBOCTOPOHHIO
pesbby.) 3aTAHNTe ranky TopLeBbiM FraeyHbIM
KJIlOYOM.

BAHKHO!

Monb3ymTech perywyM 060pynoBaHEM TOJIBKO
C HamMu npefHa3Ha4YeHHoOM 018 Hero 3awmTon!
CM. rnaBy TexHMYecKMe AaHHbIe.

Monb3ymTechb yKasaHUsMN MHCTPYKLMW ONs
pesylero 060pynoBaHVsA 415 NpaBUIIbHOM
YCTaHOBKM CTPYyHbI U Bolbopa npaBUJIbHOro
OunameTpa CTPyHBI.

3y6bs N1e3BUA LOJIHKHBI 6bITb NPaBUJIBHO
3aToueHbl! CrefymTe Halu UHCTPYKLIMK.
MpaBuna 3aTauMBaHWUs NpUBELEHbl TaKKe Ha
ynakoBKe J1e3BUs.

Moo oepHumBanTe npaBUsibHYIO pasBoaKy!
BbinoIHAMTE yKasaHWs HalWX MHCTPYKLUM U
noJib3yMTechb peKoMeHA0BaHHbLIM WabIoHOM 418
pasBoOKM.

MNPEOYMNPEXOEHUE! Bcerna
BblKJllOYaTe ABUraTesb nepen Tem,
KaK NnpUcTynnTb K paboTe Hah Kakow-
JIN6O YacThbio pemylLero
obopynoBaHuA. OHo NpoooJitKaeT
BpallaTbCs Aawe Npy OTNyLEeHHOM
npocceJie. Y00CTOBEPbTECH B TOM, YTO
peyLlme obopynosaHue
0CTaHOBMJ10Ch MOJIHOCThLIO U
0TCOedMHUTE NPoBO/ OT CBEYM
3aMUraHusA, Npewae Yem npUcTynnTb K
paboTe C HUM.

MPEOYNPEROEHUNE! HenpaBuiibHoe
perylee obopynoBaH1e Ui
HenpaBWJIbHO 3aTOYeHHble 3ybbs
Nle3BUA yBeIMUMBAIOT PUCK OTAauN.
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Pewyuiee obopynosaHve

Jle3Bre 0N MUkl NpefHa3HayYeHo SIS Cpe3aHns
KYCTapHUKOB 1 TOHKWX [1€peBbeB.

19
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Jle3Buve 1 HOR ONs TpaBbl NnpeoHasHa4eHbl oA
BblKallMBaHWA CUJIbHOW TpaBbl.

A N
N [

[oJsl0BKa TpyMMepa npefHasHadeHa oS
TPUMMEPHOWM CTPUKKM.

g

O6wye npaBuna

v

|-|0J'Ib3yl7ITer perRyumm o60py.uosaH|/|eM TOJIbKO C
Hamu npegHasHa4veHHoOW OIS Hero 3awmTowm! Cwm.
rnaey TexHW4Yeckme OaHHbIe.

(D47

Peylme 3ybbAa N1e3BnA O0JIKHbI 66T NpaBMIIbHO
3aToueHb!! Mosib3ynTech HaWMMm
peKoMeHOaUMAMN 1 WabIoHOM OJ15 3aTaunmBaHUs.
HenpaBunbHO 3aTo4YeHHOE UM NoBpeaeHHoe
NesBMe yBesiMumMBaeT PUCK HECUYACTHBIX cllydaes.

Cob6sionanTe npaBu/IbHYI0 pasBoaKy nuJibl!
BbINONIHAMTE HalWM MHCTPYKLIMW U NOJIb3YMTECH
pekKomMmeHayemMblM MHCTPYMEHTOM 014 pa3BoOaoKW.
HenpaBunbHoO ocyliecTBMIEHHas pa3BoaKa nsbl
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yBeiM4unBaeT pUCK 3aKJIMHUBaAHUA N oTOauYn U1
HaHOCUT BpeL J1e3BUIo NJIbI.

MpoBepbTe petyllee 060pynoBaHMe Ha HaMuMe
MoBpewAEeHUM UM TpelumH. MoBpekaeHHoe
peryliee o6opynoBaHVe crenyeT obsi3aTeslbHO
3aMeHNTb.

67@\

3aTaumBaHMe Hoa 1 S1e3BUA TpaBbl

+ HaynakoBke petyluero 060pynoBaHUsi onvicaHo
KaK npaBuJIbHO NPOM3BOAMTL 3aTauMBaHue.
Jle3BVe 1 HOK 3aTauMBalOTCSA NJIOCKUM
HanMIbHUKOM C 0AHOCTOPOHHVM Y30POM.

+ J1nA coxpaHeHWA 6anaHCMPOBKW, BCe yrnbl
[0JTHHbI 6bITb 3aTOYEeHbl 0AVHAKOBO.

MPEOYNPEXWOEHWE! Bcerna
BblbpackiBanTe NorHyToe,
nepeKoweHHoe, TpecHyBLIee,
pasopBaHHOE UM NOBpeHOeHHOe UHbIM
obpasom nesBue. He nbiTanTech
BbINPAMUTL NEPEKOLLEHHOE Jie3Bue
AJ151 NOBTOPHOM 0 MUCNOJIb30BaHUS.
Monb3ymTech TOJIbKO UCMPaBHLIMU
N1e3BUAMM NpeanMcaHHoro Tmna.

3aTauvBaHue N1e3BMA NUJIbI

=

+ HaynakoBKe pesyliero 060pynoBaHUs onvMcaHo
KaK npaBuJibHO NPOM3BOAMTL 3aTauMBaHMe.

MpaBuibHO 3aToYeHHOE Jle3Bue ABSSeTCS
ycsioBMEM 3¢ppeKTUBHOWM paboThl M No3BoNsAeT




OBIWHWE MEPbl TEXHVUKW BE3OIMNMACHOCTU

136emaTb HeHYHKHOIr 0 M3HOCa J1e3BUSA 1
noapesuvKka.

+  YOocToBepbTeCh B TOM, UTO Yy JIe3BUS €CTb
Xopoluas onopa, Koraa Bbl NoJib3yeTech
HanWbHWKOM. Mob3yMTech KpyrbiM
HanWIbHYKOM Ha 5,5 MM ¢ OepwaTesiem.

+  ¥Yron satauymsaHuA 15Jb. 3ybbs 3aTaumBaloTCA
OOMH BrpaBo 1 oAuH BreBo. Ecnn nessue
CUJIBHO NO6WJI0 KaMHAMU, BEPXHASA CTOPOHa
3y6Lia MOKET, B UICKJIOUNTESIBbHBIX CJlyYasix,
Hy}OaTbCA B 3aTa4MBaHUM NJTIOCKUM
HanMJbHUKOM. B Takux cily4asx aTo Hano
nenatb 00 3aTayMBaHUs KpyribiM
HanMbHUKOM. 3aTauymMBaHVe BepXHem
noBepXHOCTW AOJIHHO BbINOJIHATHLCA
0[MHaKOBO Ha BCeX 3y6bsix.

15°

OTperynvpyinTe pasBoaky. OHa OoJiHeH
coCTaBNATL 1 MM.

TpyMMepHas rosioBka

BAHKHO!

Obsi3aTesNIbHO ybeauTechb B TOM, UTO CTpyHa
TpYIMMepa NJI0THO M paBHOMEPHO HaMoTaHa Ha
6apabaH, NOCKOJIbKY B MPOTUBHOM CJly4Yae
BO3MOHHbI BpeAHble BUbpaLIM.

+ Monb3ymTechb TOJILKO peKOMeHO0BaHHLIMU
roJloBKaMm TpumMmepa v cTpyHamu. OHW
npoBepeHbl U3roTOBUTESIEM Ha COOTBETCTBME
pasmepamM KOHKpeTHoro aBuraTtesis. 3To
0CO06€EHHO BaHO MpW UCMOJIb30BaHUU
NoJIHOCTLIO aBTOMaTWU3VPOBaHHOM MOJI0BKW
TpyMMepa. Mosib3ynTech TOSIbKO
peKoMeHO,0BaHHbLIM peyLLMM 060py 00BaHNEM.
CMm. rnaBy TexHM4YecKMe OaHHbIe.

+  O6bluHO OJ151 MeHbler MalnHbLI TpebytloTcA
HeboJibluMe roJSIOBKU TprMMepa 1 HaobopoT.
OTo cBSAA3aHO C TeM, YTO Npu KOoLeHUn ¢
MCMosib30BaHMEM CTPYHbI ABUraTeslb OOJIKeH
oT6pacbiBaTb CTPYHY B paavasibHoM
HanpaBJieHUM 0T roJI0BKW TpUMMepa, BCTpeyas
npyi 9TOM ConpoTMBJIEHME CO CTOPOHbI
cKalveaemom Tpasbl.

+  [JvHa cTpyHbl Take BawHa. Bosiee onvHHas
cTpyHa TpebyeT 60Jlee MOWHOro ABUraTess,
UeM KopoTKasi CTpyHa Takoro e avameTpa.

+  YOoCToBepbTECh, UTO HOK, pa3MelLeHHbIN Ha
3awmTe TpUMMepa, He noepesaeH. OH
MCMoJIb3yeTCs 151 06pe3Ky CTPYHbI [,0 HyHRHOM
LJHBI.

« [N yBesMUeHUs cpoKa CIlym6bl CTpyHbI ee
MO¥HO B Te4YeHMe HECKOJIbKUX JHeM
BbIMauyMBaThb B Bofe. 3TO coeslaeT ee NJoTHee,
1 OHa L0JIblie NPOLEPHUTCS.
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YcTaHoBKa OCHOBHOI O Kopnyca

-l

MpuvikpennTe oBuratenb (A) K Tpybke (B) ¢
nomoLblo YeThipex BUHTOB (C).

MoHTa pyJisi U pyuKU rasa

-

I0E

3apuKcupymTe pblvar ynpaesieHUs B pukcaTope
Ha pyKOATU C MOMOLLbIO 4 BUHTOB.

YcTaHOBUTE 3alUMTHBIN KOHKYX COrJlacHO
obpasuy.
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MoocoenunHeHMe TpoCarasawu
npoBOLOB CTOMOPHOIro
BblKJllOYaTEe 1A

1 CHUMWTe KpbIlKY BO3AYIWHOrO ¢UbTpa.

2 [lponeHbTe TpocKK rasa (A) Yepes KPOHLWTENH
Kap6topaTopa (B), 3aTemM nosIHOCTbIO 3aKpyTUTE
peryanpoBoyHyio My$Ty (C) B KpOHWTenH
KapblopaTopa.

Cc

A
/ @
B
3 YcTaHoBUTE KpenJieHue ¢ npopesbto (D) Ha
KapblopaTope TaK, YTobbl 0OTBEpCcTME C NasoMm
(E) AN HaKoHeYHMKa TpocuKa 6bl1o

HanpaBJieHO B CTOPOHY OT peryJsiMpoBoYHOM
My$Thl TPOCUKa.

D
E

o F

4 ToBepHWTe KyJla4oK pyYKW rasa KapbiopaTopa

M NpoCcyHbTe TPOC rasa 4Yepes oTBepcTMe B
¢VITVIHI'e, yse.EI.VIBLIJMCb, YTO HaKOHEeYHUK Tpoca
nonasi B 0TBepCcTHUe C NasoM.

5 TopaboTamTe ApoccesibHBIM peryJsiaTopoM

HeCKOJIbKO pas AJ1s1 NPOBEPKU NpaBUJIBHOCTU
ero paboThbl.

6 OTperynvipynTe coedUHUTESIbHYI0 My$Ty

TpocKKa TakK, YTobbl ynop Ha Kyslauke
ApoccesibHOM 3aC/I0HKW KapblopaTopa Kacascs
yrnopa ApoccesibHOM 3aCSI0HKW, a Mesay
HaKOHEeUYHVKOM TpPOoCKKa U KpernJieHnem ¢
npopesbio NPV NOJIHOM HaaTuM ApOoCCesSIbHOr o
perynsaTopa 6bis1 3a3op 1-2 MM.

1-2mm

/TN
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7 Korpa Tpoc rasabyneTt ycTaHOBJIeH
COOTBETCTBYIOWMM 06pasoM, 3aKpyTUTe
KOHTprawmky (G).

8 BcTaBbTe npoBoaa BbikJloYaTens (H) B

COoOTBEeTCTBYWOLWNE pa3beMbl OT OABUraTesA.
MonsApHOCTbL NPOBOAOB HE MMeeT 3HaYeHUs.

e

=4
Pis

9 CoeOuHVTe U 3apMKcUpyMTe NpoBoaa
BblKJIlOYaTe 1 U pa3bembl 3aMom (1).

10 ¥YcTaHOBMTE NpOTUBONLISIEBOM KoJnaK (J).

11 YcTaHOBUTE Ha MECTO KPbIWKY BO3AYLIHOMO
ounbTpa.

YcTaHoBKa J1e3BMSA U FOJI0BKU
TprMMepa

MNPEOYMNPEXOEHUE!

Mpu ycTaHoBKe pewyLiero
060pynoBaHUSA, UCKJIIOUMNTESIBHO
BakHO, YTO6LI HanpaesisoLLas
NoBOOKOBOIr0 NaTpoHa/onopHoro
¢$naHua 6bln1a nocpeanHe oTBepCcTUA
perylero o6opynoBaHUS.
HenpaBusibHO ycTaHoBIEHHOE
pewyliee obopynoBaHMe MOKET cTaTb
NpUYMHOM cCepbe3Hom U/nn
CMepTesIbHOM TpaBMbl.

MPEOYNPEROEHUE! KaTeropuuecku
3anpeliaeTcA MCNOJIb30BaTh peyllee
obopynoBaHMe 6e3 CMOHTUPOBaHHOM
pekomMeHAyemom 3awmnTel. CM. FnaBy
TexHn4ecKme AaHHble. YcTaHOBKa
HenpaBuJIbHOWM NIV NOBPEeROEHHOMN
3alMThl, MOHKET NPUBECTU K Cepbe3HOM
TpaBme.

BAKHO! Ona paboThl ¢ Ne3BmeM AN NUeHnsA
WM € Nie3BMEM AJ1 KOWEHWA TpaBbl, Ha MawWwyHe
DOJIHHEeH 6bITb pyJib NPaBMU/ILHOMO TUNA, WNTOK
015 Nie3BUSA U ocHacTKa.

YcTaHoBKa 4ONOJSIHUTESIbHOMO
orpamneHus

| [=]€]

BHUMAHME! JononHWTesibHoe orpaneHue
[0JIHKHO YCTaHaBMBaTbLCA Bceraa npu
MCMOJIb30BaHUM C TPUMMEPHBIX FOJTI0BOK/
nsacTMaccoBbIX J1I€3BUM N KOMBUHNPOBaHHbLIX
orpamaoeH1n. [lonosIHNTesIbHOE orpasaeHne
[.0JTIKHO 6bITb CHATO NP UCNOJIb30BaHUM C J1e3BUN
ANA TpaBbl U KOMBUHMPOBAHHBLIX O pamaeHNN.

3awmTy N1e3BMA/KOMBUHMPOBaHHYO 3awmTy (A)
cniefyeT 3aLlennTb B KpensieHn Ha TpybKe Basia n
3a¢VKcHpoBaTb BUHTOM.

BeenuTe HanpaeB1AlLWY O0MN0JTHATESIbHOro
orpawaeHus B LWeJslb KOM6VMHMPOBaHHOM O
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orpawkaoeHuA. 3aTem YeTblpbMA 3allesikamMmn
3aKpennTe O0NoJIHNTeSIbHOe orpanoeHue.

[ononHUTesIbHOE orpamaeHue slerko CHUMaeTCcs
C NOMOLLbI OTBEPTKU, CM. pUC.

YcTaHoBKa WUTKa f1e3BuA U1 Jie3BuA
a1A nnneHnA

5L
2

+ CHUMWTe KpenewHyto naacTuHy (H).
YcTaHoBuTe nepexoaHuk (M) n kpenneHue (M)
nsyma 6ontamm (K) Kak nokasaHo Ha pUCyHKe.
linTok neseus (A) Kkpennutcs 4-msa 6ontamm (J1)
K NepexoHWKY, Kak nokasaHo Ha pUCyHKe.
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BHUMAHWE!Bcernanosib3ynTech peKomMeHayemMom
3aWmTOoNM OIS KamO0ro TUMNa newylero
o6opynokaHus. CM. rnaBy TexHUYecKMe OaHHble.

+ HapeTb Ha BbIXoAHOM BaJ1 NOBOAKOBbIV NaTPOH
(B).

+ [MoBopauvBaTb Basl Ie3BUSA 40 TEX Nop, noka
0[HO 13 0TBEPCTUM B NOBOLKOBOM NaTpoHe He
COBMECTUTCS C 0TBEpCTUEM B Kopryce
3y6uaTom nepenaum.

+ BcTaBuTb cTonopHbiv wTn$T (C) B oTBEPCTHUE,
UTO6bI 3a$pMKCHPOBaThL BBIXOOHOM Bal.

+  YcTaHoBUTe nessue () v onopHbin naHew, (O)
Ha BbIXOLAHOW OCW.

+  YcTaHoBUTe rarky (G). MOMEHT 3aTAKKM ranku
cocTanseT 35-50 Hw. Micnosib3ymTe raeyHbIv
KJ10Y 13 Habopa MHCTPYMEeHTOB. [lepwuTe
PYUYKY KJlloUa Kak MOHHO 6JIMKe K WNTKY
neseus. lanka 3aTArvMBaeTCs NpU BpalleHUA
TOpLLEBOro KJllo4a NpoTUB HanpaBJieHNA
BpaweH1a Tpummepa (BHUMAHUE!
J1eBOCTOPOHHAA pesbba).

+  [Mpw ocnabneHnn 1 3aTArvBaHUN rankm 1e3Bms
018 MUeHVA, pyKa MOKeT bbITb TpaBMMpoBaHa
3ybbsAMmn N1e3BuA. CTapanTech, YTO6LI Npy aTOM
paboTe Balla pyka Bceraa bbina sawmieHa
WNTKOM Jle3BuA. 3Ta 3afada obsieryaeTcs 3a
cyeT 1CMoJIb30BaHWA OJIMHHOMO TOPLIOBOIO
KJloyva. Ha niocTpaumm cTpesikom nokasaH
y4yacToK, B KOTOPOM criefyeT pacnosiaraTb



CBOPKA

TOPLLOBbLIM KJ1tOY NpU ocnabneHum n
3aTArvBaHUN ramku.

YcTaHoBKa WUTKa 014 J1Ie3BUA, J1e3BuA
014 TpaBbl M HOXKa OJ1A TpaBbl

S5

+  3awuTy N1e3BMA/KOMBVHMPOBaHHYIO 3awmTy (A)
cnepnyeT 3aLennTb B KpensieHUn Ha Tpybke
BaJsia 1 3apuKcupoBaTb BUHTOM (L).
Mcnonb3ymTe peKoMeHA0BaHHbIN WWTOK OS5
nessus. Cm. Paspen TexHnuyeckne
xapakTepucTukn. BHUIMAHUE! O6s3aTesibHO
CHUMWTE LOMNOJSIHNTESIbHOE OorpaaeHue.

[

+ HapeTb Ha Bbixo4HOM BaJ1 NOBOAKOBLIV MATPOH
(B).

- TMoBopauvBaTb Bas sie3BUs 0,0 Tex nop, noka
0LHO 13 OTBEPCTUI B NOBOAKOBOM NaTpoHe He
COBMecCTUTCS C 0TBEpCTMEM B Koprnyce
3ybyaTow nepenayn.

+ BcTaBuTb cTonopHbIN WTMT (C) B 0TBEpcTHe,
UTO6bl 3a¢pMKCHpPOBaTL BEIXOOHOM Bal.

+ HapeTb Ha BbIXxoAHLIV Basn ne3sume (M), onopHyto
Yawky (E) n onopHbin ¢ naHeL, (P).

+  YcTaHoBUTeramky (G). MOMeHT 3aTARKN Frankn
cocTaBnsaeT 35-50 Hu. UcnonbaymTe raeyHbIn
KJII0Y 13 Habopa MHCTPYMEHTOB. [lepkunTe
PYy4KYy KJilo4a KakK MOHKHO 6MKe K WAUTKY
nesBus. Farka 3aTArvBaeTCs Npy BpaleHUn
TOpPLLEBOrr 0 KJltoYa NpoTUB HarpaBJieHNs

BpaleHua Tpummepa (BHUMAHUE!
N1leBOCTOPOHHASA pe3bba).

rOJ10BKUA

—-

+  YcTaHoBUTe 3aWmTy TpuMmMepa (A) oA paboThl
¢ rosioBkon Tpummepa. BHUMAHUE!
06s13aTesIbHO YCTaHOBUTE A0MNOSIHUTESIbHOE
orpaswaeHue.

+  3awuTy TpUMMepa/KOMOUHMPOBaHHYIO 3aWmUTy
crienyeT 3aLennThb B KpenJlieHnn Ha Tpybke
Basa 1 3apuKcmpoBaTb BUHTOM (J1).

+ HapeTb Ha BbIXoOHOM BaJ1 NOBOAKOBLI NaTPOH
(B).

+ [MoBopauvBaTb Basi siIe3BMA 0,0 Tex nop, noka
O[HO U3 OTBEPCTUIN B NOBOAKOBOM NaTpoHe He
COBMeCTUTCA C 0OTBEpCTMEM B Kopryce
3ybuaTom nepenayn.

+ BcTaBuTb cTonopHbIM WTHGT (C) B 0TBEpcTHe,
YTO6bI 3adMKCHpOBaThL BbIXOLHOM BaJl.
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3aKpyTuTe rosioBKy Tpmmmepa/
naacTmaccoBble HoxK (H) no peabbe HaBcTpeyy
HanpaBieH IO BpalleHUs.

S

+ [N CHATUSA NOBTOPUTE BCE onepauuv B
obpaTHOM nopsake.

YcTaHoBKa TpaHCNOPTHOro
wMTKa

-

YcTaHoBUTe sle3Bue 15 3aWmThl npu
TpaHcnopTupoBke (A).

+  3adukcupymTe oBa 3amka (B) B pukcaTopax (C),
YTO6bLI 0becneunTb besonacHOCTb
TPaHCMNOPTUPOBKM.

MosioTHO ¢ ABYMA pALamMm 3ybbeB

YcTaHoBUTe fie3Bue OJ1s51 3alUThl Npy
TpaHCnopTUPOBKe.

S
3
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PerJ'IVIpOBaHVIe MOoJ1I0HEeHNA
OCHaCTKM M noopesdnkKa

NMPEOYMNPEXOEHUE! MNMpu paboTe
noApesynK Bcerna [oJHKeH bbiTb
nonBeleH Ha ocHacTKe. B MHOM criyyae
Bbl He CMOeTe 6e30nacHo ynpassiAaTb
NOOPE3YNKOM, 1 3TO MOMET NMPUBECTU K
TPaBMMPOBaHMIO Bac JINUHO, UL
Opyrux. HMKoraa He nosibaymtech
OCHaCTKOM CO CJIOMaHHbIM 6LICTPO
OTCTErVBamWMMCs 3aMKOM.

BeicTpoe oTcTervsaHue

Cnepenu MeeTcs JIerKOAOCTYMHLIM U BLICTPO
oTCTerMBalwWwmcs 3amok. MNosibaymTech UM B
c/lydae, ec/iv ABUraTesib 3aropuTCs U B ApYrom
aBapUIMHOM CUTYyaLMM, Koraa Heo6XoAMMOo BLICTPO
BbICBO60AMTBCA M3 OCHACTKM U OT MallMHbI.

PaBHoMepHoe pacnpeneneHue
HarpyskKu Ha rnseum

Xopolo oTperysiMpoBaHHasi ocHacTKa 1 MawuvHa
3HauMTesIbHO obnieryatoT paboTy. OTperynmpymnTe
OCHaCTKY AJ15 Hauslyullero paboyero nosiokeHns.
HaTsAaHWTe 60KOBLIE NIAMKU TaK, YTO6LI BEC
paBHOMEPHO pacrnpeesiAscAa Ha nieuu.




CBOPKA

I'IpanmbHaﬂ BbiICOTa

OTperyampymTe nyie4YeBon peMeHb Takum
obpasom, UTobbI peryliee 0bopynoBaHMe
pacnoJsiaranochk napassiesisHo 3emJsie.

MpaBWsIbHBIV 6anaHc

OnycTuTe pesyllee obopynosaHme, YTobbl OHO
cnerka npukacascs semnu. MNepemectute
noABECHYIO MPOYLIMHY OJ151 [OCTUKEHNS
Tpebyemoro 6anaHca nogpesuvka.
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OBPALLEHWE C TOMJIMBOM

MpaBuJsia 6esonacHoOro
obpalLeHMA ¢ TonJIMBOM

Hvkorna He BkloYanTe NHCTPYMEHT:!

1 Ecv Bbl NpoavJM Ha Hero Tonsmeo. BelTpute
nposMToe M namTe ocTaTkam TonJmBa
ncnapuTbCs.

2 Ecs Bbl NPOJINM TOMJIMBO Ha Ce651 UM CBOIO
oflekay, CMeHUTe oaeway. MpomonTe Te YacTu
Tena, KoTopble 6blIM B KOHTaKTe C TOMJIMBOM.
Monb3yMTech MbIJIOM W BOL,OM.

3 EcJsMHa MHCTpyMeHTe MMeeT MecTo yTeuka
TonsmBa. PerysisipHo NpoBepsAnTe KpbIWKy
TOMJIMBHOIrO 6aKa 1 TOMJIMBHbIE WIaHm 1 Ha
Hasmume yTeuyek.

TpaHcnopTUpoBKa U XpaHeHWe

+  TMpuy XxpaHeHUM 1 TpaHCMopTUPOBKE
VHCTpYMeHTa U1 TOoMJIMBa He fonycKamTe
KOHTaKTa BO3MOKHbBIX yTeUeK 1S NapoB ¢
MCKpamMu UM OTKPLITBLIM MylaMeHeM, Hanpumep,
OT 3JIEKTPUYECKMX MaLUMH,
3/leKTpoABUraTesien, a/IeKTpUdeckunx pene/
nepekJioyaTesien U KoTJI0B/HarpeBaTesem.

. XpaHVITe nnepeBosnTe TONJIMBO TOJIbKO B
cneulmMarsibHbIX eMKOCTAX, NpeHa3Ha4YeHHbIX
018 aToM LLenn.

+ lpewne YeM HanpaBUTb UHCTPYMEHT Ha
OJIMTeslbHOe XpaHeHWe, Heo6XoAMMO
OMOPOKHUTL TOMJIMBHLIM 6aK. BLISICHNTE Ha
MeCTHOM 3anpaBoYHOM CTaHUWK, Kyaa Bbl
MOMeTe C/IMTh U3SINLWKKU TornsIBa.

+ CrneauTe 3a TeM, YTO6bI Nepen A/MTeESIbHBIM
cKJ1agMpoBaHMeM arperaTa oH 6biJ1 oUMLLEH, U
6b1J10 BbINOJIHEHO NOJIHOE CepBUCHOE
obcymBaHue.

+ Tpn TpaHCNopTUPOBKE N XpPaHEHUWN MalLMHbI
Ha HeM Bcerja [0J1KeHo bbiTb ycTaHoBJIeHa
TpaHCcnopTHas 3alnTa pexyliero
obopynoBaHuA.

+  3akpensanTe MalVHy BO Bpemsi
TPaHCMopTUPOBKMU.

* YT06bI He NPOVN30LLII0 HENMPOM3BOJILHOMO
3anycka ABuraTesis, KoJinaydok ceBeyn creanyeT
CHMMaTb Npy AJNTESNIbHOM XpaHeHUN, ecain
MalvHa byaeT ocTaBsieHa 6e3 npucmMoTpa 1 npu
JII060M 06C Ty HMBaAHNN.

TonsimBo

BHUMAHWE! ArperaT ocHalleH OBYXTaKTHbIM
OBUraTeJsieM BHy TPEHHEr 0 CropaHus, U B KadecTBe
TonJsiMBa BO BCeX CJlyYasnx O0J1KHa
McnoJsib3oBaTbCA cMecb 6eH3nHa 1 Macna onsa
OBYXTaKTHbIX ABUraTenen. s nosayyeHns
HafJ lexRallero coctaBa TOMNJIMBHOM CMeCU BaKHO
TOYHO OTMEpPATb KOJIMYecTBO A06aB1SeMOro
macna. Mpy npUroToB/IeHUU He60/1bLOr 0
KOJIMYecTBa TOMJSIMBHOM CMeCcU Aawe Manasi
HETOYHOCTb MOMET CUJIbHO NOBIMATL Ha
NPOLLEHTHbBIM cOCTaB TOMNJIMBHOM CMeCW.

MPEOYNPEXAOEHWME! Tonsmeo v napbl
TonJmBa KparHe orHeonacHbl M MoryT
NpMBeCTU K TAHKEIbIM TpaBMam npu
BObIXaHUN U KOHTaKTe ¢ Kowen. Mo
3TOV NMpUYMHe cobilofanTe
OCTOPOKHOCTb NpW 0bpalleHn ¢
TONJIMBOM U obecneyviBanTe
HaaieRallyo BeHTUAALMIO.

BeH3unH

NMPEOYIMPEROEHUE! Cobnopante
OCTOPORHOCTb MpY 06paLLeHNN C
TonIMBoM. [MMOMHUTE 06 onacHOCTH
BO3ropaHusi, B3pbiBa U 0TpaBJsieHs
napamu.
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BHUMAHWE! Monb3ymTeck Bcerna cMecbio Macsia
M OUMLLEHHOr 0 6eH3MHa C MUHWMAaSIbHBIM
okTaHoBbIM Ymcsiom 90 (RON). ons oBuraTtesiev c
KaTanmaaTopoM (CcM. rnaey TexHUYecKre AaHHbIEe)
NpYMeHsIeTCA TOJIbKO He3 TUIMPOBaHHbIN 6EH3MH C
npyMecbto MacJsa. HeaTurpoBaHHbIM 6eH3MH
nopTUT KaTanmsaTop.

o BO3MOKHOCTU NOJIb3YNTECH 9KOJI0rMYECKUM,
T.H. WeJI0YHBbIM 6EH3VHOM.

O
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+ PekomeHAyemoe MMHMMaJsIbHOe OKTaHoBOE
umcso — 90 (RON). MNpu paboTe Ha TonwmBe C
OKTaHOBOM YMCJIOM HUKe 90 OBUraTesIb MOKeT
'cTyyaTb'. B pe3ysibTaTe noBblwaeTcA
TemnepaTypa ABUraTeJsisi, YUTO MOHKeT NpUBECTM
K ero cepbe3HbiM HeUCNpaBHOCTAM.

+  [na pamMTesibHoM paboThl Ha BbICOKMX
060poTax peKoMeHAYyeTCs 1UCMoJIb30oBaTh
6eH3KH ¢ 60J1ee BLICOKVM OKTaHOBLIM UMCJIOM.

Macno ona OByxTakTHLIX OBUraTesien

+  J1nA nocTUHKeHWs onTyUMasibHoro pesyibTataun
3KCMJlyaTaLUMOHHBIX XapaK TepUcTUK
nosib3dymtecb macsiom HUSQVARNA nns
OBYXTaKTHbIX ABUraTesiel, KoTopoe
crnewumasibHO Co34aHo AJ15 HaWMX OBYXTaK THbIX
OBUraTesien ¢ BO3AYWHBLIM OXJ1ataeHNEM.




OBPALEHKME C TOMJIMBOM

Hw B KoeM criyyae He Nosib3ymTech MacsioMm,
npenHasHa4YeHHbIM 0151 OBYXTaK THbIX
OBUraTesien ¢ BOASAHLIM OX1ataeHNEM, T.H.
'MacJs1oM OJ151 NoABECHbIX JIOA0YHBLIX MOTOPOB'
(mapkupoBka TCW).

Hu B KoeM crly4yae He NpUMeHANTe Macsio AN
YeTblpexTaKTHbIX ABUraTesien.

Huskoe kauecTBO MacJia Uin Ype3MepHO
6oraTas cMecb MacJia/TonsivBa MoeT co3naTh
pUCK MOJIOMKM $yHKLMU KaTanmsaTopa u
CHWKEHWST CPOKa ero CJIYHObI.

Mponopumsi cmewmBaHUsI

1:50 (2%) ¢ Mmaciom OS5 ABYXTaKTHbIX
nsuratenen HUSQVARNA.

1:33 (3%) ¢ macsiom knacca JASO FB nam ISO
EGB onsa oByxTakTHbIX ABUraTesien ¢
BO3AYIWHBIM OXJlamaeHNeM.

Macio Ansi ABYXTaKTHbIX
EeHSVIH, n noBuraTtenen, n
2% (1:50) 3% (01:33)
0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60

CmewmBaHme

Bcerna cmewmBanTe 6eH3MH ¢ MacsioM B
UMCTOM eMKOCTW, NnpeaHa3dHayYeHHoOW oA
TonsimBa.

CHavana Bcerpa HanmsamTe NoJsIoBUHY
HeobxoauMoro KosimyecTBa 6eHavHa. 3aTemM
[o6aBbTe NoJsIHOe KoJSIMYecTBO MacJsia.
CmewanTe (B36oNTamTe) NoslyYeHHyo
TONJ/IMBHYIO CMechb. [lobaBbTe ocTaBlyoCcA
yacTb 6eH3uHa.

TwaTesbHO cMelwanTe (B3bosTanTe)
TOMJIMBHYIO CMECb Nepef, 3anpaBKon B
TOMJIMBHBLIM 6aK MHCTPYMeHTa.

He cmewvBamTe TonsmBa 6osiee YeM Ha
MeCAYHbIN CPOK.

EcnM IHCTPYMEHT He UcnoJsib3yeTcs B TedeHne
ANNTesIbHOr 0 BpeMeHU, TOMJIMBO HYHHO CJINTb,
a TONJIMBHLIN 6aK OUYNCTUTL.

3anpaBKa TonJimBoM

NMPEOYNPEHKOEHUE! Cnenyowme
Mepbl NPeaoCTOPOHRHOCTU CHUKAOT
PUCK BO3HMKHOBEHMWS NoKapa:

He KypuTe 1 He ocTaBnsAInTE ropsuve
npeoMeThl B6JM3M TonMBa.

MNepen nosanpaBkow Bceraa
oCcTaHaBJZIMBanTe OBUraTesib.

Mepen 3anpaBKow 06s13aTeSIbHO
BbIKJllOYanTe ABUraTesb U AaBanTe
eMy OXJIagUThCA B TeYeHne
HECKOJIbKUX MUHYT.

Mpw 3anpaBKe KpbIWKY TONJIMBHOIMO
b6aka cnenyeT OTKpbIBaTb MeAJIEHHO,
YTO6bI NOCTENeHHO CTPaBUTb
N36bITOYHOE faBJieHMe.

Moce 3anpaBKM NJIOTHO 3aTAHUTE
KPbIWKY TOMIMBHOrO 6aKa.

I'Iepe.u 3anyckKoM Bcerna otHocuTe
WHCTPYMEHT OT MecTa 3arnpaBKW.

Mosb3ynTechb TONIMBHLIM 6aKOM C 3alLMTOM OT
nepenosiHeHUA.

OuMCTUTB KpbIWKY TonJMBHOro 6aka. Hannuve
3arpsisHeHWM B TONJIMBHOM 6ake BefeT K
nepebosim B paboTe ABuraTens.

Y6enuTech, UTO TOMJIMBO XOPOLIO CMeLlaHo,
BCTPSIXHYB EMKOCTb nepej, 3anpaBkom
TOonJIMBHOr 0 6aka.
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MNpoBepka nepen Nyckom

=@

*  HwkorpaHe nosb3ymTechb MHCTPYMEHTOM, eC/n
3alMTHBIN WMTOK OTCYTCTBYET U
noepewnoeH.

+ Bce Kosinaku nepen 3anyckKom MawMHbI 0,01HHbI
6bITb npaBnJIbHO CMOHTUpPOBaHbI N 6es
rnoBpeRaeHUN.

. I'IpOBepre nes3Bue, YTO6bl B OCHOBaHMU 3y6beB
WM NocpeivHe Y 0TBEPCTUS He BbII0 TPeLmH.
TpeLuvHbl 06bI4YHO BO3HUKAIOT ECIN MpK
3aTauyMBaHUM y OCHOBaHWS 3y6beB 6bil
oCcTaBJIeH 0UeHb OCTPLIN YroJ1 UMW e Npur
paboTe C He3aTOUEeHHbIM PERYILMM JIE3BUEM.
Mpy 06HaPYHEHUN TPELLMH BLIGPOCLTE
noBpewLeHHOEe fie3Bue.

/ / \

—
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+ TpoBepbTe onopHbIM piaHeL, YTobbl HAa HEM He
6b1S10 TPELLMH MO NpUYMHE U3HOCa NN
upe3mMepHoW 3aTARKN. [pn 0bHapyHeHn
TPELWH BbIGPOCLTE OMOPHbLIM ¢p1aHeLL.

s
N

+ [poBepbTe, UTO6LI KOHTPraka He noTepsiia
cBOero ycuama. dukcupyioliee ycuane ramkm
LOJTHRHO 6bITb Kak MUHUMYM 1,5 Hm. Tamky
crlenyeT 3aTArMBaTh ¢ ycuamem B 35-50 Hw.

=

+ [lpoBepbTe WUTOK AMCKA Ha HaMume
noBpewaeHUN 1 TpelwmH. Ecnv wmTok ancka
noaBeprcA ynapy Uam TpecHyJl, 3aamMmeHUTe ero.

+ TpoBepbTe rosIoBKY TpMMMepa W 3alumnTy
TpUMMepa, YTO6bl OHM He BV NoBpeRaeHb! 1
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YTO6bI Ha HUX He 6bls10 TpewwyH. Mpn
06pasoBaHNN TPELLMH UJIM e eClI1 roJIomKa
TpUMMepa Uan 3almMTa TpMmMepa 6blm
noaBepeHbl CUSIbHOMY yaapy, Ux cienyeTt
3aMeHNTb.

3aI'IyCK M oCcTaHOBKa

NMPEOYNPEWAOEHWE! Mepen 3anyckom
MHCTPYMEeHTa A0JIHHbI 6bITh
NOJIHOCTHIO COBMELL,EeHbI KOJInaKk
cuensieHVa 1 Tpybka Basa, NoCKoJIbKY,
B MPOTMBHOM CJly4yae, BO3MOHKHbI
ocJiabsieHuVe cLenneHna n
TpaBMMpOBaHME.

A

Mepen 3anyckom Bcerna oTHocUTe
VHCTPYMEHT OT MecTa 3anpaBKu.
MocTaBbTe MaWWHy Ha yCTONYMBYIO
noBepxHocTb. CrieAnTe 3a TeM, YTo6bI
pewyliee o6opynoBaH/e He 3aLlenuiio
HWKaKoM npeaMeT.

CnenvTe 3a TeM, UTO6bLI B 30He paboThl
He 6b1J10 MOCTOPOHHWX, B MHOM clly4ae
BO3HWKaEeT PUCK CEPbEe3HbIX TPaBM.
3oHa pucka 15 meTpoB.

3anyck

3amuranue: [MepeBecTu BbIKJIIOUATESb 3aMUraHNA
B noJioeHne BKJIIo4YeHUA.

TonnmBHLIM Hacoc: CoRMUTe HECKOJTbKO pas
peaunHOoBYIO rpylly TOMJIMBHOMO Hacoca noka B Hee
He HayHeT nocTynaTb TonJMBo. [pywy HeT
HE06X0AMMOCTW 3aN0JIHATH NOJIHOCTHLIO.
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3acJsioHKka TonsmBa: YcTaHoBUTe 3acJIoOHKY
TornJ2inBa B NOJIOKEHMe CbITHEeHUA.

MPEOYNPEXAEHWME! Mpn 3anycke
ABUraTessa ¢ BKJIOYEHbIM N0ACOCOM
WM B NOJIOKEHUM MYCKa, peryliee
obopynoBaHVe HauMHaeT cpasy ke
BpalwaTbCA.

‘A

MpUKMUTEe Kopryc MallMHbI K 3eMJ1e JIeBOM pyKom
(BHUMAHUME! He Horon! ). YxBaTUTe pyKOATKY
CTapTOBOroO LWHypa NpaBov pyKom 1 MeaJIeHHO
noTsHUTE ero, noka He No4YyBCcTBYyeTe
conpoTuBJieHMe (KyJlauku XpanoBuka BXoOAT B
3aLlensieHue), a 3aTeM bLICTPO U CUJTbHO NOTAHUTE
WHyp. H1 B KoeM cyyae He HaKpyu4MBamTe WHYP
cTapTepa BOKpYr pyKu.

BO3BpaTVITe pbl4ar noacoca B UcxogHoe
rnoJioKeHne cpasy e nocJie Toro, Kak npovsonaoeT
3amuraHve n npomseennTe HOBYIO NONbITKY
3anycka, noka apuraTtesib He 3aBefeTCA. Korna
OBUraTesib Ha4yHeT paboTaTb, OTKpoMTe
MOJIHOCThIO Apoccesib M CTapTOBbLIN ras 6yﬂ.eT
aBTOMaTUYeCKU OTKJIIOYEH.

BHUMAHME! He BbITArMBamTe WHyp cTapTepa
NOJIHOCTHIO U He BbiNyCcKamTe PYKOATKY cTapTepa
NPV NOJSIHOCTBIO BbITAHYTOM WHype. OTO MoKeT
NpMBECTU K NOBPERAEHNIO MHCTPYMEHTA.

BHMMAHME! He cTaBbTe HMKaKylo YacTb Tesia Ha
0TMeUeHHyIo MoBepxXHOCThb. [py noBpewaeHHOM
naTpoHe KOHTAaKT C TeJIOM Bbi3blBaeT OHOr KON
VN 951eKTpUYecKum Wok. Becerpa nosb3aymTech

nep4YaTkamMmun. Hvkorpa He noJib3ymTecb MalHOM ¢
nopperaeHHbLIM NaTPOHOM.

onsa PYYKKM Apoccesia C NyCKOBbIM
noJiokeHneM OTHOCUTCA crienytouiee:

[nsA Toro, YTobbl NPUMTU B CTapTOBOE NOJIOHKEHNE
rasa, He06xo0AMMO BHadase npuwkaTb
orpaHMYMTeSb rasa v peryJsIATop rasa, a 3aTem
npuKaTb KHOMKY CTapTOBOro NoJsioeHus rasa (A).
Mocne aToro orpaHUYMTE b Frasa n perysiaTop
rasacJsieqyeT oTNycTUTb, U 3aTeM OTNyCTUTb
TaKHe KHOMKY CTapTOBOr 0 NOJIOKEHUA rasa.
DYHKLMA CTapTOBOro rasa cemyac BKJloUeHa.
UT0o6bl NepeBecTV ABUraTesIb 06paTHO B peRNM
X0JI0CTOr0 X04,a, caieayeT npuKaTh orpaHNuYMTe b
rasau peryssTop rasa.

OcTaHoBKa

[BuvraTesb ocTaHaB/MBaeTCA nyTem BblKJTIOYeHUA
3aunraHu1A.
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TEXHUKA

PABOTHI

Obuwue ykasaHuMA no
aKcnJiyaTaumm

BAHHO!

B aTom paspesie on1caHbl OCHOBHbIE NpaBuia
TexXHWKU 6e3onacHoOCTU nNpu paboTe
noape3yYrkomM 1 TPUMMEPOM.

Ecsin Bbl okameTecb B CUTyaLuK, B KOTOPOW Bbl
noYyyBcTByeTe HeyBepeHHOCTb, OCTaHOBUTECH U
3anpocuTe coBeT creumanmcTa. CBAHUTECH C
BalMM ANJ1IEPOM WUSIM MacTepCcKom no
06CNyHRMBaHUIO.

He nbiTanTech pelwnTb KaKyto-M60 3agady, eciv
Bbl CUMTaeTe, YTO OHa HaXo04AMUTCSA 3a npenesiamm
BallMX BO3MOHKHOCTEMN.

Mepen paboTowm C MHCTPYMEHTOM, Bbl O,0J1HHbI
NOHATbL pa3HULLY MeROy pacuYMCcTKOM Nopocsiv B
necy, KolweHWeM TpaBbl U TpUMMepHoM
06paboTKOM ra3oHOB.

OcHoBHble NpaBusia TEXHUKUN
6esonacHocTU

1 OrnsHnTechb BOKpYr:

+ YT06bl y6EeANTLCA, YTO NO6SIM30CTU HET
JII04.eN, HUBOTHBIX IV NPeAMEeTOB, KOTOopble
MOryT NOBAMATL Ha Bally paboTy.

* YTO06bl yO0CTOBEPUTHLCSH, UTO HUKTO HE CMOHET
oKasaTbCsl B CONPUKOCHOBEHUM C PERYLLMM
obopynoBaHMeM UM NpeaMeTaMm, KoTopble
MOryT oT6pachbiBaTbCs peryLMM
obopynoBaHMeM npu paboTe.

+ BHMMAHME! 3anpewaeTcs nosib3oBaTbCA
VHCTPYMEHTOM B CUTYaLIMK, P KOTOPOW Bbl He
CMoeTe No3BaTh Ha MOMOLLb NPY HECYACTHOM
cryvae.

2 [poBepbTe y4yacToK paboThl. Y6epuTe BCe
cB060HO Jiewalume npeamMeThl, Kak Hanpumep
KaMHU, pa3buToe cTekJs10, FBO3AM, CTaslbHYto
NpOBOJIOKY, BEPEBKMW 1 Npoyee, KOTopble MOryT
6bITb OTEPOLIEHLI MW 3aTAHY ThI B peryliee
obopynoBaHue.

3 3anpelaeTcs UCNO/b30BaTb MHCTPYMEHT B
MI0XMX MOrOAHbIX YCIIOBUAX, BKJIOYAs rycTom
TyMaH, CUJIbHbIM 00K Ob, NOPLIBUCTLIV BeTep,
CUJIbHBIN X0J104 1 T.4. PaboTa B nsioxyto noroay
CUJIbHO YTOMJISIET U Bbi3biBaeT
LOMOJIHUTEJIbHBIN PUCK, HaMp. 0T CKOJIb3KOro
rpyHTa Uav Henpenckasyemoro HanpasJsieHust
nageHus nepesa u T.A.

4 Y6eOuTecb, UTO BaM BO3MOHO CTOSATh
cTabusbHo. MpoBepbTe, HET JIM BOKPYr Bac
BO3MOKHBIX MOMEX U NpensATCTBUN (KopHeN,
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KaMHew, BeTOK, AIM 1 T.4.) eCJIM BaM BAPYr
6yLeT HyHHO 6bICTPO NepemMecTUTLCSA. ByabTe
0C06€HHO BHMMaTeIbHLI Npy paboTe B CKJIOHE.

CobsitonanTte MakcrMasibHYyl0 OCTOPOKHOCTb
NpY MNJIEHWN HaNpstKEHHBIX CTBOJIOB.
HanpskeHHbI CTBOJT MOET BHE3aMNHO
CNpPYHUHUTB, BEpPHYBLWWCH B NepBoHayvasibHoe
NoJIoKeHne 0,0 UM nocsie nuneHns. Ecav Bbl
CTONTE C HenpaBWJIbHOM CTOPOHbLI N
HauMHaeTe NJieHre B HenpaBMJIbHOM MecTe,
[.epeBo MOMeT yAapuTh Bac UM MallMHy Tak,
4To Bbl NOTepsieTe ynpaeneHne. O6e cnuTyaumm
MOy T NpUBECTU K CEpbEe3HOM TpaBme.

CoxpaHAnTe NpoYHoe paBHOBECKE U Haf.eRHYo
onopy Hor. He npukiagbiBanTe C/UWKOM
601bWMX Yy, Bcerna cobnionante
npaBuJIbHYIO ONCTaHLMIO 1 6a1aHCUPOBKY.

Bcerpa nepwuTe MawvHy ABYMS pyKamu.
[eprMTe MalWvHy ¢ NpaBoM CTOPOHbLI OT TeJsla.
He paboTamTe B6/11M3M ropsAYMX NoBepXHOCTEN.
He paboTanTe B6,211M3M Bpalalowencss Hacaokum
OJ151 pe3aHbsi.

Mpu paboTe noape3urk Bcerna LOJIHKEH bbITb
noABeleH Ha ocHacTKe. B MHOM cilyyae Bbl He
cMoeTe 6e30nacHo ynpaB/iATb NOAPE3YNKOM,
1 9TO MOHET NpUBECTU K TpaBM1pOBaHMIO Bac
JIMUHO, UM OpYrux. HUKoraa He noJsibaymTech
OCHaCTKOWM CO CJIOMaHHbIM 6bICTPO
OTCTErVBawIWMMCs 3aMKOM.
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9
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1

Pemyu.l.ee oSopynosaHme AOJIHKHO HaxoonTbCA
HUHKe nosca.

Mepen nepeHocKoM OTKJIUNTE OBUraTe b,
Mepen nepeHocoM Ha 60J1blWOe pacCcTOsAHNE U
TpaHCNopTVPOBKOM CiefyeT UCMOoSIb30BaTb
TPaHCMOPTHYIO 3aWMTY.

He cnepnyeT onyckaTb MawWwWHy Ha 3eMJ1to npy
paGOTa}OLLI.eM asurarerie, 3a UCKJIlOYeHeEM
CcJsly4aeB, Korga oH Xopoluo BunaeH.

MeTonbl paboThl

NMPELYMPEXOEHUE! H/ nonb3oBaTe b
MaLUMHOM N HAKTO OpYron He LoJTKeH
nblTaTbcs y6upaTb B CTOPOHY
OTNUJIEHHBIV MaTepuasn Korga MoTop
paboTaeT uaM Korpna BpawaeTcs
perylee obopynoBaHue, Tak Kak 3To
MOKET NPUBECTU K CEPbE3HBLIM
TpaBmam..

Mepen TeM Kak ybupaTb MaTepuan,
HaMOTaBLUMNCS BOKPYI OCW HOMHa,
OCTaHOBUTE MOTOp U pexyliee
obopynoBaHVe, Tak Kak B MIHOM cJly4Yae
co3faeTcs pUCK TpaBM. YrioBas
nepepava MoweT HarpeTbCsA BO BpeMsi
paboTbl M oCTaBaTbLCA ropsiyen
HeKoTopoe BpeMsl. 3To co3fnaeT pUCK
noJlyYeHUs owora npy KoHTaKTe.

NPEAYNPEXOEHWVE! MawuHbl,
OCHallleHHble noape3ynkamMmm Uam
Ne3BUAMM 018 pe3KU TpaBbl, MOKeT
pesKo bpocaTb B CTOPOHY, Korna
Ne3BUsA BXOOAT B KOHTaKT C
3aKpenJsieHHbIM 06'beKTOM. 3TO
HasblBaeTcsA oToaden. OTpoadva MoseT
6bITb 4OCTAaTOYHO CUJIBHOM, YTO6bI
0T6pPOCUTL MaWWVHy MV onepaTopa B
NIo60oM HanpaBJieHUW, B pesysibTaTe
Yero MoReT b6bITb NOTepsIH KOHTPOJIb
Han MawuHow. OToada MoKeT 6bITh
HeowmaaHHoOW, ecsn fie3Bue
3auenuTcs 3a YTo-Nnbo, 3acTpsHeT
nnu 3anyTaeTcA. OToadva Hanbosee
BeposATHa B cJly4ae, eCJI1 NJI0X0 BUOHO
noapesaemMbii MaTepuarn.

N3beranTe nuaeHWs y4acTKOM Jie3Bus
Meway umepor 12 v 3 no umepbriany
Yacos. MNpu nnIeHNN 3TUM Yy4acTKOM Ha
TOJICThIX CTBOJIax 13-3a CKOPOCTU
BpallleHWs1 JIe3B1S BO3MOHKHa oTAava.

NMPEOYNPEXKAOEHWME! OcTeperanTechb
oT6pacbiBaeMblx NpeaMETOB.
Monb3ymTech Bcerna 0a06peHHbIMU
3alUTHEIMU OYKamMu. HKorna He
HaKJIOHAMTECH Hap, W/TOM PERYLLENO
o6opynoBaHus. KamHW, Mycop 1 np.
MOryT oTbpacbiBaTbCA B rJiasa u
NPUBECTU K CJIENOTE NN B CEPbE3HBIM
TpaBmam.

B 30He paboThbl HE O,0J1HHbI
HaxoOMTbCs NOCTOPOHHME. [eTu,
HUBOTHbIE, 3pUTESIN U MOMOLLHVKU
[,0J1KHbl 6bITb BHE 30HbI paboThl Ha
paccTosiHUM 6osiee 15 M. Ecnm KTo-
160 NpubnnkaeTCA K BaM BO BpeMsi
paboTbl, HeMeaJIEHHO OCTaHOBUTE
MalmHy. HMKor na He noBopadmMBanTech
C MaWwHoM, He MOCMOTPEeB BHayase
Hasagn, U He y6eavBIMCh B TOM, YTO B
30HE pycKa HUKOrro HeT.

NMPEOYTMNPEXROEHUE! MHor na B
NpOCTPaHCTBE MeRAY 3amMToMN U
pewyLVM 060pyA0BaHEM 3acTpeBaioT
BeTKW UM Tpaea. [epen TeMm, Kak Bbl
6yneTe npoumLLaTh, OCTaHOBUTE
OBUraTesib.

+ TMepel TeMm, Kak NPUCTYNUTb K pacumcTKe,
cjleqyeT NPOBEepUTb OUMILAEMbIN YYAcTOK, ero
COCTOsIHWNE, HAaKJIOH, HasinuMe KaMHewn, SiM U T.M.

+ Tocsie aToro npucTynamTe K paboTe, HauMHasi ¢
camMoro JIerkoro yyacTka, YTobbl co3naTb
OTKPbLITOE MoJIE U YJTyUlMTb BUANUMOCTb NpU
pacumcTKe.

+ B npouecce paboTbl nepemMeltanTechb Hasan—
Brepe. nonepek yyacTKa, Kamabl XoL, O0JIHeH
oxBaTbIBaTb pabounin y4acToK B 4-5 MeTpoB.
3To0 [ocTUraeTcsA Npm NOJIHOM MCMOJIb30BaHNN
Bcewn paboden nolanm saxsata MalnHbl B
06oux HanpaBieHUAX 1 obecneunBaeT
onepaTopa yA06HbLIM 1 MEHALWMMCA pabounm
y4acTKOM OJ15 paboThl.

«  [AvHa nyTW 0oJ1MHa cCoCTaBNATb
npmM6nanTeIbHo 75 M. Mo Mepe BbINOJSIHEHUS
paboThbl NnepemMelLlanTe 3anpaBoOYHylo KaHUCTPY.

+  Ha ckJioHax nyTb cfleqyeT npokJanblBaTh non
NpsAMBIM YrJfIOM K CKJI0HY. Fopasfo fierue
paboTaThk nonepek cKJioHa, YeM NoOHUMAsICb U
OMyCKasiCb Mo CKJIOHY.
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+ TMyTb OoonkeH 6bITb CNJIAaHMPOBaH TaKUM
06pasom, UTO6bI Bbl MOr /1N U3beaTb KaHaB U
MHBIX NpensTcTBuUA. Kpome Toro, Hagoo
corslacoBbIBaTb NyTh C HarpaBJsIeHNEM U CUIIOM
BeTpa, Tak YTo6bl cpe3aHHble CTBOJIbI Nadanm
Ha ye OUMILEHHYI0 TeppUTopuUIo.

OuncTKa fleca nes3smeM A8 NUJeHUs

+ Tpv npyMeHeHnN Ne3BUA K TOJSICTEIM CTBOJ1aM
Bo3pacTaeT puck oTaauu. NMoaTomy crnenyeTt
mnsberaTb NpYMeHeHUA y4YacTKa J1e3BUs Meway
undpomn 12 1 3 no undepbany Yacos.

@) NA
e

+ [nA Toro, YTobbl AepeBo ynasio HaseBo,
HUKHIOK YacTb AepeBa cfieayeT OTOABUHY Tb
BrnpaBo. HaksIoHNTe fie3Bue 1 pe3Knm
LBUHKEHNEM NepeMecTUTE ero no amaroHanm
BHU3 1 BNpaBo. B To e BpemMs npuxmMnTe K
CTBOJIy WWMTOK Jie3BuA. Micnonb3ymTe y4acToK
nes3Bus Meway umpamu 3 1 5 no umnpepbiany
yacos. [lepen, Ha4asIOM NMUIEHUA yBeINYbTE
060pOoThl 4,0 MaKCUMaJSIbHbIX.

+ [OnsA Toro, YTobbl OepeBo ynasio Hanpaso,
HUKHIOIO YacTb AepeBa cfienyeT COABUHYTb
BJ1eBO. HakJIOHNTe fle3Bue U pe3knm
LBUHKEHNEM NepeMecTUTE ero no AmaroHanm
BHW3 BrpaBo. Micnosib3ymTe y4acToK Jie3Bust
Meway umdpamm 3 1 5 no umpepbnany yYacos,
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TaK 4YTo6bl HanpaBJieHVe BpalleHUA f1e3BUA
nepeHecs10 HAKHIOK YacTb AepeBa BJ1eBO.

[Lnsa Toro, YTo6LI AepeBo ynaso Brepes,
HUMHIOK YacTb AepeBa cfieqyeT NoTAHYTh
Hasan. MoTAHWTe Ne3Bue Ha3ad 6bICTPbIM U
pes3K1M OBUKEHNEM.

St
|

Bosblume cTBOJIbI ClefyeT pesaTh C ABYX
cTopoH. OnpenesnnTe, B KaKOM HarnpasJsieHN
[OJIEH ynacTb cTBoJ1. CHayana crnenyeTt
NPUMEHUTb NUJTY CO CTOPOHBI NadeHWs. 3aTem
NUSUTE C APYroM CTOPOHbI, YTO6LI NOBaIUTh
cTBoJ1. [Mapaiouiee naBneHVe 0,0JTKHO
COOTBETCTBOBaTb TOJIWMHE CTBO1A U
TBEepLAOCTU AaHHoM nopoasbl Aepesa. s
Heb0J1blMX CTBOJIOB TpebyeTcsA 60sbluoe
NaBJieHVe, B TO BpeMsl, Kak AJ15 KPYnHbIX
CTBOJIOB TpebyeTcsA MeHbluee AaBJieHMe.

!
!

I
3
i }y‘“ e
Ecnm cTBOJSIBI CTOAT nJIOTHO, y‘4V|TbIBaI7ITe aTo
MpY BLIGOPE CKOPOCTU NPOABUHKEHNS.

Ecnn nesBue 3ameT B nponusie, HAKorna He
[epravTe MawWwHy, NblTasicb 0cBo60AUTL ee. Bbl
MoOXeTe B TaKOM cJlydyae noBpeomThb Sie3Bue,
yrJioBylo nepenady, Bas uav pysb. OTnycTuTe
PYKOSITKW, yXBaTUTe 06enMu pyKamu Bas U
Me[LJIeHHO NOTSAHUTE MaWwHY, YTo6bl
ocBoboanTh ee.



TEXHUKA PABOTHI

I'Io.u.pesKa TpaBbl J1Iie3aBeM OJ1A TpaBbl

PesaHue KycTapH/Ka fie3sueM Os

@

ToHKMe CTBOJIb M KYCTapHUKM CKalMBaloTCS.
PaboTamTe no npyHUMNY MasiTHMKa,
packauvBaHMEM U3 CTOPOHbLI B CTOPOHY.

MonbiITanTecb Ccpe3aTb HeCKOJIbKO CTBOJIOB
OOHMM OBUHKEHUMEM.

Mpu cpe3aHnn IMCTBEHHbIX KYCTapHUKOB,
pac4yYnMCcTbTe CHa4as<la MeCTO BOKpYr. CnnnnTte
BHay4asie BbICOKMEe KparHMe NHW, YTobbl He
[OoMNyCTUTb 3acTpeBaHUA. 3aTeM CnUNTE NHA
.0 tenlaeMom BeICOThI. Mocsie aToro
nonbiTanTecb HavyaTb pacyYUCTKY C cepeanHbl
KycTapHuKa. Ecsiv aTo He noslyyaeTcs,
cpewbTe boJsiee BbICOKME MHU 1 AanTe cTBOJS1aM
BO3MO¥HOCTb ynacTb Ha 3eMJIi0. OTo cHM3NT
PUCK 3acTpeBaHUA peryllero gucka.

A} |
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J1e3BuA N HOXM ONA Tpasbl He A,0JIHHbI
Mncnosib3oBaTbCA OAJ1A Cpe3aHnA CTBOJIOB.

JesBure 15 TpaBbl NpefHa3HaveHo 415 BceX
BWO,0B BbICOKOM UM CUJSIbHOM TpaBbl.

MponsBoauTe KoleHMe Masi THUKOBLIM
LBUHEHEM U3 CTOPOHbLI B CTOPOHY, ABUKEHME
cnpaBa HaseBo 6yneT pabourM OBUKEHNEM U
[BUKEHVe CIeBO Hanpaso byneT BO3BpaTOM.
JlesBue 0OHHO cpe3aTb TpaBy CBOUM JIeBbIM
KpaeMm (Ha umpepbnaTe YacoB - Meay 8 1 12).

Ec/M HaKJTOHUTL Jle3BMe HECKOJIbKO BJ1IeBO Npu
noapeske, To cpesaHHasi TpaBa byneT
yKaabBaTbCA POBHBIMU pAAaMu, YTO
obsierunT ee cTpebaHue.

CTapamnTecb paboTaTb B 0OLHOM pUTMe. CTonTe
YyCTOMYMBO, NOCTaBWB CTOMbl HOI Ha HEKOTOPOM
paccTosiHMM Opyr oT apyra. MNocne
BO3BpaTHOIro ABUKEHWe NepeiBrHbTECH
Briepe M onsiTb CTaHbTe B YCTOMUMBOM
MOJIOHEHNM.

OnopHas Yalka LoJIHHa npusieraTb K 3emsie

OHa npenoxpaHAeT JsiesBme OT conpukacaHuA ¢
3emJien.

YMeHbLWMTE pUCK 3aKpyurBaHUA MaTepuasa
BOKpYI J1e3BUs1, BLINOJIHSASA cliedytowye
yKasaHus:

1PaboTamTe Bcerna Ha noJiHbIX o6opoTax rasa.

2CTapanTechb He NPOXOANTb MO yke cpe3aHHoM
TpaBe Npy BO3BpaTHOM OBUHKEHUN.

Mepen TeMm, Kak HauyaTb CObUpaTb cpeaaHHyto
TpaBy, ocTaHOBUTE ABUraTe b U CHAMUTE
JIAMKY.
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TEXHUKA PABOTHI

TpumMmmMepHasi obpaboTKa rasoHoB
TPYMMEPHOW N0JTIOBKOW

TpUMMepHas cTpuiKKa

+ Jlep®unTe rosloBKy TpUMMepa
HenocpencTBEHHO Had, 3eMJsien Nof, yrioMm.
Pa6oTy BbINOSIHAET KOHeL, cTpyHbl. JanTe
CTpyHe BO3MOMHOCTb paboTaTb ¢ CO6CTBEHHOM
CKOpPOCTbI0. He NpuwumManTe CTpyHY K
BblKallMBaeMOMY y4acTKy.

Wiy
\w\ AT A AN T Y A

+  CTpyHa MoXeT Jlerko ckawveaTb TpaBy U
COPHSIKM Yy CTeH, 3abopa, AepeBbeB U 60pAIopoB,
0[HAKO OH MOMET TaKe NoBpeauTb
YyBCTBUTEJIbHYIO KOpPY Ha LepeBbsiX U
KycTapHMKax 1 NnoBpeauTb CTOJ16bl 3a60pOoB.

+  PucK noBpekaeHNsA pacTeHUr yMeHbliaeTcA 3a
cueT yKopaumBaHuA cTpyHbl 0 10-12 cmn
yMeHbLIEHWS Yncsia 060poTOB ABUraTessA.

OumncTka

+ Tpu ounCcTKe Npomn3BOANTCA yaasieHne Bcen
HetkeaTesIbHOM pacTUTesIbHOCTU. [lephnTe
roJI0BKY TpUMMepa HenocpeacTBEHHO Han,
3emsien, nokaumeasi en. MycTb KOHeL, CTPyHbI
ynapsieTcs 0 3eMJ10 BOKPYI LepeBbeB,
cTonéos, ctatym n T.n. SBAMEYAHUE! Takon
npvem ycuamBaeT U3HOC CTPYHbI.

'

\
A WA AN

Wb~

+  CTpyHa M3HawBaeTCcsl buicTpee 1 NoJTHHa
BbIABUraTbCS Yalle Npy paboTe cpeamn KamMHew,
Kupnnua, 6eToHa, MeTasisiMyeckrx 3a6opoe n
T.M. YeM npu paboTe cpeav LepeBbeB U
LepeBsiHHbIX 3a60pOoB.

I
I

+  Tpy TPUMEpHOM CTPUKKE N OUNCTKE crienyeT
He MoJIHOCThIO OTKpbIBaTh Apoccesib (80%),
YTO6bI NPOAJSIUTE CPOK CITyHEbLI CTPYHbI U
YMEHbLWWNTb U3HOC FOJIOBKM TpUMMepa.
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Perylee obopynosaHue

+  TpvMMmep naoeasibHO NOAXOAUT AJIS cpe3aHns
Takow Tpaebl, 4O KOTOPOW TPy4HO [06paThes,
NoJIb3YySACh 06bIUYHOM Fra30HOKOCUITIKON. B
npoLiecce Cpe3Ku AepHuTe CTPYHY
napasnnesibHo 3eMsie. MsberanTe npuHMMaHms
rOJI0BKM TPMMMepa K 3eMJ1e, MOCKOJIbKY MOMHO
MCNOPTUTL ra3oH 1 NoBpeAnUTb MHCTPYMEHT.

\\WN‘(I\MM\MM AN Y 1o, IWW/

+ He nonycKanmTe nocToAHHOro
COMPMKOCHOBEHWA MTOJIOBKU TpUMMepa C
3emMJien B npoLlecce Cpe3Kun. MocTosHHOE
COnpMKoCHoBeHMEe MOHeT NpuBeCcTU K
noBperaeHnIo N U3HOCY MOJIOBKKM TpUMMepa.

MoomeTaHve

+  BeHTuAMpyiollee OeNCTBME Bpallalowemncs
CTPYHbI MOHKeET 6bIThb UCMOJIb30BaHO OJ1s1
6LICTPOM U JIErKOM OUUCTKN. [lepKuTe CTpyHyY
napasisieflbHo Hag, NoAMeTaeMbIM y4acTKOM U
BOOVTE TPUMMEPOM M3 CTOPOHLI B CTOPOHY.

o«

\

+ [pwv cpaske 1 noamMeTaHUM 015 NOJSTyYeHUs
Hanny4ywmx pesysibTaToB ApOoCCeslb O0JIHKeH
6bITb OTKPLIT NOJSIHOCThIO.



TEXHUYECKOE OBCJTYHUNBAHWVE

Kap6iopaTop

PerynvpoBka 060poTOB X0J/I0CTOr0O
xona (T)

MpoBepbTe, UTO BO3AYWHBLIN (UNLTP YMACTLIN. Mpn
npaBWJIbHOM YMcsie 060pOTOB Ha X0JI0CTOM XO4Yy
pexyllas HacagKa He O0/1Ha BpawaTbes. Mpu
He06Xx0AMMOCTM KOPPEKTUPOBKW 3aKpbiBanTe
(noBopauMBanTe No YacoBow CTpeJsikKe) BUHT
perysiMpoBKu 060poToB xosiocToro xona T npu
3anyleHHoOM ABUraTesie, A0 Tex nop, noka
pexyllas HacagKa He HauHeT BpalaThbCA.
OTKpbIBanTe (NoBopayvBamTe NPOTMB YacoBoOM
CTpeJsiKM) BUHT A0 Tex Nop, NoKa perylias Hacanka
He 0cTaHOBUTCS. YMc10 060pOTOB Ha X0JS10CTOM
X0y yCTaHOBJIEHO NpaBuJIbHO, eCIN ABUraTesb
paboTaeT POBHO BO BCEX MOJIOKEHUAX, U MMeeTCsA
[0MNyCK 00 CKOPOCTU, Ha KOTOPOW HaumMHaeT
BpallaTbCs peyliasa Hacaaka.

NPELYTPEMOEHUE! Ecnin xonocTble
060poThl He yaaeTcs oTperyampoBaTb
TaK, UTObbl peRyLNA MHCTPYMEHT 6biS1
HenonBuiKeH, obpaTmUTech K npoaasLly/
B CEPBMCHYIO MacTepCKYIo.
3anpelaeTcA Nosib3oBaTbCA
MHCTPYMEHTOM, NoKa He byneT
BbINOJIHEHA HadJ1eallasn peryJsmposka
WJIN PEMOHT.

BosoyuwHbI ¢unbTp

e B
BosaywHeIn ¢UnbTpP criefyeT oumiaTh Kawable 25

YacoB 1M 4alle, ecJsiM MecTo paGOTbI CJIMWIKOM
3anblJieHo.

YcTaHoBUTE 3acCJIOHKY TornJinBa B NoJioKeHune
CblTHeHUA.

OuncTKa Bo3aylWHOro ¢usbTpa

CHUMUTe KPbIWKY BO3AYIWHOro ¢ubTpa. YoanmTte
NblSTb BOKPYT $UIbTPOB.

N3BneknTe PUILTPHI.

MpouncTnTe neHonnacToBbIN GULTP. (1)

MpoMomTe pUIbTP B UMCTOM TEnsIoM MblSIbHOM
Bofe.

MNepen NnponnTKoM ¢pUbTpa MacsioMm y6eanTech,
UTO OH MOJIHOCTLIO BhicOX. MponuTanTe
neHonacToBbIN GUIIbTP MOTOPHBIM MacsiIoM A1
OBYXTaKTHLIX ABUraTenen Husqvarna.

MomecTUTe PUSILTP B NNACTUKOBLIM NakeT 1
BblJlenTe macsio nosepx Hero. CoMHUTe
naacTUKOBLIN NakeT OJ1A pacnpefesieHns Maca.
BbloaBuTe M3bbLITOK MacJsia U3 pusibTpa obpaTHO B
nJacTUKOBbLIM NakeT M clienTe ocTaTKM Macsa
nepen Tem, Kak nomMeuaTb ¢USIbTP B UHCTPYMEHT.

O6paTnTe BHUMaHVe:

Hu B KoeM cilyuae He NpUMeHAMTe MacJio s
UeThIpexTaKTHBIX ABUraTesien. 3To MOHKeT
NoBpeAUTb NeHOMIacTOBLIV PUIILTP.

He ncnonbsymTte cMecb 6eH3nHa 1 Macnal Takas
HMUOKOCTb HE COOEPHNT AOoCTaTouHoe
KOJIMYeCcTBO MOTOPHOI0 MacJsia, No3aToMy Yepe3s
HECKOJIbKO YacoB ¢UIbTP BLICOXHET.

BomnouHbIn ¢unbTp (2)

OuncTUTE GUSIBLTP, OCTOPOHHO NOCTYYaB UM O
NafoHb VI NPOLYB BO3AYX U3HY TPU HapyHy.

3anpeuiaeTcs MblTb $eTPOBbIV UNLTP, MOCKOJIbKY
CKpyuMBaHue pubTpa npyBeneT K ero ycaake, a
npy TPEHUN BO3MOHKHO OTCJI0eHME BOJIOKOH
ounbTpal

Mocne onTeNbHOM aKcnJlyaTauMn BO3AYLWHbIA
PUNBbTP HEBO3MOKHO OUMCTUTL NOJSTHOCTHIO.
MoaToMy aTOT $USILTP HEOEXO0OMMO NepUoaNYECKU
3aMeHSATb HOBbIM. [ToBpeRaeHHbIN BO3AYLWHbLIA
GUNbTP NOONIERNT 3aMeHe BO BCeX CrlydasX.
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TEXHNYECKOE OBCJTYHNBAHUE

TonMBHBIM GUILTP

1 TonavBHbIM $USIBTP

Korpa B OBUraTesie 3akaHuMBaeTCs TOMJIMBO,
NpoBepbTe KPLIWKY TOMNJMBHOIrO 6aKa 1 TOMIMBHBIN
PUNbTP Ha 3acopeHVe.

YrioBas syb4yaTas nepenada

-

YrnoByto 3y6uaTyio nepeady 3anosHsoT
0,0CTaTOYHBIM KOJINYECTBOM KOHCUCTEHTHOM
cMasku Ha 3aBoje-nsrotosuTesie. OOHaKo,
npemae YeM nosib3oBaTbCs NUIoN, crienyeT
y6enouTbes, UTo aTa nepefada Ha 3/4 3anosiHeHa
cMaskom. Mosib3yMTech crneLasibHOM CMa3Kom
HUSQVARNA.

OB6bIUHO KOHCUCTEHTHAs cMaska He Hy®OaeTcs B
3amMeHe, 3a UCKJTlOUYEeHMEM CJTyYaeB PpeMOHTa
nepenauu.

Ha cocTosiHMe cBeun 3ammraHnA BAVSIOT
criefywoume pakTophbl:

+  HenpaBuibHan perysvpoeka KapbiopaTopa.

+ HeynosneTBopuTesibHasA TonsiMBHasA cMecb
(M3NMIHEE KOJIMYECTBO WM HENPUIOAHBLIVI TUM
macna).

+  3arpsisHeHHbIN BO3AYWHLIM QUIILTP.

Crepnyiowme ¢aKTopbl BIMAIOT Ha obpasoBaHue
Harapa Ha 3/1eKTpo4ax CBeUu U MoryT MpMBecTU K
c605IM B paboTe 1 TpyoHOCTAM NpU 3anycke.
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Ecnv oBuraTtesib TepsieT MOWHOCTb, NJ1I0X0
3anyckaeTcs, nsoxo: [peBae wcero AepRuT
060pOThI X0JI0CTOr0 X04a: Npetae BCero
npoBepbTe cBeuy 3akuraHusA. Ecnv ceeyarpsasHas,
NpoYNCTUTE €€ U NPOBEPLTE 3a30p 3J1EKTPOLOB,
0,6-0,7 MMm. CBeuYy Hy*HO MeHATb Yepes MecsL,
paboThbl UM NP1 HE06X0AMMOCTU Yalle.

0,6 - 0,7 mm

BHUMAHME! Bcerpna 1cnosibaynTe TOJSIbKO
peKoMeHAoBaHHLIM Tun cBeun! McnonbsosaHue
HeHa[J iesallero Tvna cBeur MoKeT NpUBecTU K
noepewaeHVAM nopwHsA/umnuHapa. CneanTe 3a
TeM, UTo6bl cBeya bbi1a ocHaleHa T.H. U301ALMen
paavonoMex.

MpaduK TexHnYecKoro
obcnykmBaHuA

Huike nprBeneH nepeyeHb 06CNyHMBaHNSA,
KOTOpoe Heo6Xx04MMO BLINOJIHATHL Ha MallMHe.
BoIbWMHCTBO NYHKTOB onMcaHbl B pasaesie
O6cnykumBaHue. Mosib3oBaTeslb MOHKET BbINOJSIHATL
TOJIbKO Te paboThbl N0 TEXHNYECKOMY
OGCJ‘Iy)KVIBaHVIlO, KOTOpble onncaHbl B ,.aHHOM
pyKOBOACTBE Mo aKcrnslyaTaumm. O6cryHrBaHue
60Jibliero 06'’bemMa O0J1HKHO BbINOJIHATLCS
aBTOpM30BaHHOW CEPBUCHOM MacTEePCKOW.



TEXHUYECKOE OBCJTYHUNBAHWVE

TexHMYecKoe obcryHmBaHe

EmenHesHoe
TexobcnywmBaH
ve

ExeHenesnibHoe
TexobcnykmBaH
ve

ExemecAuHoe
TexobcnykmBaH
ve

OUNCTUTE MHCTPYMEHT CHapYHM.

X

MpoBepbTe, UTObLI SIIMKa He 6bisla NoBpewaeHa.

X

MpoBepbTe, UTO6LI OrpaHNUMTESb Mas3a M pyyKa rasa oTeedanu
TpeboBaHMAM 6e3onacHOCTW.

MpoBepbTe, UTO6LI PYKOATKA U pyJib 661/ LiESTbl U XOPOLLO
3aKpenJsieHbl.

I'Iposepre, YTO6bI BLIK/IIOYATEIb OCTaHOBKU ¢yHKLLVIOHI/IpoBaJ'I
mcnpaBHo.

MpoBepbTe, UTO6LI pesylilee 060pynoBaHNE He BpalLasiocb Ha
X0J1I0CThIX 060pOTaX.

MpouncTUTe BO3AYWHLI $UALTP. [Mpy HE06X0AMMOCTU 3aMeHNTe.

MpoBepbTe, UTO6LI 3alMTa He bbls1a NoBperaeHa M YTobbl Ha Hel He
66110 TpewmrH. 3ameHNTe 3alMTy, eCJIM OHa bblna noaBepHeHa
yaapy Win ecsin Ha Hel €CTb TPelUMHbI.

MpoBepbTe, YTO6LI SIe3BME 6bISI0 XOPOLIO OTLEHTPOBaHO, 3aTOYeHO
1 He pacTpeckasiocb. HeoTLeHTpoBaHHOE Sie3BMe Bhi3biBaeT
BMEPALIMIO, UTO MOMKET NMPUBECTU K NOBPEHKAEHMIO MaLUMHbI.

MpoBepbTe, UTO6LI FOSI0BKA TPMMMepa He 6bl1a NoBpewaeHa, 1
YTO6bI Ha Hel He 6b110 TpelwmH. Mpy Heo6X0AMMOCTHN 3aMeHNTe
ros10BKYy TpUMMepa.

MpoBepbTe, UTO6LI KOHTPraka pemyliero obopyanosaH1s bbina
npaBusIbHO 3aTAHYTa..

MpoBepbTe, YTO6LI TPAHCNOPTHHIV NPEAOXPaHUTE b JIe3BUA He 6biT
CJIoMaH 1 6bi1 NpaBUIbHO 3aKpenJieH.

MpoBepbTe 3aTAKKY raek 1 BUHTOB.

MpoBepbTe, UTO6LI He 6bI1I0 yTeUKM Ton/MBa ¢ ABUraTess, baka
MM Tpy6boK noaaum Tonamea.

MpoBepbTe cTapTep CO ero WHYPOM.

MpoBepbTe BUbpoOracslme asieMeHThbl Ha NpeaMeT ocsiabrieHns
WM n3Hoca.

OuncTnTb HapyHHYI NOBEPXHOCTb CBEYN 3anraHunA. CHATb U
npoBepuThL 3a30p Meway asiekTpoaamm. OTperymposaTh ero 4o
0,6-0,7 MM 1M 3aMeHNTb cBedy. [poBepbTe, UTO6LI Ha cBeYe bblsl
T.H. N301ATOp paoMonoMex.

MpouvwanTe cMcTeMy OXJ1awaeHNs MalWVHbI.

MpoMbITh Kap6lopaTop 1 OKpy:RatoLLee ero NPoCTPaHCTBO.

Y nocToBepUTLCSA, UTO yrsioBas 3ybuaTas nepenavda Ha 3/4
3anoJsiHeHa cMaskow. 3anoJIHNTL ee B cJlyYae Heo6XoAUMOoCTH,
MCnosb3ys cneunasbHylo cCMasKy.

MpouyncTbTe rAywnTe b,

MpoBepbTe, YTO6LI TONIMBHBLIV GUNBTP He bbIN 3arpA3HEH U Ha
TOMJIMBHOM LWJ1aHre He 6b1s10 TPeLH U Apyrux ae¢ekTos. Mpn
HeobX0aAMMOCTH 3aMeHNTe.

MpoBepsiiTe Bce NpoBOAa U COEAVHEHNS.

I'Iposepre cuensieHne, NpyHnHbl cLenieHnAa v GapasaH cuensieHnA
Ha n3Hoc. MNpn Heob6xo0AMMOC TN 3aMeHNTe B aBTOPN30BaHHOM
MacTepCKoW.

3amMeHNTb cBeYy 3amuraHnA. MpoBepbTe UTO6LI Ha cBeYe bbisl T.H.
M30/1ATOp paanonomex.
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TEXHUYECKHWE OAHHbIE

TexHn4Yyeckme naHHble

TexHn4Yeckme OaHHbIe
ABuvraTtesb

O6beM LUMAMHApPa, CM
BHYyTpeHHUM avameTp UMMHApa, MM

O nvHa xona, MM

O60poThI X0JI0CTOr0 Xo04,a, 06/MUH
PekomMeHO0BaHHbIE MaKcVMaJsibHble 060pOThl, 06/MUH
CKopoCTb BpalleH/A Ha BbIXOLHOM 0CK, 06/MUH

3

MakcrmanbHasA BbIXoaHasA MOWHOCTh ABUraTena corsiacHo ISO 8893,

KBT/ 06/MWH

CucTema 3amuraHusA

Ceuva 3akuraHus

3asop Mexway asieKTpoaamMu, MM

TonnvBHas M cMas3oyYHas cucTemMa

EMKocTb TonsimBHoro 6aka, iMTpoB

Bec

Bec, 6e3 TonsMBa, peryliero 060pyaoBaHA U 3alUThI, K
Amuccus wyma

(Cm. npum.1)

YpoBeHb MOWHOCTU 3ByKa, MaMepeHHbIN, AB(A)

YpoBeHb MOIWHOCTU 3ByKa, rapaHTUpoBaHHbIN Ly AB(A)
YpoBeHb Wwyma

(Cm. MNpumeyaHme 2)

YPOBeHb LWyMOBOIo gaBJieHMA Ha ypoBHe yXa noJsib3oBaTesiA naMmepeH

corlacHo EH CO 11806 n UCO 22868, nb(A)
C rosioBKowm TpumMmMepa (opUrmHasibHowm)

C nesBueM ONs Tpasbl (OPUrMHaIbHBIM)

C nesBurem 015 NUIEHNA (OpPUrMHaSIbHBIM)
YpoBeHb BUbpaumm

(Cm. MpumeyaHme 3)

YpoBeHb BVleal_u/u/l2 (ahv,eq) Ha pyyKax nsmepeH corsiacHo ENISO 11806

nISO 22867 B M/c”.

C rososkow TpumMmMepa (opUrmHasbHbBIM), JIEBbIM/NpaBbiM

C nesBueM ONA Tpaebl (OPUrMHaIbHBIM), JSIeBbIM/NpaBbIM

C nessueM 405 NUNEHNA (OpUrMHasIbHBLIM), SIeBbIM/MpaBbiM

143R-lI

41,5
40

33
2500
12000
8570

1,47/7500

NGK BPMR 7A
0,6-0,7

0,94

7,2

110
113

98
95
96

3,3/4,6
4,0/6,3
3,5/5,1

MpumeyaHme 1: SMmMccKsA WymMa B OKpYHHaloLLyo cpeay naMepseTcs MOWHOCTbIo 3ByKa (Lya) cornacHo
AvipekTree EC 2000/14/EC. ¥YKasaHHbIM ypoBeHb WyMa AJ18 MalHbLl U3SMEpPEH C OpUrHasIbHBIM PErYILM
obopynoBaHMeM, AaloLMM HavBbICILMIA YpOBeHb. PasHuLia Meway rapaHTUMpoBaHHbBIM 1 M3MepeHHbIM
ypOBHEM llyMa B TOM, YTO rapaHTUpOBaHHbLIN ypoBeHb LiyMa TaKie BKJlloYaeT pasbpoc pesysibTaToB
MN3MepeHUn 1 BapuaLMmM MeRay MawrHamMu o4HOM M ToM e Moaesnn, corsacHo avpekTvee 2000/14/EC.

MpuMedaHme 2: YKasaHHble faHHble 06 3KBMBasIeHTHOM YpOBHE 3BYKOBOI O AaBJ/IeHWUS OISl UHCTPYMEHTa
MMEIT TUNNYHBIN CTaTUCTUYECKU pasbpoc (cTaHOapTHoe oTKJloHeHKe) 1 oB(A).

MpumeyaHue 3: YKasaHHble faHHble 06 9KBVBaJIEHTHOM ypoBHe BMGpaLI.VII/I MMeT TUNUYHBLIA

cTaTUCTUYECKMIN pa3bpoc (CTaHAapTHoe OTKJIOHeHVe) B 1 m/c2.
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TEXHNYECKUE OAHHbBIE

CooTBeTcTBYylOlEee Tun 3awmTa peryuiero
A0MnoJsIHNTeTlbHOe 0bopyaoBaHVe obopynoBaHus, apT. l0.
Multi 255-3 (@ 255 3 3y6La) 537 3316-03
JlesBue 0NA Tpasbl/HOK ONA Grass 275-4 (@ 275 4 3y6La) 537 33 16-03
Tpasbl Multi 300-3 (@ 300 3 3y6ua) 537 3316-03
Multi 330-2 (@ 330 2 3y6Lia) 537 3316-03

Scarlet 200-22 (@ 200 22 3y6uia) | 502 30 36-01
Scarlet 225-24 (@ 225 24 3y6ua) | 502 03 94-06

Tricut @ 300 MM (oTAe N bHbIE
MnacTmaccoBble HOKM Ne3BUA MMeT HOMep AeTanm 537 3316-03
5310177-15)

T35, T35x (Tpoc @ 2,4 — 3,0 mm) | 537 33 16-03

JlesBure onAa nuneHns

S35 (Tpoc @ 2,4 — 3,0 Mm) 537 33 16-03
TpyMMepHas roJioeka

T45x (Tpoc @ 2,7 — 3,3 Mm) 537 3316-03

Sl 537 33 16-03
OnopHbIN Kosinak HenoasuHbIN -

Ieknapauua cooteeTcTBMA EC

(Tonbko oA EBponbl)

Mbl, KomnaHua Husqvarna AB, 3apervcTpupoBaHHas no aapecy SE-561 82 Huskvarna, WiBeumns, TenepoH
+46-36-146500, 06'bsIBSIAEM NOLA COBCTBEHHYIO UCKITIOUNTESIbHYIO OTBETCTBEHHOCTD, UTO U3aesine
noapesunku Husqvarna 143R-Il ¢ cepuinHeiM Homepom 2016 rona v aanee (Ha TabsnMyKe AaHHBIX nocie Lmep
o0603HavaloLMX rof, U3roToBIEHUA clliefyeT CepunHbIN Homep), cooTBeTcTByeT JVPEKTUBE COBETA:

- 0T 17 mas 2006 rona 'o MawvHax 1 MexaHnamax' 2006/42/EC.

- 0T 26 ¢peBpans 2014 rona 'ob aneKTpomMarHUTHOM coBMecTUMocTU' 2014/30/EU.

- oT 8 mas 2000 rona '06 smmrccum Wiyma B okpyatolLyio cpeny” 2000/14/EC. OueHka cooTBeTCTBUA
Hopmam coriacHo MpunoweHuto V. MHpopmaLmsa no smmccmm Wwyma npeacTassieHa B pasaese
'TexHMn4YecKMe xapaKTepUCTUKN'.

MpymeHsTCcA cnenyowye ctaHaapTe: ENISO 12100:2010, CISPR 12:2007, EN ISO 14982:2009, EN ISO
11806-1:2011

Huskvarna, 30 mapTa 2016 rona

i

Per Gustafsson, HauanbHuk oToena pasemnTtus (YnosHoMouYeHHbIM npeacTasuTesib Husqvarna AB,
0TBEeTCTBEHHbIN 3a TEXHNYECKYIO OOKYMEHTaLMIo.)

141400, MockoBcKas 061, . XUMKW, Y. JleHMHrpanckas, BnaneHve 39, ctpoeHue 6, 3naHwve ll, ataw 4, 8-
800-200-1689
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KEY TO SYMBOLS

Symbols

WARNING! A clearing saw,

brushcutter or trimmer can be

dangerous if used incorrectly or

carelessly, and can cause serious or

fatal injury to the operator or others. It

is extremely important that you read

and understand the contents of this operator’s manual.

Please read the operator’s manual
carefully and make sure you
understand the instructions before
using the machine.

Always wear:

Wear a protective helmet where
there is a risk of falling objects

Approved hearing protection

Approved eye protection
Max. speed of output shaft, rpm max
10000rpm
CEw

This product is in accordance with
applicable EC directives.

Watch out for thrown objects and
ricochets.

The operator of the machine must
ensure, while working, that no
persons or animals come closer than
15 meters.

Machines fitted with saw blades or

grass blades can be thrown violently

to the side when the blade comes into 4 P
contact with a fixed object. This is
called blade thrust. The blade is
capable of amputating an arm or leg.
Always keep people and animals at least 15 meters from

the machine.

Ignition; choke: Set the choke
control in the choke position. This
should automatically set the stop
switch to the start position.
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Air purge

Always wear approved protective
gloves.

Wear sturdy, non-slip boots.

Noise emission to the environment
according to the European
Community’s Directive. The machine’s
emission is specified in the Technical
data chapter and on the label. 4B

©
3

Keep all parts of your body away from
hot surfaces.

Other symbols/decals on the machine refer to
special certification requirements for certain
markets.

The rating plate showing
serial number. yyyy is the
production year, ww is the
productionweek.

Switch off the engine by moving the
stop switch to the STOP position before
carrying out any checks or
maintenance.

YYYYWWXXXXX

Always wear approved protective
gloves.

Regular cleaning is required.

Visual check.

Approved eye protection must always
be used.
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Note the following before starting:

Please read the operator's manual carefully.

WARNING! Long-term exposure to noise
can result in permanent hearing

impairment. So always use approved
hearing protection.

WARNING! Under no circumstances may
the design of the machine be modified
without the permission of the

manufacturer. Always use original
accessories. Non-authorized
modifications and/or accessories can
result in serious personal injury or the
death of the operator or others.

WARNING! A clearing saw, brushcutter
or trimmer can be dangerous if used
incorrectly or carelessly, and can cause
serious or fatal injury to the operator or
others. It is extremely important that you
read and understand the contents of this
operator’s manual.
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INTRODUCTION

Dear Customer,

Congratulations on your choice to buy a Husqvarna product! Husgvarna is based on a tradition that dates back to 1689,
when the Swedish King Karl XI ordered the construction of a factory on the banks of the Husqvarna River, for production
of muskets. The location was logical, since water power was harnessed from the Huskvarna River to create the water-
powered plant. During the more than 300 years in existence, the Husqvarna factory has produced a lot of different
products, from wood stoves to modern kitchen appliances, sewing machines, bicycles, motorcycles etc. In 1956, the first
motor driven lawn mowers appeared, followed by chainsaws in 1959, and it is within this area Husqvarna is working
today.

Today Husqvarna is one of the leading manufacturers in the world of forest and garden products, with quality as our
highest priority. The business concept is to develop, manufacture and market motor-driven products for forestry and
gardening, as well as for the building and construction industry. Husqvarna’s aim is also to be at the front edge for
ergonomics, usability, security and environmental protection. That is the reason why we have developed many different
features to add to our products within these areas.

We are convinced that you will appreciate with great satisfaction the quality and performance of our product for a very
long time to come. The purchase of one of our products gives you access to professional help with repairs and service
whenever this may be necessary. If the retailer who sells your machine is not one of our authorized dealers, ask for the
address of your nearest servicing dealer.

It is our wish that you will be satisfied with your product and that it will be your companion for a long time. Think of this
operator’s manual as a valuable document. By following its content (usage, service, maintenance, etc), the life span and
the second-hand value of the machine can be extended. If you sell this machine, make sure that the operator’s manual
is passed on to the buyer.

Thank you for using a Husqvarna product.

Husqgvarna AB has a policy of continuous product development and therefore reserves the right to modify the design and
appearance of products without prior notice.
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WHAT IS WHAT?

0
v

NN
HNAY

What is what on the brush cutter?

0 N O 0o~ 0N =

- o ©
- O

12
13
14
15
16
17

Blade (Not all markets)
Grease filler cap, bevel gear
Bevel gear

Cutting attachment guard
Shaft

Start throttle button

Stop switch

Throttle trigger

Throttle trigger lockout
Suspension ring
Cylinder cover

Starter handle

Fuel tank

Choke control

Air filter cover

Handlebar

Clutch cover

18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

Locking nut

Support flange

Support cup

Drive disc

Handlebar clamp

Operator’s manual

Transport guard (Not all markets)
Socket spanner

Spanner

Locking pin

Harness

Air purge

Guard extension

Trimmer head (Not all markets)
Allen key

2-teeth blade (Not all markets)
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GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

Important

Personal protective equipment

IMPORTANT!

The clearing saw or grass trimmer is only designed for
trimming grass, grass clearing and/or forestry clearing.

National or local regulations may regulate the use.
Comply to given regulations.

The only accessories you can operate with this engine
unit are the cutting attachments we recommend in the
chapter on Technical data.

Never use the machine if you are tired, if you are ill, if
you have consumed alcohol, or if you are taking other
drugs or medication that can affect your vision,
judgement or co-ordination.

Wear personal protective equipment. See instructions
under the "Personal protective equipment” heading.

Never use a machine that has been modified in any way
from its original specification.

Never use a machine that is faulty. Carry out the safety
checks, maintenance and service instructions
described in this manual. Some maintenance and
service measures must be carried out by trained and
qualified specialists. See instructions under the
Maintenance heading.

All covers, guards and handles must be fitted before
starting. Ensure that the spark plug cap and ignition
lead are undamaged to avoid the risk of electric shock.

The machine operator must ensure that no people or
animals come closer than 15 meters while working.
When several operators are working in the same area
the safety distance should be at least twice the tree
height and no less than 15 meters.

Carry out an overall inspection of the machine before
use. See the maintenance schedule.

WARNING! This machine produces an
electromagnetic field during operation.
This field may under some
circumstances interfere with active or
passive medical implants. To reduce the
risk of serious or fatal injury, we
recommend persons with medical
implants to consult their physician and
the medical implant manufacturer before
operating this machine.

A

WARNING! Running an engine in a
confined or badly ventilated area can
result in death due to asphyxiation or
carbon monoxide poisoning.

A
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IMPORTANT!

A clearing saw, brushcutter or trimmer can be
dangerous if used incorrectly or carelessly, and can
cause serious or fatal injury to the operator or others. It
is extremely important that you read and understand the
contents of this operator’s manual.

You must use approved personal protective equipment
whenever you use the machine. Personal protective
equipment cannot eliminate the risk of injury but it will
reduce the degree of injury if an accident does happen.
Ask your dealer for help in choosing the right equipment.

WARNING! Listen out for warning signals
or shouts when you are wearing hearing
protection. Always remove your hearing
protection as soon as the engine stops.

A

HELMET

A helmet should be worn if the trees being cleared are
taller than 2 m.

HEARING PROTECTION

Wear hearing protection that provides adequate noise
reduction.

EYE PROTECTION

Always wear approved eye protection. If you use a visor
then you must also wear approved protective goggles.
Approved protective goggles must comply with the ANSI
Z87.1 standard in the USA or EN 166 in EU countries.

GLOVES

Gloves should be worn when necessary, e.g. when fitting
cutting attachments.

el



GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

BOOTS
Wear boots with steel toe-caps and non-slip sole.

CLOTHING

Wear clothes made of a strong fabric and avoid loose
clothing that can catch on twigs and branches. Always
wear heavy, long pants. Do not wear jewellery, shorts
sandals or go barefoot. Secure hair so it is above shoulder
level.

FIRST AID KIT
Always have a first aid kit nearby.

Machine’s safety equipment

This section describes the machine’s safety equipment,
its purpose, and how checks and maintenance should be
carried out to ensure that it operates correctly. See the
"What is what?” section to locate where this equipment is
positioned on your machine.

The life span of the machine can be reduced and the risk
of accidents can increase if machine maintenance is not
carried out correctly and if service and/or repairs are not
carried out professionally. If you need further information
please contact your nearest service workshop.

IMPORTANT! All servicing and repair work on the
machine requires special training. This is especially true
of the machine’s safety equipment. If your machine fails
any of the checks described below you must contact
your service agent. When you buy any of our products
we guarantee the availability of professional repairs and
service. If the retailer who sells your machine is not a
servicing dealer, ask him for the address of your nearest
service agent.

WARNING! Never use a machine with
faulty safety equipment. The machine's
safety equipment must be checked and
maintained as described in this section.
If your machine fails any of these checks
contact your service agent to get it
repaired.

A

Throttle trigger lockout

The throttle lockout is designed to prevent accidental
operation of the throttle control. When you press the lock
(A) (i.e. when you grasp the handle) it releases the throttle
control (B). When you release the handle the throttle
control and the throttle lockout both move back to their
original positions. This movement is controlled by two
independent return springs. This arrangement means that
the throttle control is automatically locked at the idle
setting.

Make sure that the throttle trigger is locked at idle setting
when the throttle trigger lockout is released.

Press the throttle lockout and make sure it returns to its
original position when you release it.

Check that the throttle trigger and throttle lockout move
freely and that the return springs work properly.
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GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

See instructions under the heading Start. Start the
machine and apply full throttle. Release the throttle and
check that the cutting attachment stops and remains at a
standstill. If the cutting attachment rotates with the throttle
in the idle position then the carburettor idle setting must
be checked. See instructions under the heading
Maintenance.

Stop switch

Use the stop switch to switch off the engine.

Start the engine and make sure the engine stops when
you move the stop switch to the stop setting.
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Cutting attachment guard

This guard is intended to prevent loose objects from being
thrown towards the operator. The guard also protects the
operator from accidental contact with the cutting
attachment.

-

Check that the guard is undamaged and not cracked.
Replace the guard if it has been exposed to impact or is
cracked.

Always use the recommended guard for the cutting
attachment you are using. See chapter on Technical data.

WARNING! Never use a cutting
attachment without an approved guard.
See the chapter on Technical data. If an
incorrect or faulty guard is fitted this can
cause serious personal injury.

‘A

Vibration damping system

Your machine is equipped with a vibration damping
system that is designed to minimize vibration and make
operation easier.

Using incorrectly wound cord or a blunt or incorrect
cutting attachment (wrong type or incorrectly filed, see
instructions under the heading Filing the blade) increases
the level of vibration.

The machine’s vibration damping system reduces the

transfer of vibration between the engine unit/cutting
equipment and the machine’s handle unit.



GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

Regularly check the vibration damping units for cracks or
deformation.

Check that the vibration damping element is undamaged
and securely attached.

WARNING! Overexposure to vibration
can lead to circulatory damage or nerve
damage in people who have impaired
circulation. Contact your doctor if you
experience symptoms of overexposure
to vibration. Such symptoms include
numbness, loss of feeling, tingling,
pricking, pain, loss of strength, changes
in skin colour or condition. These
symptoms normally appear in the
fingers, hands or wrists. The risk
increases at low temperatures.

A

Quick release

There is an easily accessible, quick release fitted at the
front as a safety precaution in case the engine catches
fire, or in any other situation that requires you to free
yourself from the machine and harness. See instructions
under the heading Adjusting the harness and brush
cutter.

Check that the harness straps are correctly positioned.
Once the harness and machine have been adjusted,
check that the harness quick release works correctly.

Muffler

50 2

The muffler is designed to keep noise levels to a minimum
and to direct exhaust fumes away from the user.

Regularly check that the muffler is securely attached to
the machine.

WARNING! The inside of the muffler
contain chemicals that may be
carcinogenic. Avoid contact with these
elements in the event of a damaged
muffler.

WARNING! Bear in mind that: The
exhaust fumes from the engine are hot
and may contain sparks which can start
a fire. Never start the machine indoors or
near combustible material!
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GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

Locking nut

[ [=]G]

A locking nut is used to secure some types of cutting
attachment.

When fitting, tighten the nut in the opposite direction to the
direction of rotation of the cutting attachment. To remove
it, undo the nut in the same direction as the cutting
attachment rotates. (CAUTION! The nut has a left-hand
thread.) Tighten the nut using the socket spanner.

The nylon lining inside the locking nut must not be so worn
that you can turn it by hand. The lining should offer a
resistance of at least 1.5 Nm. The nut should be replaced
after it has been put on approx. 10 times.

Cutting equipment
This section describes how to choose and maintain your
cutting equipment in order to:
+ Reduce the risk of blade thrust.
+  Obtain maximum cutting performance.
Extend the life of cutting equipment.

WARNING! Always stop the engine
before doing any work on the cutting
attachment. This continues to rotate even
after the throttle has been released.
Ensure that the cutting attachment has
stopped completely and disconnect the
spark plug cap before you start to work
on it.

A

WARNING! Using an incorrect cutting
attachment or an incorrectly sharpened
blade increases the risk of blade thrust.

IA

Cutting equipment

Saw blades are intended for cutting fibrous types of wood.

® ©
L

N

Grass blades and grass knifes are intended for cutting
coarse grass.

A N
7 N
N L

A trimmer head is intended for trimming grass.

General rules

¥

IMPORTANT!

Only use cutting attachments with the guards we
recommend! See the chapter on Technical data.

Refer to the instructions for the cutting attachment to
check the correct way to load the cord and the correct
cord diameter.

Keep the teeth of the blade correctly sharpened! Follow
our recommendations. Also refer to the instructions on
the blade packaging.

Maintain the correct blade setting! Follow our
instructions and use the recommended file gauge.
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Only use cutting attachments with the guards we
recommend! See the chapter on Technical data.

N N
7 o
¢ >
N & )

Keep the teeth of the blade correctly sharpened! Follow
our instructions and use the recommended file gauge. An
incorrectly sharpened or damaged blade increases the
risk of accidents.




GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

Keep the correct setting on the saw blade! Follow our
instructions and use the recommended setting tool. An
incorrectly set saw blade increases the risk of jamming
and blade thrust, and damage to the saw blade.

Check the cutting attachment for damage or cracks. A
damaged cutting attachment should always be replaced.

@@\

Sharpening grass knifes and grass
blades

S5 (o

See the cutting attachment packaging for correct
sharpening instructions. Sharpen blades and knifes
using a single-cut flat file.

+  Sharpen all edges equally to maintain the balance of
the blade.

WARNING! Always discard a blade that is
bent, twisted, cracked, broken or
damaged in any other way. Never attempt
to straighten a twisted blade so that it
can be reused. Only use original blades
of the specified type.

Sharpening the saw blade

]

« See the cutting attachment packaging for correct
sharpening instructions.

-

A correctly sharpened blade is essential for working
efficiently and to avoid unnecessary wear to the blade and
brush cutter.

« Make sure that the blade is well supported when you
file it. Use a 5.5 mm round file with a file holder.

« Thefiling angle is 15°. File alternate teeth to the right
and those in between to the left. If the blade has been
heavily pitted by stones it may be necessary to dress
the top edges of the teeth with a flat file, in exceptional
cases. If so, this should be done before filing with a
round file. The top edges must be filed down by the
same amount for all the teeth.
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GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

Trimmer head

IMPORTANT!

Always ensure the trimmer cord is wound tightly and
evenly around the drum, otherwise the machine will
generate harmful vibration.

Only use the recommended trimmer heads and
trimmer cords. These have been tested by the
manufacturer to suit a particular engine size. This is
especially important when a fully automatic trimmer
head is used. Only use the recommended cutting
attachment. See the chapter on Technical data.

=
=/

+ Smaller machines generally require small timmer
heads and vice versa. This is because when clearing
using a cord the engine must throw out the cord
radially from the trimmer head and overcome the
resistance of the grass being cleared.

The length of the cord is also important. A longer cord
requires greater engine power than a shorter cord of
the same diameter.

Make sure that the cutter on the trimmer guard is
intact. This is used to cut the cord to the correct length.

To increase the life of the cord it can be soaked in
water for a couple of days before use. This will make
the cord tougher so that it lasts longer.
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ASSEMBLY

Fitting the main body

Assembling the handlebar and
throttle

Fit the handlebar in the handlebar clamp on the shaft
using four screws.

Connecting throttle cable and
stop switch wires

1 Remove the air filter cover.

2 Insert the throttle cable (A) through the carburettor
bracket (B), then screw the cable adjuster sleeve (C)
into the carburettor bracket fully.

C
A

B
3 Position the slotted fitting (D) on the carburettor so the
recessed hole (E) for the cable lug (F) is away from the
cable adjuster sleeve.

D
E

¢ F

4 Rotate the carburettor throttle cam and slip the throttle
cable through the slot in the slotted fitting, making
sure the cable lug drops into the recessed hole.

5 Operate the throttle trigger a few times to make sure
that it works correctly.

6 Adjust the cable adjuster sleeve so the stop on the
carburettor throttle cam just contacts the throttle stop
and the cable position keep 1-2 mm play between the
cable lug and the slotted fitting when the throttle
trigger is fully depressed.

1-2mm

/TN

7 When the throttle cable is adjusted correctly, tighten
the locking nut (G).
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ASSEMBLY

8 Plug the stop switch wires (H) into the matching
connectors from the engine. Note that wire polarity is
not important.

e
-
P

9 Lap and fix the stop switch wires and connectors with
clamp (l).

10 Fit the dust cover (J).
11 Refit the air filter cover.

Fitting blades and trimmer heads

WARNING!
When fitting the cutting attachment it is

extremely important that the raised
section on the drive disc/support flange
engages correctly in the centre hole of
the cutting attachment. If the cutting
attachment is fitted incorrectly it can
result in serious and/or fatal personal
injury.

WARNING! Never use a cutting
attachment without an approved guard.
See the chapter on Technical data. If an
incorrect or faulty guard is fitted this can

cause serious personal injury.

IMPORTANT! If a saw blade or grass blade are to be
used the machine must be equipped with the correct
handlebar, blade guard and harness.
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Fitting the guard extension

-

CAUTION! The guard extension shall always be fitted
when using the trimmer head/plastic blades and
combination guard. The guard extension shall always be
removed when using the grass blade and combination
guard.

Hook the blade guard/combination guard (A) onto the
fitting on the shaft and secure with the bolt.

Enter the guard extension guide in the slot of the
combination guard. Then click the guard extension into
position on the guard with the four quick-fasteners.

The guard extension is removed easily using a
screwdriver, see illustration.




ASSEMBLY

Fitting the blade guard and saw blade

G|

Remove the mounting plate (H). Fit the adapter (I) and
bracket (J) with the two screws (K) as shown. Fit the
blade guard (A) to the adapter using the 4 screws (L)
as shown.

CAUTION! Always use the recommended guard for the
cutting attachment you are using. See chapter on
Technical data.

+ Fit the drive disc (B) on the output shaft.
Turn the output shaft until one of the holes in the drive
disc aligns with the corresponding hole in the gear
housing.

+ Insert the locking pin (C) in the hole to lock the shaft.
Place the blade (D) and support flange (F) on the
output shaft.

« Fit the nut (G). The nut must be tightened to a torque
of 35-50 Nm. Use the spanner in the tool kit. Hold the
shaft of the spanner as close to the blade guard as
possible. To tighten the nut, turn the spanner in the
opposite direction to the direction of rotation (Caution!
left-hand thread).

+ When loosening and tightening the saw blade nut,
there is a risk of injury from the teeth of the saw blade.
You should therefore always ensure that your hand is
shielded by the blade guard when doing this. Always
use a socket spanner with a shaft that is long enough
to allow this. The arrow in the diagram shows the area
where you should operate the socket spanner when
loosening or tightening the nut.

Fitting a blade guard, grass blade and
grass cutter

5 (o

» Hook the blade guard/combination guard (A) onto the
fitting on the shaft and secure with the bolt (L). Use the
recommended blade guard. See the Technical data
section. CAUTION! Ensure that the guard extension is
removed.

+ Fit the drive disc (B) on the output shaft.
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Turn the output shaft until one of the holes in the drive
disc aligns with the corresponding hole in the gear
housing.

+ Insert the locking pin (C) in the hole to lock the shaft.

+ Place the blade (D), support cup (E) and support
flange (F) on the output shaft.

Fit the nut (G). The nut must be tightened to a torque
of 35-50 Nm. Use the spanner in the tool kit. Hold the
shaft of the spanner as close to the blade guard as
possible. To tighten the nut, turn the spanner in the
opposite direction to the direction of rotation (Caution!
left-hand thread).

Fitting the trimmer guard and trimmer

head
<0

—
+ Fit the correct trimmer guard (A) for use with the

| [+]©]
trimmer head. CAUTION! Ensure that the guard
extension is fitted.

Hook the trimmer guard/combination guard onto the
fitting on the shaft and secure with the bolt (L).

+ Fit the drive disc (B) on the output shaft.

+ Turn the output shaft until one of the holes in the drive
disc aligns with the corresponding hole in the gear
housing.

Insert the locking pin (C) in the hole to lock the shaft.
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Screw on the trimmer head/plastic blades (H) counter
clockwise.

To dismantle, follow the instructions in the reverse
order.

Fitting the transport guard

-

Insert the blade in the transport guard (A).

Snap the two fasteners (B) into the slots (C) to secure
the transport guard.

2-teeth blade

Insert the blade in the transport guard.



ASSEMBLY

Adjusting the harness and brush
cutter

WARNING! When using a brush cutter it
must always be hooked securely to the
harness. Otherwise you will be unable to
control the brush cutter safely and this
can result in injury to yourself or others.
Never use a harness with a defective
quick release.

Quick release

At the front is an easily accessible, quick release. Use this
if the engine catches fire or in any other emergency
situation that requires you to free yourself from the
machine and harness.

Spreading the load on your shoulders

A well-adjusted harness and machine makes work much
easier. Adjust the harness for the best working position.
Tension the side straps so that the weight is evenly
distributed across both shoulders.

Correct height

Adjust the shoulder strap so that the cutting attachment is
parallel to the ground.

Correct balance

Let the cutting attachment rest lightly on the ground.
Adjust the position of the suspension ring to balance the
brush cutter correctly.
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Fuel safety

Never start the machine:

1

If you have spilled fuel on it. Wipe off the spillage and
allow remaining fuel to evaporate.

2 If you have spilled fuel on yourself or your clothes,

change your clothes. Wash any part of your body that
has come in contact with fuel. Use soap and water.

3 If the machine is leaking fuel. Check regularly for

leaks from the fuel cap and fuel lines.

Transport and storage

Store and transport the machine and fuel so that there
is no risk of any leakage or fumes coming into contact
with sparks or open flames, for example, from
electrical machinery, electric motors, electrical relays/
switches or boilers.

When storing and transporting fuel always use
approved containers intended for this purpose.

*  When storing the machine for long periods the fuel

tank must be emptied. Contact your local petrol
station to find out where to dispose of excess fuel.

+ Ensure the machine is cleaned and that a complete

service is carried out before long-term storage.
The transport guard must always be fitted to the
cutting attachment when the machine is being
transported or in storage.

+ Secure the machine during transport.
+ Inorder to prevent unintentional starting of the engine,

the spark plug cap must always be removed during
long-term storage, if the machine is not under close
supervision and when performing all service
measures.

Fuel

CAUTION! The machine is equipped with a two-stroke
engine and must always be run using a mixture of petrol
and two-stroke oil. It is important to accurately measure
the amount of oil to be mixed to ensure that the correct
mixture is obtained. When mixing small amounts of fuel,
even small inaccuracies can drastically affect the ratio of
the mixture.

WARNING! Fuel and fuel fumes are
highly flammable and can cause serious
injury when inhaled or allowed to come
in contact with the skin. For this reason
observe caution when handling fuel and
make sure there is adequate ventilation.

A

Petrol

-l

WARNING! Take care when handling fuel.
Bear in mind the risk of fire, explosion
and inhaling fumes.

A
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CAUTION! Always use a quality petrol/oil mixture at least
90 octane (RON). If your machine is equipped with a
catalytic converter (see chapter on Technical data) always
use a good quality unleaded petrol/oil mixture. Leaded
petrol will destroy the catalytic converter.

Use low-emission petrol, also known as alkylate petrol, if
it is available.

The lowest octane recommended is 90 (RON). If you
run the engine on a lower octane grade than 90 so-
called knocking can occur. This gives rise to a high
engine temperature, which can result in serious
engine damage.

When working at continuous high revs a higher octane
rating is recommended.




FUEL HANDLING

Two-stroke oil

For best results and performance use HUSQVARNA
two-stroke engine oil, which is specially formulated for
our air-cooled two-stroke engines.

Never use two-stroke oil intended for water-cooled
engines, sometimes referred to as outboard oil (rated
TCW).

Never use oil intended for four-stroke engines.

A poor oil quality and/or too high oil/fuel ratio may
jeopardise function and decrease the life time of
catalytic converters.

+ Mixing ratio
1:50 (2%) with HUSQVARNA two-stroke oil.

1:33 (3%) with oils class JASO FB or ISO EGB
formulated for air-cooled, two-stroke engines.

Two-stroke oil, litre
Petrol, litre
2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60
Mixing

Always mix the petrol and oil in a clean container
intended for fuel.

+ Always start by filling half the amount of the petrol to
be used. Then add the entire amount of oil. Mix
(shake) the fuel mixture. Add the remaining amount of
petrol.

Mix (shake) the fuel mixture thoroughly before filling
the machine’s fuel tank.

Do not mix more than one month’s supply of fuel at a
time.

If the machine is not used for some time the fuel tank
should be emptied and cleaned.

Fueling

-
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WARNING! Taking the following
precautions, will lessen the risk of fire:

A

Do not smoke or place hot objects near
fuel.

Always shut off the engine before
refuelling.

Always stop the engine and let it cool for
a few minutes before refuelling.

When refuelling, open the fuel cap slowly
so that any excess pressure is released
gently.

Tighten the fuel cap carefully after
refuelling.

Always move the machine away from the
refuelling area and source before
starting.

+ Always use a fuel container with an anti-spill valve.

+ Clean the area around the fuel cap. Contamination in
the tank can cause operating problems.

« Ensure that the fuel is well mixed by shaking the
container before filling the tank.
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Check before starting

+ Never use the machine without a guard nor with a
defective guard.

All covers must be correctly fitted and undamaged
before you start the machine.

Check the blade to ensure that no cracks have formed
at the bottom of the teeth or by the centre hole. The
most common reason why cracks are formed is that
sharp corners have been formed at the bottom of the
teeth while sharpening or that the blade has been
used with dull teeth. Discard a blade if cracks are

4 % 3
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Check that the support flange is not cracked due to
fatigue or due to being tightened too much. Discard
the support flange if it is cracked.

Ensure the locking nut has not lost its captive force.
The nut lock should have a locking force of at least 1.5
Nm. The tightening torque of the locking nut should be
35-50 Nm.

=

Check that the blade guard is not damaged or
cracked. Replace the blade guard if it is exposed to
impact or is cracked.
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Check that the trimmer head and trimmer guard are
not damaged or cracked. Replace the trimmer head or
trimmer guard if they have been exposed to impact or
are cracked.

Starting and stopping

WARNING! The complete clutch cover
and shaft must be fitted before the
machine is started, otherwise the clutch
can come loose and cause personal
injury.

A

Always move the machine away from the
refuelling area and source before
starting. Place the machine on a flat
surface. Ensure the cutting attachment
cannot come into contact with any
object.

Make sure no unauthorised persons are
in the working area. Otherwise there is a
risk of serious personal injury. The safety
distance is 15 meters.
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Starting

Ignition: Set the stop switch to the start position.

Primer bulb: Press the air purge repeatedly until fuel
begins to fill the bulb. The bulb need not be completely
filled.

WARNING! When the engine is started
with the choke in either the choke or
start throttle positions the cutting
attachment will start to rotate
immediately.

Hold the body of the machine on the ground using your
left hand (CAUTION! Not with your foot!). Grip the starter
handle, slowly pull out the cord with your right hand until
you feel some resistance (the starter pawls grip), now
quickly and powerfully pull the cord. Never twist the
starter cord around your hand.

Repeat pulling the start handle until the engine starts.
When the engine starts, return choke control to run
position and apply full throttle; the throttle will
automatically disengage from the start setting.

CAUTION! Do not pull the starter cord all the way out and
do not let go of the starter handle when the cord is fully
extended. This can damage the machine.

CAUTION! Do not put any part of your body in marked
area. Contact can result in burns to the skin, or electrical
shock if the spark plug cap has been damaged. Always
use gloves. Do not use a machine with damaged spark
plug cap.

For throttle handles with a start throttle
lock:

Set the throttle to the start position by first pressing the
throttle lockout and the throttle trigger, then pressing the
start throttle button (A). Then release the throttle lockout
and the throttle trigger, followed by the start throttle
button. The throttle function is now activated. To return the
engine to idle, press the throttle lockout and throttle
trigger again.

Stopping

Stop the engine by switching off the ignition.
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General working instructions

IMPORTANT!

This section describes the basic safety precautions for
working with brush cutters and trimmers.

If you encounter a situation where you are uncertain
how to proceed you should ask an expert. Contact your
dealer or your service workshop.

Avoid all usage which you consider to be beyond your
capability.

You must understand the difference between forestry
clearing, grass clearing and grass trimming before use.

Basic safety rules

A@

1 Look around you:

To ensure that people, animals or other things cannot
affect your control of the machine.

To ensure that people, animals, etc., do not come into
contact with the cutting attachment or loose objects
that are thrown out by the cutting attachment.

CAUTION! Do not use the machine unless you are
able to call for help in the event of an accident.

2 Inspect the working area. Remove all loose objects,
such as stones, broken glass, nails, steel wire, string,
etc. that could be thrown out or become wrapped
around the cutting attachment.

3 Do not use the machine in bad weather, such as
dense fog, heavy rain, strong wind, intense cold, etc.
Working in bad weather is tiring and often brings
added risks, such as icy ground, unpredictable felling
direction, etc.

4 Make sure you can move and stand safely. Check the
area around you for possible obstacles (roots, rocks,
branches, ditches, etc.) in case you have to move
suddenly. Take great care when working on sloping
ground.

82 — English

5 Take great care when cutting a tree that is in tension.

A tree that is in tension may spring back to its normal
position before or after being cut. If you position
yourself incorrectly or make the cut in the wrong place
the tree may hit you or the machine and cause you to
lose control. Both situations can cause serious
personal injury.

6 Keep a good balance and a firm foothold. Do not

overreach. Keep proper footing and balance at all
times.

7 Always hold the machine with both hands. Hold the

1

machine on the right side of your body. Keep all parts
of your body away from the hot surfaces. Keep all
parts of your body away from the rotating cutting
attachment.

When using a brush cutter it must always be hooked
securely to the harness. Otherwise you will be unable
to control the brush cutter safely and this can result in
injury to yourself or others. Never use a harness with
a defective quick release.

Keep the cutting attachment below waist level.

0 Switch off the engine before moving to another area.
Fit the transport guard before carrying or transporting
the equipment any distance.

-y

Never put the machine down with the engine running
unless you have it in clear sight.

WARNING! Neither the operator of the
machine nor anyone else may attempt to
remove the cut material while the engine
is running or the cutting equipment is

rotating, as this can result in serious
injury.

Stop the engine and cutting equipment
before you remove material that has
wound around the blade shaft as
otherwise there is a risk of injury. The
bevel gear can get hot during use and
may remain so for a while afterwards.
You could get burnt if you touch it.
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WARNING! Watch out for thrown objects.
Always wear approved eye protection.
Never lean over the cutting attachment
guard. Stones, rubbish, etc. can be
thrown up into the eyes causing
blindness or serious injury.

A

Keep unauthorised persons at a
distance. Children, animals, onlookers
and helpers should be kept outside the
safety zone of 15 metres. Stop the
machine immediately if anyone
approaches. Never swing the machine
around without first checking behind you
to make sure no-one is within the safety
zone.

WARNING! Sometimes branches or
grass get caught between the guard and
cutting attachment. Always stop the
engine before cleaning.

1A

Working methods

WARNING! Machines fitted with saw
blades or grass blades can be thrown
violently to the side when the blade
comes into contact with a fixed object.
This is called blade thrust. A blade thrust
can be violent enough to cause the
machine and/or operator to be propelled
in any direction, and possibly lose
control of the machine. Blade thrust can
occur without warning if the machine
snags, stalls or binds. Blade thrust is
more likely to occur in areas where it is
difficult to see the material being cut.

A

Avoid cutting with the area of the blade
between the 12 o'clock and 3 o'clock
positions. Because of the speed of
rotation of the blade, blade thrust can
occur if you attempt to cut thick stems
with this area of the blade.

Before you start clearing, check the clearing area, the
type of terrain, the slope of the ground, whether there
are stones, hollows etc.

Start at whichever end of the area is easiest, and clear
an open space from which to work.

+ Work systematically to and fro across the area,
clearing a width of around 4-5 m on each pass. This
exploits the full reach of the machine in both directions
and gives the operator a convenient and varied
working area to work in.

« Clear a strip around 75 m long. Move your fuel can as
work progresses.

» On sloping ground you should work along the slope. It
is much easier to work along a slope than it is to work
up and down it.

«You should plan the strip so that you avoid going over
ditches or other obstacles on the ground. You should
also orient the strip to take advantage of wind
conditions, so that cleared stems fall in the cleared
area of the stand.

®

« The risk of blade thrust increases with increasing
stem size. You should therefore avoid cutting with the
area of the blade between 12 o'clock and 3 o'clock.
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To fell to the left, the bottom of the tree should be
pushed to the right. Tilt the blade and bring it
diagonally down to the right, exerting firm pressure. At
the same time push the stem using the blade guard.
Cut with the area of the blade between 3 o’clock and 5
o’clock. Apply full throttle before advancing the blade.

To fell to the right, the bottom of the tree should be

pushed to the left. Tilt the blade and bring it diagonally
up to the right. Cut with the area of the blade between
3 o’clock and 5 o’clock so that the direction of rotation
of the blade pushes the bottom of the tree to the left.

//‘

+ Tofellatree forwards, the bottom of the tree should be
pulled backwards. Pull the blade backwards with a
quick, firm movement.

+ Large stems must be cut from two sides. First
determine which direction the stem will fall. Make the
first cut on the felling side. Then finish cutting the stem
from the other side. Adjust the cutting pressure to
match the size of the stem and the hardness of the
wood. Small stems require more pressure, while large
stems require less pressure.

I
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If the stems are tightly packed, adapt your walking
pace to suit.

+ If the blade jams in a stem, never jerk the machine
free. If you do this the blade, bevel gear, shaft or
handlebar may be damaged. Release the handles,
grip the shaft with both hands and gently pull the
machine free.

Brush cutting with a saw blade

® O

Thin stems and brush are mown down. Work with a
sawing movement, swinging sideways.

+ Try to cut several stems in a single sawing movement.

+  With groups of hardwood stems, first clear around the
group. Start by cutting the stems high up around the
outside of the group to avoid jamming. Then cut the
stems to the required height. Now try to reach in with
the blade and cut from the centre of the group. If it is
still difficult to gain access, cut the stems high up and
let them fall. This will reduce the risk of jamming.

Grass clearing using a grass blade

@ Il

Grass blades and grass knifes must not be used on
woody stems.

A grass blade is used for all types of tall or coarse
grass.

+ The grass is cut down with a sideways, swinging
movement, where the movement from right-to-left is
the clearing stroke and the movement from left-to-
right is the return stroke. Let the left-hand side of the
blade (between 8 and 12 o’clock) do the cutting.




WORKING TECHNIQUES

If the blade is angled to the left when clearing grass,
the grass will collect in a line, which makes it easier to
collect, e.g. by raking.

+ Try to work rhythmically. Stand firmly with your feet
apart. Move forward after the return stroke and stand
firmly again.

Let the support cup rest lightly against the ground. It
is used to protect the blade from hitting the ground.

+ Reduce the risk of material wrapping around the blade
by following these instructions:

1Always work at full throttle.

2Avoid the previously cut material during the return
stroke.

Stop the engine, unclip the harness and place the
machine on the ground before you start to collect the
cut material.

Grass trimming with a trimmer head

®

Trimming

+ Hold the trimmer head just above the ground at an
angle. It is the end of the cord that does the work. Let
the cord work at its own pace. Never press the cord
into the area to be cut.

\
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+ The cord can easily remove grass and weeds up
against walls, fences, trees and borders. However it
can also damage sensitive bark on trees and bushes,
and damage fence posts.

Reduce the risk of damaging plants by shortening the
cord to 10-12 cm and reducing the engine speed.

Clearing

« The clearing technique removes all unwanted
vegetation. Keep the trimmer head just above the
ground and tilt it. Let the end of the cord strike the
ground around trees, posts, statues and the like.
CAUTION! This technique increases the wear on the
cord.

ALY v AN
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« The cord wears quicker and must be fed forward more
often when working against stones, brick, concrete,
metal fences, etc., than when coming into contact with
trees and wooden fences.

» When trimming and clearing, you should use less than
full throttle (80%) so that the cord lasts longer and to
reduce the wear on the trimmer head.

Cutting

« The trimmer is ideal for cutting grass that is difficult to
reach using a normal lawn mower. Keep the cord
parallel to the ground when cutting. Avoid pressing the
trimmer head against the ground as this can ruin the
lawn and damage the tool.

\ W /
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» Do not allow the trimmer head to constantly come into
contact with the ground during normal cutting.
Constant contact of this type can cause damage and
wear to the trimmer head.

Sweeping

« The fan effect of the rotating cord can be used for
quick and easy clearing up. Hold the cord parallel to
and above the area to be swept and move the tool side
to side.

* When cutting and sweeping you should use full
throttle to obtain the best results.
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Carburettor

Adjusting the idle speed (T)

Check that the air filter is clean. When the idle speed is
correct, the cutting attachment should not rotate. If
adjustment is required, close (turn clockwise) the idle
adjustment screw T, with the engine running, until the
cutting attachment starts to rotate. Open (turn
anticlockwise) the screw until the cutting attachment
stops. The idle speed is correctly set when the engine
runs smoothly in all positions, and there is a clear margin
to the speed at which the cutting attachment starts to
rotate.

WARNING! If the idle speed cannot be
adjusted so that the cutting attachment
stops, contact your dealer/service
workshop. Do not use the machine until
it has been correctly adjusted or
repaired.

Air filter

Clean the filter every 25 hours, or more regularly if
conditions are exceptionally dusty.

Set the choke control in the choke position.
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Cleaning the air filter

Remove the air filter cover. Remove the dust around the
filters.

Take out the filters.

Clean the foam plastic filter. (1)
Wash the filter in clean, warm soapy water.

Make sure that the filter is dry befor oiling it. Moisten the
foam plastic filter with Husgvarna two-stroke engine oil.

Put the filter in a plastic bag and pour the filter oil over it.
Knead the plastic bag to distribute the oil. Squeeze the
excess oil out of the filter inside the plastic bag and pour
off the excess before fitting the filter to the machine.

Note:

Never use oil intended for four-stroke engines. This may
damage the foam plastic filter.

Do not use mixture gasoline! This type of gasoline does
not contain enough oil, so the filter will become dry after
a few hours.

Felt filter (2)

Clean the filter by knocking the filter carefully against the
hand palm or blow the aiir from inside to outward.

Do not wash the felt filter, since kneeding will make the
filter shrink and scrubbing will remove fibre of filter!

An air filter that has been in use for a long time cannot be
cleaned completely. The filter must therefore be replaced
with a new one at regular intervals. A damaged air filter
must always be replaced.
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Fuel filter

1 Fuel filter

When the engine runs short of fuel supply, check the fuel
cap and the fuel filter for blockage.

Bevel gear

The bevel gear is filled with the right quantity of grease at
the factory. However, before using the machine you
should check that the bevel gear is filled three-quarters
full with grease. Use HUSQVARNA special grease.

The grease in the bevel gear does not normally need to
be changed except if repairs are carried out.

Spark plug

| [=]€]

The spark plug condition is influenced by:

» Incorrect carburettor adjustment.

« Anincorrect fuel mixture (too much or incorrect type
of oil).

+ Adirty air filter.

These factors cause deposits on the spark plug
electrodes, which may result in operating problems and
starting difficulties.

If the machine is low on power, difficult to start or runs
poorly at idle speed: always check the spark plug first
before taking any further action. If the spark plug is dirty,
clean it and check that the electrode gap is 0,6-0,7 mm.
The spark plug should be replaced after about a month in
operation or earlier if necessary.

0,6 - 0,7 mm

CAUTION! Always use the recommended spark plug
type! Use of the wrong spark plug can damage the piston/
cylinder. Check that the spark plug is fitted with a
suppressor.

Maintenance schedule

The following is a list of the maintenance steps that must
be performed on the machine. Most of the items are
described in the Maintenance section. The user must only
carry out the maintenance and service work described in
this Operator's Manual. More extensive work must be
carried out by an authorized service workshop.
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Fill if necessary using special grease.

. Daily Weekly Monthly
Maintenance X ; .
maintenance | maintenance | maintenance
Clean the outside of the machine. X
Check that the harness is not damaged. X
Make sure the throttle trigger lock and the throttle function correctly X
from a safety point of view.
Check that the handle and handlebar are undamaged and secured X
correctly.
Check that the stop switch works correctly. X
Check that the cutting attachment does not rotate at idle. X
Clean the air filter. Replace if necessary. X
Check that the guard is undamaged and not cracked. Replace the X
guard if it has been exposed to impact or is cracked.
Check that the blade is correctly centred, is sharp, and is not
cracked. An off-centre blade will cause vibration that could result in X
damage to the machine.
Check that the trimmer head is undamaged and not cracked. X
Replace the trimmer head if necessary.
Check that the locking nut of the cutting equipment is tighten X
correctly.
Check that the transport guard for the blade is intact and that it can X
be secured correctly.
Check that nuts and screws are tight. X
Check that there are no fuel leaks from the engine, tank or fuel X
lines.
Check the starter and starter cord. X
Check that the vibration damping elements are not damaged.
Clean the outside of the spark plug. Remove it and check the
electrode gap. Adjust the gap to 0,6-0,7 mm or replace the spark X
plug. Check that the spark plug is fitted with a suppressor.
Clean the machine’s cooling system. X
Clean the outside of the carburettor and the space around it. X
Check that the bevel gear is filled three-quarters full with lubricant. X

Clean the muffler.

Check the fuel filter for contamination and the fuel hose for cracks
or other defects. Replace if necessary.

Check all cables and connections.

Check the clutch, clutch springs and the clutch drum for wear.
Replace if necessary by an autorized service workshop.

X | X| X | X

Replace the spark plug. Check that the spark plug is fitted with a
suppressor.
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Technical data

Technical data

Engine

Cylinder displacement, cm?3

Cylinder bore, mm

Stroke, mm

Idle speed, rpm

Recommended max. speed, rpm

Speed of output shaft, rpm

Max. engine output, acc. to ISO 8893, kW/ rpm
Ignition system

Spark plug

Electrode gap, mm

Fuel and lubrication system

Fuel tank capacity, litre

Weight

Weight without fuel, cutting attachment and guard, kg
Noise emissions

(see note 1)

Sound power level, measured dB(A)
Sound power level, guaranteed Ly dB(A)
Noise levels

(see note 2)

Equivalent sound pressure level at the operator’s ear,
measured according to EN ISO 11806 and ISO 22868,
dB(A):

Equipped with trimmer head (original)
Equipped with grass blade (original)
Equipped with saw blade (original)
Vibration levels

(see note 3)

Equivalent vibration levels (ap¢q) at handles, measured
according to EN ISO 11806 and ISO 22867, m/s?

Equipped with trimmer head (original), left/right
Equipped with grass blade (original), left/right
Equipped with saw blade (original), left/right

143R-ll

41,5

40

33

2500
12000
8570
1,47/7500

NGK BPMR 7A
0,6-0,7

0,94

7,2

110
113

98
95
96

3,3/4,6
4,0/6,3
3,5/5,1

Note 1: Noise emissions in the environment measured as sound power (L) in conformity with EC directive 2000/14/
EC. Reported sound power level for the machine has been measured with the original cutting attachment that gives the
highest level. The difference between guaranteed and measured sound power is that the guaranteed sound power also
includes dispersion in the measurement result and the variations between different machines of the same model

according to Directive 2000/14/EC.

Note 2: Reported data for equivalent sound pressure level for the machine has a typical statistical dispersion (standard

deviation) of 1 dB(A).

Note 3: Reported data for equivalent vibration level has a typical statistical dispersion (standard deviation) of 1 m/s2.
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Approved accessories Type Cutting attachment guard, Art. no.
Multi 255-3 (@ 255 3 teeth) 537 33 16-03
Grass 275-4 (@ 275 4 teeth) 537 33 16-03
Grass blade/grass cutter
Multi 300-3 (@ 300 3 teeth) 537 33 16-03
Multi 330-2 (@ 330 2 teeth) 537 33 16-03
Scarlet 200-22 (@ 200 22 teeth) 502 30 36-01
Saw blade
Scarlet 225-24 (@ 225 24 teeth) 502 03 94-06

Tricut @ 300 mm (Separate blades

Plastic blades have part number 531 01 77-15) 537331603
T35, T35x (D 2.4 - 3.0 mm cord) 537 33 16-03
S35 (@ 2.4 - 3.0 mm cord) 537 33 16-03
Trimmer head
T45x (D 2.7 - 3.3 mm cord) 537 33 16-03
Sl 537 33 16-03

Support cup Fixed -

EC Declaration of Conformity

(Applies to Europe only)

We, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-36-146500, declare that the brush cutters Husqvarna
143R-Il with serial numbers dating from 2016 onwards (the year is clearly stated on the rating plate, followed by the serial
number), comply with the requirements of the COUNCIL'S DIRECTIVE:

- of May 17, 2006 "relating to machinery” 2006/42/EC.
- of February 26, 2014 "relating to electromagnetic compatibility” 2014/30/EU.

- of May 8, 2000 "relating to the noise emissions in the environment” 2000/14/EC. Conformity assessment according
to Annex V. For information relating to noise emissions, see the Technical data chapter.

The following standards have been applied: EN ISO 12100:2010, CISPR 12:2007, EN I1SO 14982:2009, EN ISO 11806-
1:2011

Huskvarna March 30, 2016

o 6@6%:\,

Per Gustafsson, Development manager (Authorized representative for Husqvarna AB and responsible for technical
documentation.)
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YMOBHI MO3HAYEHHA

MNo3HaueHHA

YBAT A! OUMCHI UKW, UKW ONA

KYLWiB Ta TPMMEPU MORYTb by TK

Hebe3neYHMU, AKILO HAMW

KOpUCTYBaTUCA HernpaBusibHO

abo Hepn6as10,i MOMYTh NPU3BECTU

[0 Cepro3HOoi UM cMepTesSIbHOI

TpaBMM KopMcTyBada Ym iHWMX OCib! AyiKe BaKIMBO,

Wwo6 Bu npounTanm Lem nocibHMK KopncTyBada Ta

3pO3yMiSIv MOro 3MiCT.

Mepen ekcniyaTadieto

KyJibTUBaTOpa yBaHO

npounTanTe Lie KepiBHULITBO Ta

nepekoHawmTecs, Wo Bam Bce

3po3yMisio.

0O60B'A3KOBO BAAranTe:

*  3aXWCHUM LWOJIOM, SKLLO €
Hebesneka naaiHHA npeaMeTiB

+ Jo3BoJieHi 3aX1CHIi HaBYLWHUKUN

* nepeBipeHe 3axuMcHe
nprcToCcyBaHHS OJ151 ouen

MakcumarnbHa WwBMaKicTb
obepTaHHA BUXiOHOE Oci, 06./
XB.

max
10000rpm
CEow

Llew B1pi6 Bionosioae HanewHM
BUMoram €C.

OcTepirantecs pykoweTy Ta
npeamMeTiB, WO BiACKaKYIOTb.

Min wac po6boTu B paniyci 15
MeTpiB Bif KOpUCTyBaya He
NOBWHHO 6y TW Jlloaew Ui TBapuH.

Y BMnNanKy, AKWO iHCTPYMEHT,
06J1aaHaHUN ONCKOBOIO NMUJTKOIO
UM NUSIKOIO OIS Tpasy,
HaTpanJifie Ha HepyXxoMum
npeameT, MMJIKY MoKe pisKo
BiOKWHYTU B6IK. Lle HasnBaeTbCcA
Bioaava. J1eso nuaKku 3aaTHe BIATATU pyKy um
Hory. Jlloan Ta TBapyHU 3aBHAOMN NOBUHHI
3HaxoOMTUCA Ha BiACTaHi He MeHLlwe 15 MeTpiB BiL,

iHCTPYMEHTY.

3ananeHHs; wropka: MNepesenite
WTOPKY y 3aKpUTe NoJs1oKeHHA. Lie
nepesene BMMVKaY y MOJIOKEHHS
BBIMKHEHHS.

OumileHHA NpoayBKOIO NOBITPA.

3aBkav ooAranTe BiANOBIOHI
3axUCHI pyKaBuLi.

BayBanTe MiLlHe B3yTTS i3 He
CJ/IN3bKOIO MifOLWBOL.

@@ -

LWymoBi BUKMAMW Y HaBKOJIMILHE
cepenoByLLe BiANOBIOAIOTb
Hopmam EC. peTanbHiwy
iHpopmaLiito Npo WymoBi BUKMAN
iHCTpyMeHTy nofaHo y po3aisi dB
"TexHiuHi naHi” Ta Ha 6ipLii.

©
3

He TopkamTecs rapaumx
noBepXOHb.

IHWi no3Ha4YeHHA Ha IHCTPYMEHTI
BiANOBifaloTb BMMOram creLiasibHUX cepTudikaTie
LIS NEBHUX PUHKIB.

CepiviHM HoMep BKasaH1m
Ha Tabsmuui 3

nacnop THAMU AL aHUMW. YYYYy
03Hau4ae pik BUpobHULITBa,
a wWw — TUROEHb
BMPOBHMLITBA.

Mepen TVM SiK NpoBOAUTU
TeXHIYHU or SIAL YW NepeBsipKy
iHCTPYMEHTY, BUMKHITb OBUIYH,
nepesiBLWY BUMMKAY Y NOJIOKEHHS
STOP (3YMNMNHKA)

YYYYWWXXXXX

3aBHau oosraMTe BiANOBIOHI
3axXMCHi pyKaBuLLi.

HeobxiaHo perynspHo 4icTmnTn
iHCTpYMEHT.

BisyanbHu ornaa.

3aB®OM KopUcTymTecs
nepeBipeHM 3aXUCHUM
NPUCTOCYBaHHAM 4J151 OYei.

IR
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3MICT

3micT LefKi nopagu nepen TUM, AK
YMOBHI MO3HAYEHHA noyaTu.
Mo3HayeHHA 91 . .
Bynb nacka, yBamHO NpoumMTamTe Noci6HNK
3MICT KopucTyBayva.
3mMicT 92
3araJsbHi npaBuna 6esneku YBATA! Ha.u.To_.uOBra po6oTa npu
LlesKi nopaau nepem TUM, K noyaTu: .......... 92 CUIEHOMY LYMI MOHE CNpUYMHUTU
noripweHHsA cayxy. OTie, 3aBHamn
BCTYM KOpUCTYMTeCS BiAnNoBiAHMU
LIaHOBHUM KOPUCTYBAUY, ...ccererreremerensereseresenens 93 3aXUCHUMM HaBYLWHVKaMMU.
O € Wo?
LLLo € WO Ha OUMCHIN MUJIL? ..o 94 YBATA! 33 $O4HVX 06CTaBUH He
3AIrAJ1IbHI NPABWJ1A BE3MEKK 3MIHIOMTE KOHCTPYKLi iIHCTPYyMeHTY
BaIMBO 95 6e3 [0,03B0J1y BYPObHMKA. 3aBHaun
OcobuncTe 3axmcHe CNOPAAKEHHS. ... 95 MOPAGUANEeks) CRAMREDETAIL

CnopsiaseHHA 01 6e3neyHoi poboTu ...
Pitkyue cnopsiameHHA

3BUPAHHA

HanawTyBaHHS KOPMyCY MaWWHU. ......ooceeereenne

MoHTat pyKiB'A Ta Bawens gopocens

102
102

3an4yacTuHaMM Ta npuaannsam.
3acTocyBaHHS He,03BOJIEHNX
MoamdikaLin Ta/abo npunanns mMoxe
np13BecTU 0,0 CEPMNO3HOI UM
CMepTeJsIbHOI TpaBMW KOpUCTyBaya um
iHWMX oci6.

Min’enHaHHA Tpocarasy Ta ApoTiB BUMMKada

YcTaHOBKa HOMIB i F0JI0BOK TpyMepa ...

MoHTatK nacTuHM ONA TpaHCcnopTyBaHHA ...
MpunacyBaHHA peMeHiB Ta OYMCHOT NNJIKMU ...

POBOTA 3 MAJINBOM

3axoam 6e3nexku nNpu 3anpasLi Najvea .........

ManbHe

3anpaB/IeHHA NASIMBOM ......cccveeneerueesiresesesesiaens

MyCK TA BAMUKAHHA

MepeBipKa Nepen MYCKOM .........oeieniricenniens

MycK Ta BUMMKaHHA
TEXHIKA POBOTH

3arasibHi BKasiBKU OJ18 PO6OTU ....cccevecrrecenens

TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA
Kap6topaTop

MoBiTpAHWUM $iNbTP

MannesHWU ¢iNbTP
3ybyacTa nepepnada

Ceiuka 3ananeHHs

padik npoBeOeHHsA TexHIUHOro
o6cyroByBaHHA

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN
TexHiuHi paHi

[eknapauis BianosigHoCTi cTaHOapTam

E€BpONEeNCBKOr0 COIBY .....occererererereeeresereseenens

92 — Ukrainian

102
103
105
106

107
107
108

109
109

1M

116
116
17
17
17

118

119

YBAT Al OUMCHI MUKW, NUNKX ONS
KyLiB Ta TpUMepU MOy Tb 6y TH
HebesneyYHMU, AKILO HUMMU
KOpUCTYBaTUCA HenpaBuJibHO abo
Henbasio, i MOMyTh NpMUsBeCcTU A0
CEepro3HOi Y1 cMepTesIbHOI TpaBMuU
KOopUCTyBa4a 4u iHWKux ocib! aywe
BaJIMBO, W06 By npounTanu uen
NocibHVK Kop1cTyBa4a Ta 3po3yminn
Moro 3MicT.




BCTY

LLlaHOBHMM KopUCTyBauy,

MosnopoBrisieMo, Wo By BUpilumam KynuTu npoayKT Husqvarna! Tpaauuii Husqvarna nounHaoTbeA 3 1689
pPOKYy, Kosm wBeacbkuin Koposib Kapn Xl Hakasae cnopyanTu ¢abprky Ha 6eperax pikm Husqvarna nns
BMPOGHMLITBA MYLIKeTIB. Take po3MillleHHS 6yJ10 SIOriYHMM, TOMY WO riapaBJivHa eHepris Uiei pikn
BUKOPUCTOBYBaslacs OJ18 CTBOPEHHS NianpueMCTBA, W0 npaLiioBaTUMe Ha Hiv i Hagani. [poTArom 6isbLu Hik
300 pokis icHyBaHHA ¢pabpuka Husqvarna 3pobuna 6araTo pisHMX BUpO6IB: BiA, APOB'AHMX neyen 0o
Cy4YacHOro KyXoHHOro yctaTKyBaHHS, WBeHUX MallviH, Beslocuneais, MOTOLMKIIB Tolwo. ¥ 1956 poui
3'ABUINCS Neplli Fa30HOKOCAapKMW, WO NPpUBOAATLCSA B pPyX ABUryHOM, noTiM y 1959 poui 3'asunncs
JNaHLIoroBi MUKW, y Lir ranysi Husqvarna npaufoe i cbor oaHi.

CboropHi Husqvarna - o4WH i3 NPoBiAHWX BUPOGHWKIB NPpOAYKLLi A1A NiCiBHULTBA M caAiBHULTBA, AKICTb
AKOI € HalVM BULLMM npiopnTeToM. KoHuenLisa 6iaHecy cknlanaeTbCcA B po3pobLi, BUPOBHULLTBI 1 TopriBi
iHCTpyMeHTamW, Lo NPUBOAATLCA B pyX ABUMYHOM, A1A NiCIBHALITBA 1 cCafiBHMLITBA, @ Tako byaise sibHoi
npomMucioBocTi. MeToro Husqvarna € Tako 6y Ty nonepeay BCiX CTOCOBHO eproHOMIKUW, 3aCTOCOBHOCTI,
6e3neKn N 3axXMCTy HaBKOJSIMILHLOIO cepefoBua.’ Lie i € npuurHa, YoMy MM po3po6USIn CTISTIbKU PisHUX
0co6smMBOCTEN OJ1A HaWKWX BUPOBIB y LIMX rasly3ax.

Mwu BneBHeHi, Wwo By byneTe 3a00BoJIeHi AKICTIO Ta po60T0oI0 HaLOro BUpoby BNpoaoBHK 6araTbox poKiB.
MpnpobaHHA Haworo BMpoby Hanae Bam npaBo Ha oTpyMaHHA npodeciHOoi OoNOMOrv 3 peMoHTY Ta
06cJ1yroByBaHHS, KOJIM y LIbOMY BUHMKHe noTpeba. AKLwo npoaaseLib, y AKoro By npyabanmiHCTpyMeHT, He
€ 0[AHMM i3 HalMX YNOBHOBaMKEHWMX NpeacTaBHWKIB, AidHaMTecs anpecy HambMHYoi MancTepHi 3
obcnyroByBaHHA.

Mwu 6arkaemo, wo6 By 6y 3an0Bos1eHi LMM BUpO6OM i W06 BiH HagoBro cTas Bawyim nomiyHKOM.
MocTaBTecs 40 Lboro NocibHMKa KopucTyBaya sIK 4,0 LiHHOMO LOKYMEHTY. AOTPUMYIOUMCH BUKTAOEHNX Y
HbOMY BKasiBOK (LL000 KOpPUCTYBaHHSA, 06CJlyroByBaHHsA, LOr sS4y Ta iH.), Bu npoooBkunTe TEpMIH Cay®6m
iHCTPYMEHTY Ta 3MoreTe 3rofoM BUrifHille Moro npoaaTh B pasi noTpebu. AKwo Bu npopnacTte iHCTpYMEHT,
060B'A3KOBO NepeaanTe NOKYNLEBI i LleM NOCIGHNK KopucTyBaya.

OSKYEMO 3a BUKOPUCTaHHsA BMpoby Husqvarna.

CTtpaTerisa Husqvarna AB — nocTinHa po3po6bka HoBKX BMpOb6IB, a TOMy BiH 3a/iMwae 3a co60t0 NpaBo 3MiHUTK
KOHCTPYKLLIO i 30BHIlLHIM BUr NA4 BUPO6IB 6€3 nonepeAHLOr 0 NOBiAOMJIEHHS.
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Lo € Wwo Ha OYUCHIM NnLL?

1 Hix (He ons Becix pyHKiB) 18 CTonopHa ramka
2 KoBna4yok oTBOpY AJ1A MacTuna 3ybyacToi 19 OnopHwM $naHeLb
nepenadi 20 OnopHa MaH®eTa
3 3ybuacTa nepepnava 21 vk npuBoay
4 3axMCHUN KOMHYX pitky4oi HacaoKu 22 3aTuckau pykis's
5 Tpybkasany 23 MMociBHUK KopucTyBaua
6 Kronka sanycky npocens 24 3axvCHWUM YOX0 SIS TpaHcnopTyBaHHA (He
7 BwumuKau 05 BCIX pUHKIB)
8 PerynaTop opocens 25 TopueBUM rankoBUN KoY
9 ®dikcaTop apocens 26 [ankoBWUM KoY
10 MingicHe KinbLe 27 CTonopHUM WTMHT
11 Kpuwka umniHgpa 28 PemeHi
12 Pyuka cTapTepa 29 OuvLEeHHA NpoaAYyBKOIO NOBITPA.
13 ManveHUM 6ak 30 MNopoBKeHHA 3aXMCHOM O KOYyXa
14 Baisilb NOBITPAHOI WUTOPKU 31 TpumepHa roniska (He ons Bcix pyHKiB)
15 Kpuiwka noBiTpsiHoro ¢isibTpa 32 KJiou-wecTUrpaHHmMK
16 PykiB's 33 Jleso 3 nBoma 3y6usmm (He ons Beix puHKIB)
17 Kpuiuka 34ensieHHA
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3AIAJ1bHI MPABWJ1A BE3MNEKU

BawsimBo

BAHJINBO!

MNKKM oNA po3unILEeHHA Ta TpMepU po3pobieHi
BUKJIIOYHO 0714 BiANOBIAHWX 3a4a4: NiAcTpUraHHs
ra3oHiB Ta/abo NPpoYNCTKM NiCOBUX HAcaaKeHb.

[oTpUMYyMTeCcb BUMOI HaLioHasIbHUX UM
MiCLLEBMX OOKYMEHTIB, LLLO CTOCYOTbCA
NOBOMKEHHSA 3 MPUCTPOEM.

Pisyui Hacapnkw, Wwo nepeniyveHiy po3aini " TexHiuHi
naHi” - Le eaviHi npunannsA, sSKi 0o3BoNAETHCA
BMKOPUCTOBYBaTW Npy po6oTi 3 LM
iHCTpyMeHTOM.

Y ®oLoHOMY pasi He KOpUCTYMTEeCSA iIHCTPYMEHTOM,
AKLLO BM BTOMJIEHI, XBOPI, BRMBaIN CNMPTHI Hanoi
UM NpUNMaETe JliKW, Lo MOHYTb HeraTMBHO
BMNJIMHY TV Ha Bal 3ip, CBIAOMICTb Y/ KOOpAVHaLLilo
pyxiB.

KopucTymTecsa 0Co6UCTUM 3aXUCHUM
crnopAOKeHHAM. [HCTpyKLUIii AVBITLCA Y po3aininia,
3arosioBkoM "OcobucTe 3axucHe cnopsameHHA."

Hikonn He KopucTymTecs iHCTpyMeHTOM, B
KOHCTPYKLIilo IKOro 6yJ10 BHeCeHo byab-sKi
3MiHW.

3a60poHAETLCA KOPUCTYBaTUCS HECTIPABHM
NPUCTPOEM. BimBamTe 3axoam TexHIKM be3nexku
Ta NOTPUMYMTeCh BKasiBOK i3 TeXHIYHOro
o6clyroByBaHHS, HaBeAeHWX B iIHCTPYKLIi. JeAKi
onepaklii TexHiYHOr o 06clyroByBaHHS MaloTh
BUKOHYBaTU Nvie KBasipikoBaHi paxiBLii.
OuBiTbCA po3ain 'TexHiuHe 0b6cnyroByBaHHSA'".

[lo noyaTKy po6oTM NOTPI6GHO BCTAHOBUTU YCi
KPUILLKW, 3aXUCHi KORYXM Ta py4Km. LLlo6 yHUKHY TK
ypameHHs1 CTPYMOM, NepeKoHamTecs, Wo naTpoH
CBiUKM 3anasieHHA Ta KabeJsb 3anasieHHs He
NOWKOOKEHI.

MNin wac poboTw B padiyci 15 meTpis BiA,
KopucTyBa4a He MOBUHHO 6y TW JiloAer Y1 TBapuH.
Kosnn pekinbka KopycTyBauiB npaLioloTh B
oAHOMy MicLli, 6e3neyHa BiocTaHb Mit HUMU
LopiBHIOBaTVME NpUHarMHI BUCOTi OBOX Oepes,
asie He MeHLe Hixk 15 meTpiB.

Mepen noyaTKoM eKcnslyaTawi npoBeaiTh
3arasibHUM or 1S4, MalnHU (AmB. rpadik
TeXHiYHOro 06¢cslyroByBaHHSA i pEMOHTY).

YBAT Al Tig yac poboTu Lemn
iHCTPYMeHT CTBOPIOE esleKTpoMarHiTHe
nose. Lle nosie Moe 3a OesKNX yMOB
B3aEMOLIATWN 3 aKTUBHUMU YN
NacBHVUMW MeOVYHUMM iIMI1aHTaTamMu.
.18 3MeHLWeHHS pU3UKY Cepro3HUX
abo cMmepTesibHUX TpaBMm, nepen,
noYaTKoM pob0TH 3 IHCTPYMEHTOM MU
pekomMeHAyeMo ocobam 3 MeAUYHUMN
iMnIaHTaTaMm NPOKOHCYSIbTyBaTUCA 3i
CBOIM JlikapeM Ta BUPO6HUKOM
MeOWYHOro iMniaHTaTy.

YBATl'Al PoboTa oBuryHa B
i3osIbOBaHOMY 4¥ MoraHo
npoBiTPOBaHOMY NPUMILLEHHI MOKe
npy3BecTW 00 CMepTi BHaciAoK Anyxu
UM OTPYEHHSI MOHOKCWO,0M BYFJ1eLito.

OcobucTe 3axmcHe
crnopAOKeHHs.

BAKIMNBO!

OUKCHI NNIIKK, NUIIKK O KYLB Ta TpyUmMepu
MOYTb 6y TV Hebe3neUHNMK, AKLLO HUMK
KopucTyBaTWUCA HenpaBWibHO abo Heabano, i
MOY Tb NPU3BECTU [0 CEPMO3HOI UM CMEPTESIbHOT
TpaBMM KopUCcTyBada um iHWmx oci6! nywe
BaKJIMBO, W06 Bm npounTanm Lewm nocioHMK
KopucTyBa4a Ta 3po3yMisi MOro 3MicT.

KotHoro pasy npu po6oTi 3 iHCTpyMeHTOM
HeobXxinHO KopucTyBaTMUCA BiANOBIOHVM
0CO6U1CTUM 3aXMCHUM criopsiakeHHsAM. OcobucTe
3axMCHe CnopsiAKeHHA He Moe NOBHICTIO
nikeBioyBaTW HebeaneKy TpaBMyBaHHA, ane npu
HelacHOMy BUMNaAKy BOHO 3HN3UTb CTYniHb
BaKOCTi TpaBMW. 3BepHITbCA A0 NpoaasBLsA Nno
[.0MoMory y BU60pi NpaBUJSIbHOMO CNOPALKEHHS.

YBAT Al TNpautotoumn y 3axXMCHUX
HaBYLUHUKaxX, NpUclyxamTecs 00
nonepeayBasibHMX CUrHasiB Ta oo
OKJIMKIB. BUMKHYBLWW OBUrYH
npucTpolo, 060B'A3KOBO BiApasy
3HIMaMTe 3axMCHi HaBYLIHUKW.

liosioM

LWonom noTpibHO BOSAraTK, AKIWLO OepeBa, AKi
noTpi6HO 3pi3aTw, BMLLI 3a 2 MeTpW.
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3AlAJ1bHI MPABWJ1A BE3TMNEKU

3AXUCHI HABY LUIHVKW

KOpVICTyWTeCﬂ 3axXNCHUMU HaBYLWHUKaMu 014
3MeHLWeHHA WyMOoBOro HaBaHTaKeHHA.

3AXWCHE MPUCTOCYBAHHS nJ151 OYEN

3aBKaN KOPUCTYMTecA nepesipeHnM 3aX1MCHUM
cnopsiaKeHHAM 015 oven. AKwo Bu
BVKOPWCTOBYETE NPO30PUM LWMTOK, 0,00aTKOBO
noTpibHO BOAraTW nepesipeHi 3ax1CHi OKY1ApW.
MepeBipeHi 3axMCHi OKYJIApM NOBWHHI BionosigaTn
cTtaHgoapTam ANSI Z87.1 B CLLUA u1EN 166 y kpaiHax
€C.

PYKABUWL]I

PyKaBuLUi NoTpi6bHO BAAraTU, KOJIN Y LIbOMY €
HeobXxioHICTb, HanpukKJag, nig Yac 3aMiHW uUm
BCTaHOBJIEHHS piky4oi HacaoKu.

l

B3YTTA

HaposaramTe 3axucHe B3yTTA 3i cTasieBUM HOCKOM
Ta HeCJIM3bKOIO MiAOWBOoH0.

opAr

BosiramTte oosir, BAroTOBJ/IEHUM 3 MILLHOI TKaHUHW;
YHVKanTe HagTo NPoCcTOPOro ogAry, AKUn 6mu mir
3auinaTmvcA 3a Mai Ta BeJIWKi rinku. 3aswamn
BOAranTe LynKi Ta 0oBri wTaHW. He oosaramTe Ha
yac poboTu WopTiB, caHAasiB, AOpOroLiHHocTew, a
TaKOX He XO4ITb 60COHIHK. 3anHiTb BoJsloccs Tak,
W06 BOHO 6YyJ10 BULLE NJieYen.

ANTEYKA
3aB®OV TpUManTe anTeuKy Mg, pyKoto.
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CnopAanmeHHA 1A 6esnedyHoi
po6oTu

B LbomMy po3gisi onrcaHo cnopsaKeHHs oS
6e3neyYHoi poboTH i MOro NpUsHaYeHHs, Ta
NOSICHEHO, K NOTPI6HO NPOBOAUNTU NepeBIpKY Ta
o6cnyroByBaHHS OJ151 NpaBUJIbHOMO
$YHKLIOHYBaHHS LIbOr0 CMOPALKEHHA. OMBITbCA
po3ain "lWo € wo?”, wob nobaunTtu, ne Ha
iHCTPYMEHTI 3HaX0ANTBLCA Lie CNOPAOKEHHS.

TpuBanicTb CIIYyHO6U IHCTPYMEHTY MOHe
3MeHWNTUCA, a HebesneKa HelacHWX BUNaaoKis
3pOCTW, AKILO MOro 06¢slyroByBaHHA NpoBOANTM
HenpaeuJibHO, abo AKLLO 06CIyroByBaHHA Ta
PEMOHT BUKOHYBaTUMyTbCA He dpaxiBLAMU. AKLLO
BunoTpebyeTe nonaTkoBoiiHpopmaLlii, 3BepHiTbCS,
6ynOb nacka, 0.0 HanbINKYOro LIeHTpy
obclyroByBaHHS.

BAHKJIMBO! o6 npoBoaMTK 06CI1yroByBaHHS Ta
po60TW 3 peMOHTY, NOTPIGHO MaTK cneLiasibHy
niaroToBky. Lle ocobsmBo cTocyeTbCs
cnopsiAKeHHA 01 6e3neyHoi poboTu. AKwo
iHCTPYMeHT He BiAnoBifae NnpyUHaMMHi OOHIN i3
BYMOI NepeBIpKU, Lo HaBeAeHi H1KYe,
3BepHITbLCA [0 NpauiBHMKa LIeHTpy
obcnyrosyBaHHA. Mpu KyniBi 6yab-AKoro 3
Hawmx BUpPO6IB MM rapaHTYEMO MOKIIMBICTb
npo¢ecinHoro peMoHTy Ta 06ClyroByBaHHS.
Ao npoaaeeLb, B AKoro Bu kynyeTe
iHCTpYMeHT, He Hajlae NocJlyr 3 o6cslyroByBaHHs,
Ai3HaMTecs B HbOr0, Ae 3HaX0ANTbCA

Hamb SINKUMM LLEeHTpP 06CyroByBaHHS.

YBATI Al Hikonm He KopucTymTecs
iHCTpYyMEHTOM i3 HecnpaBHUM
3axXMCHUM cnopsakeHHsIM. 3axmcHe
CMopsAHKeHHA NOTpibHO NepeBipATU Ta
[orssanaTty 3rioHo BKasiBok, Wo noaaHi
y LibOMy po3fii. AKILO IHCTPYMEHT He
Bianosigae xo4a 6 ofHiv i3 BUMor
nepeBipKun, 3BEPHITLCA 0,0 LIEHTPY
obcyroByBaHHSA 019 PEMOHTY.

A

dikcaTop opocens

dikcaTop Apocesia npysHa4YeHU OnA 3anobiraHHA
BMNaOKOBOMY BBIMKHEHHIO Baens. Kosm B
HaTuckaeTe dikcaTop (A) (To6TO, KON BN
TpUMaeTe B pyKax pyKiB’'sl), BiH 3BiSlbHsI€ Baifb (B).
Ko Bu BUnyckaeTe 3 pyK pyKiB'si, To i pikcaTop, i
Bawisib NOBEpTalOTLCA A0 BUXiAHOMO NMOJSIOKEHHS.
MoBepHeHHA 3AiINCHI0ETLCA 3a A,0MOMOIOl0 ABOX
He3aJleHMX BiOBiOHVX NpywKH. Lle o3Havae, Wwo




3ATIAJ1bHI MPABWUJ1A BE3MNEKU

Bamisib Apocesis aBTOMaTMYHO CTae B NO3uLLio
X0JI0CTOrO X0Ay.

MepeBipTe, UM Bawisib piKCyeTbCS Yy NO3WLLIT
X0J10CTOi po60TH NpU BiANycKaHHi pikcaTopa.

HaTucHiTb pikcaTop Ta nepeKkoHamTecs, Wo BiH
3aMHAB CBOIO nonepeaHo NosuLito, Kosv Bu noro
BiONyCcTUAN.

MepeBipTe, UM dpikcaTop Ta Baiflb X0OATb BiJIbHO, i
UM 006pe npaLiooTh BiABIOHI NPYHUHA .

IHCTpyKUji AvBiTbCA Nig, 3arosioBkom "Myck”.
YBIMKHITb IHCTPYMEHT Ta NoBHICTIO HATUCHITb
Bawisib. BionycTiTb Bawisib Ta nepeKoHanTecs, Wo
pittyya Hacanka 3ynnHUIacs i He Kpy TUThbCA. AKLLO
BawisIb 3HaX0ONTbCA B NO3ULi Xosl0cTOro xoA4y, a
pittyya HacaaKa npoaoBwye KpyTUTUCSA, NepeBipTe

X0J1I0CTUM Xif, KapbropaTopa. IHCTpyKLUii AVBITbCA
nif 3aroJs10BKoM "TexHiuHe obcyroByBaHHS".

Bummkau

Llo6 3ynMHUTK ABUIYH, NepeKJIioYiTh BUMMKaY.

YBIMKHITb iHCTPYyMeHT Ta nepeKoHamTecs, Wo
ABUIYH BUMUKaETbCA, Kov By nepeBoanTe
BMMMKAY y NO3ULLIO 3YNMUHKW.

3axnCHUI KOXRYX pitRy4yoi Hacagoku

=@

Lle KoyXx npusHayeHo 01 3aX1cTy KopucTyBaya
Bif BMNaAKOBMX NpeaMeTiB, AKi MOy Tb
BiA.CKOUMTM Nif, Yac poboTW. Komyx TaKow 3axmiiae
KopucTyBaya Bif BUNaaKOBOro KOHTaKTY i3
PiyYMM esleMeHTOM.

MepeBipTe, UM KOHYX He NOLWKOAKEHNN Ta UM Ha
HbOMY HEMae TPIlMH. 3aMiHiTb KORYX, AKLLO BiH
3as3HaB ynapy abo Mae TpilmHy.

3aBH.OM KOPUCTYMNTECS KOKYXOM, LLO
pekoMeHO0BaHWUM OJ151 BCTAHOBJIEHUX Ha AaHWUM
MOMEHT pittyuMx HacanoK. AMBITbLCSA po3.ais
"TexHiuHi paHi".
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YBAT Al Hikonn He KopucTymTecs
pitRyurMmM HacagnKamm 6e3 BignoBsigHoOro
3axMCHOro Koxyxa. AVBITbCA po3ain
"TexHiuHi paHi". BukopmcTaHHA
HecrnpaBHOr o UM He BionoBigHOro
KOMYyXxa Moe CMPUYNHUTU CEepPHOo3HI
nopaHeHHs.

A

CucTtema noraiueHHs Bibpauii

=@

IHCTpYMeHT o6J1afHaHUN CUCTEMOLO noratueHHs
BibpaLliii, AKa npr3HayeHa 01 3MeHLWeHHA Bibpauli
Ta noJsierweHHs poboTu.

BrKopucTaHHA HenpaBUIbHO 3MOTaHOM O WHypa Yn
HenpaBuJIbHOI pitkyYoi HacaoKw niasuiLye piBeHb
BibpaLii (HenpaBUIbHUM TVN abo HenpaBUJIbHO
3aToueHa, iIHCTPYKLLi AMBITLCA Y po3aini nia,
3aroJs10BKOM 3aTouyBaHHA HOa).

CucTema noraleHHsA Bibpalii 3MeHLWwye nepenavdy
BibpaLliii Big, ABMryHa Ta piky4oro esieMeHTy A0
PYKIB'Sl IHCTPYMEHTY.

PerynsapHo nepesipAnTe, Y1 YacTUHMU CUCTEMN
noraweHHs Bibpauii He MaloTb TPILWMH i Y/ BOHU He
nepopmyBanmcs.

\i

MepeBipTe, UM YaCTUHM CUCTEMM NoralleHHsA
BibpaLiii HafniMHo 3aKpinieHi i He NOWKOOKEeHi.
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YBATA!'Y niopen, AKi maloTb
noriplweHuin KpoBoobir, HagMipHa
BibpaLlisi MOe YWKOONTU HepBOBY
cucTemy abo cMcTeMy KpoBoobiry.
AKwo y Bac nposABAsAOTECA CUMNTOMU
BpaeHHA BibpaLlieto, 3BepHiTbCA 0.0
JiKapsi. A0 TaKUX CUMNTOMIB HasleaThb:
OHIMIHHA, BTpaTa Yy TJ/IMBOCTI,
nowmnyBaHHs, NOKOJIIOBaHHS, BTpaTa
CUSN, 3MiHW KOJ1bopy abo CTaHy WKipw.
AK npaBwWJio, Lii CUMMNTOMU
nposiBASAIOTLCA Y NasibLsAX, pyKax Ta
3an'AcTkax. Hebesneka ypameHHs
niaBUILLYETBCS NPU HU3bKUX
TemMnepaTypax.

A

LiBnoke 3BisIbHEHHSA

Ha nepenHin Yac TWHI peMiHHOI cucTeMu € flerko
LOCARHUN A3NYOK WBUOKOMO 3BiSIbHEHHS, LLO
BMKOPUCTOBYETLCA MNPV 3ar OpsAAHHI ABUIryHa Yn B
iHWKMX BUNagKax, KoJsin € noTpeba WwenaKko
3BiJIbHUTUCA B, peMeHIB Ta iIHCTPYMEeHTY.
IHCTpYKU|i AMBITHCA y po3Aii nia 3aros10BKOM
"MpunacyBaHHA peMeHiB Ta 04MCHOI NUJIKN"

MepeBipTe, U/ peMeHi NpaBUJIbHO po3milleHi. Kosm
iHCTPYMEHT Ta peMeHi BioperyiboBaHo, nepesipTe,
UM cMcTeMa WBUOKOMO 3BiSIlbHEHHSA NpaBnJIbHO
$yHKLIiOHYE.

[ AywHWK

@

[ NyWwHWK npysHaYeHUin 0A 3MEHLWEHHSA WyMiB Ta
BiOABOAY BMXJIONHKMX rasiB Bif KopucTyBaua.
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Hikonm He KopUCTyMTecs IHCTPYMEHTOM i3
HecnpaBHVM M J1YLHUKOM.

PerynspHo nepesipAanTe, UM rIywHWK HaainHoO
NPUKpINJIeHU 0,0 IHCTPYMEHTY.

YBAT Al BcepeauHi raylH1Ka
MIiCTATbCA XiMiUHI eJleMeHTW, Wo
MOHYTb 6y TU KaHLepor eHHUMW. AKLWO
rJIYWHVK MOLWKOOKEHO, YHUKanTe
KOHTaKTY i3 MMM eJleMeHTaMU.

Hapi3Ky.) 3aTArHiTh ramky, BUKOpUCTOBYIOUMN
TOPLIEBUM MrariKoBUM KJTIOY.

HemnoHoBa npokiagka BcepeauHi rankm He
NoBWHHAa 6y TU Hac TiSIbKX 3HOLIEHOI0, W06 ii MOkHa
6yJ10 NoBepHYTW pyKoto. [poknaaKa noBMHHa
3abeanevyBaTun 3yCUJINIA, WO O,0PIBHIOE NPUHANMHI
1,5 HM. MamKy cnip, 3aMiHNTK, Konn i by o
BMKOpPMCTaHO 6,1M3bko 10 pasis.

leyqe cnopAnHeHHA

Y uboMy po3aisi noAcHeHo, AK BMbpaTu Ta

[OornanaT 3a PiyuMM CropAOKEeHHAM, Wob6:

*  3MEeHWWUTM pU3MK Biaoadi;

*  OOCArHYyTU MaKcKMaJsibHOro pesysibTaTy y
po6oTi;

*  MPOLOOBHUTU TEPMIH CJIyH6U pitydoro
npunianns.

YBAT Al Mam'aTanTe: BuxnonHi rasm
MaloTb BUCOKY TemnepaTypy i MORyTb
MICTUTW iCKpW, Bill AKUX MOHKSIMBE
3aropsiHHA. Hikonn He BMUKamTe
iHCTPYMEHT y NpUMILLLEHHI UM 6ins
NerkosaMmcTMX MaTepiaib.

CTonopHa ramka

N (o

ONnA ¢pikcadii nesKUX BUAIB piyYMx Hacanok
BUKOPUCTOBYETLCS CTOMNOPHA rarka.

B 6iK, NPOTUNERHUN HanNpsIMKY o6epTaHHA
Hacankw. lllo6 3HATW HacanKy, BiOKpy4YymnTe ramky
B 6ik obepTaHHsA. (YBAT Al [arka mae niBo6iuHy

BAHIINBO!

KopucTymTecs pitRyurMm HacaaKamu nmie is
peKoMeHO0BaHMM KoKy xamu! AMBITLCA po3ain
"TexHiuHi naHi".

KopucTymTeca BkasiBkamu OS5 piky4unx
Hacanok, Wobu nepesipnTH NpaBUSIbHICTL
BCTaHOBJIEHHA WHYypa Ta BiANOBIOHICTb MoOro
nDiameTpy.

3y6Li HoHa NOBUHHI 6y TV NpaBKnJIbHO HarocTpeHil
[OTPUMYyMTeCS HawKnx BKasiBok. MpounTamnTe
iHCTPYKLi Ha ynakoBLj HoKa.

CriokymTe 3a TUM, W06U HiK byB npaBMIbHO
36anaHcoBaHUM! LOTPUMYMTECS HalMX BKa3iBOK
Ta BUKOPUCTOBYMTE HaNMJIbHUK
peKoMeHO,0BaHOr o0 po3Mipy.

YBAT Al 3aBHauv 3ynuHANTe ABUIYyH
nepen 6yab-AKOl0 po60TOolO 3 pPitKyUyOoto
Hacagkoto. Hacagka nponoBkye
obepTaTuUCS, HaBiTb KOJIM Bawislb
3BiNlbHEHo. MNepekoHamTecs, WO piryya
HacagKa NoBHICTIO 3ynUHWIIacs, i
Bio’eOHanTe Kabesib Bifl CBiUYKU
3anaJsieHHsA nepen TUM AK noYaTu
pob6oTy 3 HacagKoto.

A

YBAT Al BkopucTaHHA HenpaBusibHOI
piy4yoi Hacagoku Ym HenpaBUJIbHO
HarocTpeHoro Hoa 36isbluye
Hebesneky Bigaauvi.

A

Ukrainian — 99




3AlAJ1bHI MPABWJ1A BE3TMNEKU

Pixyue cnopsanmeHHA

Hoi nniok npmuaHadeHi 015 3pisyBaHHS
BOJIOKHUCTWX MOpia, AepeB.
[
©

oL

Hoski Ta pisui A1 Tpasu NprsHayeHi 019 KOCIHHA
rpy6oi Tpasw.

N B
7 >~
( >
N\ L

[onoBKa TprMepa npuaHadeHa A1 nigpiBHIOBaHHA
TpaBu.

3arasnbHi npaBuia

i

KopucTymTecs piry4nmm HacaaKkamm nuue i3
peKoMeHO,0BaHUMU KoyXxamu! OMBITLCSA po3ain
"TexHiuHi gaHi".

(L7

3y6LLi Hoa NOBMHHI 6y TV NpaBWJIbHO HarocTpeHi!
LOTPUMYMTECS HalWWX BKa3iBOK Ta
BUKOPWCTOBYMTE HanNM/IbHUK peKOMeHA,0BaHOr o
po3amipy. HenpaBuiibHO HarocTpeHUn Yn
NOWKOOKEHNM Hi 36iNbllye Hebe3neKy HelacHUX
BUNanKis.

CriokymTe 3a TUM, WO06M 3y6LIi HOMa-NUIIKK 6
npaBuJIbHO po3BeeHil AoTpUMyMTeca Hawmx
BKasiBOK Ta KOPUCTYMTeCA peKoMeHO,0BaHVM
iHCTpyMeHTOM [ po3BeAeHHs. HenpaBusibHo
po3BeneHUN Hi-nNnsKa 36iblye Hebeaneky
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3aTUCKaHHA Ta Biffavi, @ TaKOoH NOLWKOOKEHHA
CcamMoro Hoa.

MepeBipTe, UM pirkyya HacaoKa He NOWKOAKEeHa i U
HemMae Ha Hil TpilmH. MowKoakeHy piydy Hacaoky
060B'A3KOBO NOTPI6HO 3aMIHUTW.

@@»@M\

SAK HarocTpUTW pisLL Ta Hoi A5
TpaBu?

&

*  IHCTpyKLUii, AK NpaBUJIbHO HAaroCTPUTU PikyYi
HacagKu, OMBITbCA Ha iX ynakoBsLi. 414
rOCTPIHHA pi3LIB Ta HOXIB cNif KopucTyBaTUCA
nJackMm HanIbHUKOM i3 0IHOCTOPOHHIM
Bi3epyHKOM.

+ lllo6 36eperTu piBHOBary AMCKY, BCi MOro
CTOPOHM CJlig, HarocTproBaTU PiIBHOMIPHO.

YBAT Al 3aBRaOV BUKMOaMTe 3irHyTi,
BUKPWBJIEHI, HaA TPiCHYTi, 3/1amMaHi un
nowKoaKeHi AKMMOCH iHIMM YMHOM
HOMi. B #roQHOMY pasi He HamaramTecsi
BUPIBHATU BUKPUBIIEHNM HiK 3 MeTOI0
0ro NOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHSA.
KopucTymTeca nuuwe opuriHasbHAMU
HO¥XaMm 3a3HadeHoro Tumny.

AK HarocTpUTU Hik-NNIKY ?

B

+ IHCTpYKUii, AK NpaBUIbHO Har OCTPUTM PitKy Ui
HacanKu, OMBITbCA Ha iX ynakoBLi.

MpaBWIbHO Har OCTPEHUM Hi € AyHKe BamkJIMBUM

01A epeKTUBHOI pob0TH; Lie TaKoK AonomMarae
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YHVUKHYTW HenoTpibHOro 3HowwyBaHHA HoMa Ta TpumepHa ronieka
OUMCHOT MUJIKN.

Mig yac rocTpiHHA HiK NOBUHEH by TK 006pe
3aKpinsieH1n. KopycTymTecs Kpyrsimm
HanWJbHWKOM AiameTpoM 5,5 MM i3 Tpymadem.

KyT npy Haroc TpeHHi NoBUHEH cTaHOBUTK 15°.
HarocTpionTe 3y6LL TaKMM YMHOM: OAMH Y
npasum 6iK, Opyrum y niBu, noTiM 3HOBY B
npaeumn, i Tak gani. Y BAHATKOBUX BUNagkax,
KOJIM Hitk CUJIbHO MOWKOAKEHUN KaMiHHAM,
Moe BUHUKHY TU NoTpeba Har oCTPUTM 30BHILLHI
Kpai 3y6LiB NJackyM HanWJIbHUKOM. AKLLO Take
Tpanuiocs, Lie NoTPi6HO 3pobuTM Nnepen TUM AK
noyaTu HarocTpoBaTK 3y6Li Kpyranm
HanWJIbHUKOM. BicTpsi KOXHOro 3y6LsA noTpibHO
CNNAATU Ha ONHAKOBY BEJINUNHY.

BinperysionTe po3BeneHHs 3y6LLiB Howa. Lis
BeJIMYMHA NOBUHHA A,0piBHIOBATU 1 MM.

/

ray v

BAKINBO!

0O60B'sAA3KOBO BMNEBHITbCSA, WO WHYP TpyUMepa
HafivHo Ta piBHOMIpHO HaMOTaHWM Ha bapabaH, 60
AKLWO LIbOro He 3p06JieHo, TO IHCTPYMEHT
cTBOplOBaTVMe WKiAMBY BibpaLlito.

+  KopucTymTecs nvie peKoMeHO,0BaHNMU
TPUMEPHUMW FoJI0BKaMW Ta WHypamn. BoHn
BUNpobyBaHi BUpO6HMKOM i BignoeifawTb
naHoMy po3Mmipy iHCTpymeHTa. Lle Haa3BuyamHo
BaMJIMBO, AKLLO BUKOPUCTOBYETLCS MNOBHICTIO
aBTOMaTU4YHa TpyMepHa roJioBKa.
KopucTymTecs nvie peKkoMeHO0BaHUMM
pityunMn HacagKamu. OUBITbCSA po3ain
"TexHiyHi paHi".

* 08 IHCTPYMEHTY MEHLIOM O po3Mipy, AK
npaBuI0, NOTPI6HI MeHLi TPMMepHi rOJ1I0BKU i
HaBnaku. Lie NoACHIETLCA TUM, WO NPU KOCIHHI
3 BUKOPUCTaHHAM LWHYpY OBUryH NOBUHEH
BioKMOATU MOro B pafiajlbHOMy HanpAMi Big,
TPUMEPHOI FOJI0BKM, A0J1al0uM Npy LIbOMY Onip
cKollyBaHoi TpaBu.

* [OBHWMHA WHYPY TaKOXK € BaKIMBOIO. O,0BLNA
WHYp BMMarae noTyHHIWOro ABUMYHa, aHix
KOPOTLWWM WHYP TaKoro ® AiameTpy.

« [NepekoHamTecs, WO Hi Ha KOWYCi TpMepa B
nopAAKy. BiH cny®nTb ANA Toro, wob obpisatn
WHYpP 0,0 NOTPI6HOI A,0BHUHN.

+  LLo6 36inbWwKMTU Yac poboTU WHYpPa, MOro MoKHa
BVMMOYMTW y BOAI NPOTArOM AeKiSibkox oHiB. Lle
3p06UTbL WHYP MILIHILKMM i BiH NPOCYHUTbL
[oBlue.
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HanawTyBaHHA Kopnycy
MaLVHW.

-l

MNin’enHamTe oBUryH (A) oo Tpybku (B) 3a
J[L.0MOMOr 00 YOTUPLOX MBUHTIB (C).

MoHTaX pyKiB'A Ta Bawens
apocens

-

BcTaHOBITbL pyKiB'sl B 3aTUCcKau pyKiB'sA Ha Basy
3a [,0MOMOr 00 YOTUPLOX MBUHTIB.

MprnawTynTe 3aXMCHUIN KOHKYX AK NOKasaHo Ha
cXeMi.
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Min’eoHaHHA Tpocarasy Ta
OpoTiB BUMMKaYa

1 3HiIMITb KpULLKY NOBITPAHOI O ¢iNbTpa.

2 MponycTiTb Tpoc rasy (A) yepes KpOHWTeMH
KapbtopaTopa (B), a noTiMm noBHICTIO BKPYTiTh
perysioBasibHy BTYJIKy Ka6esnto (C) y
KPOHLITeWH KapbiopaTopa.

C
A

B
3 PoawmicTiTb ¢iTHHr i3 nazom (D) Ha kap6topaTopi
TakK, Wo6 3armésieHnn oTeip (E) nia
HakoHeuYHVK Kabeso (F) 6yB BiooaneHun Big
peryJsioBasibHOi BTYJIKU Kabesio.

D
E

/
G F
4 ToBepHITb APOCESIbHUN EKCLIEHTPUK
KapbtopaTopa 1 nponycTiTb TPOC rasy Yepes nas
y $iTUHIY, Wob KabeTbHNM HAaKOHEYHNK
OMNMHMBCA B 3ar SIM6JIeHOMY OTBOPI.

5 KinbKa pasiB noTArHiTb KypoK rasy, o6
nepeKoHaTUCA, WO BiH NPaLIOE HasIERHUM
YMHOM.

6 BioperysionTe NOSIOKEHHS peryJioBasibHOI
BTYJIKU Kabeslio Tak, WWob obmeryBay Ha
ApocesibHOMY eKCLIeHTPUKY KapbiopaTopa
Nlerko Topkaecsi obMmeyBaya ApocesibHOi
3acniHkW. Kosim Kypok rasy He HaTUCHYTO,
HaKOHeYHWK Kabesto Mae 6y T BigAaneHu B,
¢iTVHra 3 nazom Ha 1-2 Mm.

1-2mm

/TN

7 Kosm Tpoc rasy byne BigperyJsiboBaHo,
3aTArHiTb KOHTpramky (G).
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8 [MiokouiTe ApoTH BUMMKada (H) oo
BiANOBIOAHNX KOHTaKTIB Ha ABUIYHI. [ToNspHIiCTb
He BamMBa.

-

H

9 3akpiniTb APOTU BUMMKaYa B KOHTaKTax 3a
nonomoroto 3aTmuckauva ().

10 YcTaHOBUTB Yoxon Big nuay (J).
11 BcTaHOBITb KpULWKY NOBITPAHOro ginibTpa.

YcTaHOBKa HOXIB i T0JI0BOK
Tpumepa

YBATA!

Mpu BCTaHOBJIEHHI pitty4oi Hacaoku
BamIMBO, WO6 NioHATa YacTUHa OUCKY
NpYBOAY YW OMOPHOro ¢paHLLA
npaBWJIbHO YBiMLIa B LIeHTpasibHUM
OTBIp pitky4oi HacaoKW. AKLLO piry4y
HacaaKy 3aKpinsieHo HenpaBuJIbHO, Lie
MO*e Npu3BecT 00 Cepro3Hoi i/abo
cMepTeJsibHOI TpaBMU.

A

YBAT Al Hikosiv He KopucTymTecs
piy4YMMmM Hacagkamm 6e3 BianoBiAHOro
3aXMCHOr0 KOHYyXa. AMBITLCA PO3ain
"TexHiuHi naHi". BukopucTaHHA
HECMPaBHOr 0 YK He BiANOBIAHOI 0 KOHKyXa
MOe CNPUYMHUTI Cepro3Hi NopaHeHHS.

A

BAKJIMBO! Axwo B 36upaeTecsa KopucTyBaTUCS
HOMEM-MNJIKOIO Y HOKEM OJ18 TpaBW, iHCTPYMEHT
noTpibHo obnlanHaTH BiAMNOBIAHNM PYKiB'AM,
KOYXOM OJ151 HOXa Ta peMeHAMM.

BcTaHoBNEeHHA 0oOaTKoOBOro KOHyXxa

YBAT A! [lonaTKOBUIN KOMYX Mae 3aBHaN 6yTU
BCTaHOBJIEHMM MPU 3acTOCyBaHHi TPYUMepPHOI
roJ/10BK1/NacTMacoBUX HOXIB Ta KOMBiHOBaHOI 0
KorRyxa. [100aTKOBUIN KORYX Mae 3aBHaN
3HIMaTW1CSA NPV 3acTOCyBaHHI HOXa O1A TpaBu Ta
KOMb6iHOBaHOr 0 Koxyxa.

3aKpUMTe KOHYXOM A1 HoHa/KOMBIHOBaHUM
KORyXxoM (A) Bas1 Ta 3aKpiniTb 601TOM.

BcTaBTe HanpsiMHy [00aTKOBOIO KOyXxa y nas
KOMb6iHoBaHOr o Kotyxa. licns uboro sadikcymre
[.00aTKOBUM KOMYX Y HasleHHin nosuLii Ha
OCHOBHOMY KOMYCi 3a [10MOMOI 00 YO TUPbOX
WBNAOKO3HIMHUX piKcaTopis.
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MonoBMyBay 3aXMCHOMO KOHYXa MOMHHa J1erko
BWOASINTU 3a O,0MOMOIOl0 BUKPYTKW (AMB.
PUCYHOK).

BcTaHoBEeHHA 3axmcHOro KOHyXa Ta
HOHKa-NMMNIKn

+  3HiMiITb MOHTaHy NMTY (H). 3akpiniTb ananTtep
(1) i kpinnnbHY ckoby (J) nBoma revHTamm (K), Ak
nokasano. MpuKpiniTb KoKyx ANA Howka (A) Ao
apanTepa, BUKopucToBYtoun 4 revHTU (L), Ak
nokasaHo.

YBAT Al 3aBHOM KOPUCTYMTECA KOHKYXOM, WO
peKomMeHO,0BaHUIM OJ151 BCTaHOBJIEHUX Ha AaHUA
MOMEHT piy4YMx HacanoK. OMBITLCA pO3ain
"TexHiuHi naHi".

+ BcTaHoBITb OncK npmsony (B) Ha BUXioHWA Ban.

+ ObepTamTe Ba, OOMNOKU OAMH 3 OTBOPIB ANCKY
npuBoAy He cniBnage 3 BiAnoBiAHVMM 0TBOPOM Yy
Kopnyci 3ybyacToi nepenadi.

+ BcTaBTe cTonopHum wtnéT (C) B OTBIp, W06
3a¢ikcyBaTu Ba.

+ MomicTiTb Hik (D) Ta onopHWM ¢pnaHeLb (4) Ha
BUXIOHWM Ba.
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+  3aTAarHiTe ramky (G). 3ycunna satAryesaHHA
raviku mae popisHiosaTn 35-50 Hom.
CKopucTanTecs pirKoBMM FrarkoBUM KJlloUeM i3
Habopy iIHCTPyMeHTIB. TpyManTe pyuKy
PiXKOBOIO MranKoBOr 0 KJllo4a AKoMmora 6mmue
[0 Kowyxa Howa. o6 3aTArHy T ramky,
noeepTamTe KoY y HanpsIMKy, NPpOTUJIeKHOMY
0.0 HanpsAMKY obepTaHHA Howa (YBATA!
JliBo6iuHa Hapiska).

+  [locnabrioum UM 3aTAryUM ranky NmaKKn,
MO¥Ha nopaHMT1CA 06 3ybLi nnikn. OTe, Npyn
BMKOHaHHI TaKoi po6oTu cnig TpUMaTu pyKy 3
60Ky, WO MPUKPUTUIN 3aXUICHUM KOHYXOM. OS5
LIbOr0 3aBH.OM KOPUCTYNTECSA TOPLIEBUM
rarKoBYM KJIIOYEM i3 CTepHKHEM A0CTaTHBLOT
noBwMHW. CTpisika Ha MaJlloHKY nokasye, AK
CJli BUKOPUCTOBYBaTW TOPLIEBUM FaKOBUIN
KJ110Y, MoC1ab1ioloum UM 3aTArYIoUn ramky.

BcTaHoBNeHHA KokyXxa 015 HOXa, HOoKa
Ta pisaka 0J1Aa Tpasw.

S5

+  3aKpuTe KOHMYXOM /151 HoHa/KoMbGiHOBaHMM
KoyxoM (A) Ban Ta 3aKpiniTb 6onTom (L).
BukopucToByMTe pekoMeHO0BaHWUIN KORYX OIS
HOMa. AMBITbCA po3ain "TexHiuHi naHi". YBATr Al
MepekoHamTecs, WO 000aTKOBUN KOHYX 3HATO.




36UPAHHA

BcTaHoBITb AMCK npuBoay (B) Ha BUXiAHWM Ba.

ObepTanTe BaJl, AOMNOKM OAVH 3 OTBOPIB OUCKY
npyBoLAY He cniBnane 3 BiANOBIOAHAM OTBOPOM Y
Kopnyci 3yéuacToi nepenaui.

BcTaBTe cTonopHum wtndT (C) B OTBIp, Wo6
3agikcyBaTu Basn.

YcTaHoBITb Hi (D), onopHy MaH®eTy (E) i
onopHUM ¢naHeusb (F) Ha BUXioHWUM Ba.

3aTArHiTe ravky (G). 3ycunna satAryesaHHA
ravkm mae popieHioBaTn 35-50 Hom.
CKOopUCTanTecs pPitKOBUM MarkoBUM KJllo4eM i3
Habopy IHCTPyMeHTIB. TpyManTe pyuKy
Pi*KOBOIO ranKoBOro KJllo4a AKomora 6nmuye
1.0 Kowyxa Hoa. LLo6 saTArHy U ramky,
noeepTamTe KoY y HanpsIMKy, NpOoTUSIeHHOMY
0.0 HanpsIMKY o6epTaHHA Howa (YBAT Al
JiBo6iuHa Hapiska).

YcTaHoBKa KOHyXa TpumMmepa M roJI0BKU
Tpnmepa
—

v

Mpy po60OTi 3 TPUMEPHOIO MOJIOBKOK BCTAHOBITh
BiANOBIOAHNM 3aXUCHUM KOKYX AN Tpumepa (A)
YBATI Al NepekoHanTecs, Wo A04aTKOBUA
KOXRYX BCTaHOBJIEHUIN Ta 3aKpinJieHWi.

3aKpurTe KOHKYXOM TpMMepal/yCcTaHoBITb
KOMGIHOBaHUM KOYX OJ151 Basly | 3aKpiniTb Moro
6onTom (L).

BcTaHoBiTb Avick npvBoay (B) Ha BuxioHWM Ban.

O6epTanTe Basi, 4OMNOKM OAMH 3 OTBOPIB ANCKY
npvBoaYy He cniBnaie 3 BiAMNoBiAHVAM OTBOPOM y
Kopnyci 3ybuacToi nepenadi.

BcTaBTe cTonopHum wtu¢T (C) B OTBIp, W06
3a¢ikcyBaTu Ban.

BcTaHOoBITbH TPUMeEpPHY roJ10BKY/MaacTMacoBi
Hoi (H), 3aKpyuyroun ix y HanpAmKY,
NpOTUJIEHOMY 0,0 HanpAMKY o6epTaHHS.

Mpu po3bupaHHi BUKOHaMTe Lii iIHCTpyKLLiE Yy
3BOPOTHOMY NOPSAAKY.

MoHTa njacTvHU ons
TpaHcnopTyBaHHS

BcTaBTe /1630 B YOX0J1 A1 TPaHCNOpTyBaHHS
(A).

o6 3aKkpinuTX Yoxos ONA TpaHCNOPTYBaHHS,
BCcTaBTe OBa ¢pikcaTopu (B) y npopisu (C).

Jleso 3 oBoma 3ybLAMU

.

BcTaBTe s1e30 B YoX0J1 OJ1A TpaHCNopTyBaHHS.
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3BMPAHHA

MprnacyBaHHA peMeHiB Ta
OUYMNCHOI NNJIKKA

YBAT Al Tlpy pob0Ti 3 04MCHOIO NUJIKOIO
ii cnin, 3aB®AOW HafiMHO KpinUTK A0
pemMeHiB. B iHWOMY BUNagKy HanexHe
KepyBaHHS Heto byae HeMOHKIMBUM, a
Lie MOe NpuBecTW N0 TpaBMyBaHHS
KopucTyBaya 4M iHWmx oci6. Hikonn He
KOPUCTYMTEecA peMeHsAMM 3
HecnpaBHO CUCTEMOIO WBUAKOIO
3BiSIbHEeHHS.

LBnoke 3BiSIbHEHHA

Ha nepenHin Yac TUHI peMiHHOI cUCcTeMU € fierko
[OCAHHAN A3UYOK WBUAKOMO 3BiSIbHEHHS.
KopucTymTecs HAM Npy 3ar opsAHHI ABUCyHa Uiy
6yaob-AKiM iHWIM Haa3BUYanHiM cUTyauji, Wwo
noTpebye WBNOKOro 3BiSlbHEHHS Bif, IHCTPYMEHTY
Ta peMeHiB.

Posnopnin HaBaHTakeHHs Ha nJiedi

nobpe npynacoBaHi peMeHi Ta iHCTPyMeHT
nosierwyoTb poboTy. AKHaMKpalle npunacymTte
pemMeHi 015 poboTu. PosnpaBTe 6iuHi peMeHi Takm

UMHOM, LW,O6 Bara piBHOMIpHO N1Arana Ha ABa nJseva.
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PeryJ’IIOBaHHFl BUCOTU

BioperynionTe peMiHb Ha nsiedax Tak, Wo6 pitvyya
Hacafnka 6yna napasiesibHa NoBepxHi 3eMJii.

BcTaHoBNeHHs piBHOBaru

Pittyua Hacanoka noBMHHa 3J1erka TopKaTucs 3eMJii.
BioperynonTe nosnoweHHs raka-Tpymava, Wob Hi-
nusKa 3HaxooMBCA B NpaBUSIbHOMY MOJIOHEHHI.




POBOTA 3 MNMAJIMNBOM

3axoou besneku npu sanpasLi
nanvea

B #oaoHoMy pasi He BMMKarTe iIHCTPYMeHT:

1  AKwo By po3nnam Ha Hboro naameo. Butpite
iHCTPYMeHT Ta nodekamTe, NoKu nasmea
3aJILLKM BUNApYy ThCA.

2 4Axkuwo Bu posnnnmnanmeo Ha cebe uu cBi oaAr,
nepeoasrHiTbCcA. BUMUMTE YacTUHM TiNna, Ha AKi
noTpanusio Nasmeo. AJ1s LbOro CKopUcTanTecst
MWJIOM Ta BOL,0i0.

3 AKwoiHCTpyMeHT nponycka nanveo. PerynspHo
nepeBipANTe, UM KpuilKa baKy Ta Tpybkun
nasIMBHOE CUCTMeMU He NponycKaTb nasvea.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA

+ 3b6epiranTe Ta TpaHCNOPTYMNTE IHCTPYMEHT i
najvBo Tak, Wob6 HaBiTb y BMNaaKy BUTOKY
naJsivBa 4Yv Moro BMnNapie BOHW He NnoTpanasam y
KOHTaKT 3 BiAKPUTWUM BOrHEM Ta iCKpamu Bi[,
eIEKTPUYHMX MaWVH, ABUrYHIB, 1K TPUYHMX
pene/BMmKauiB Un 6omnepis.

+ [ns 36epiraHHA Y/ NnepeBe3eHHA nasavea
KOPUCTYMTeCA BiANOBIAHUMM EMHOCTSAMMU,
npr3HaYeHMU OIS TaKuX LLisien.

+ [pw 36epiraHHi iHCTPYMEHTY NPOTArOM LOBIroro
Yyacy, NaJMBHUN 6aK NOBUHEH By TW NOPOKHIM.
llo6 noeinaTmcsA, Ae Kpaue 3/IMTU HagINWOK

nasnvea, 3BepHiTbCA Ha MicLLeBy 6eH303anpaBky.

+ T[epen 36epiraHHAM iHCTPYMEHTY NPOTArom
[0Broro yacy, nepeKoHamTecs, o BiH
NoYMLLEHUI i WO NpoBeAeHi BCi BiANoBiaHi
po60TK 3 06CIyroByBaHHS.

+ [pw 36epiraHHi U1 TpaHcnopTyBaHHiI
IHCTPYMEHTY NOTPI6GHO 0OAraTU Ha piRydy
HacagKy 3axMCHUIN YOXOJ1.

+ HaginHo 3a¢ikcymTe npucTpin onsA
TpaHcnopTyBaHHA.

+ 0J1A 3anobiraHHA HeHaBMWCHOI O 3anycKy
ABWIryHa, NaTPOH CBIYKM 3anasieHHs NoBUHEH
6yTU 3aBHKON 3HATUIN NPU TpUBaSIOMY
36epiraHHi, AKLWO IHCTPYMEHT He nepebyBae nig,
CYyBOPUM Har SIAA,0M, a TaKoX Mnpw BCix
npouenypax i3 moro o6cslyrosyBaHHS.

KinbKicTb oJii. Mpn 3MiwyBaHi He3HaYHOI KiSIbKOCTi
nasvea HaBiTb He3HauHi HETOYHOCTI MOKYTb
CWJIBHO BMJIMHY T Ha NPONOPLLio CyMilli.

YBAT Al ManuBo Ta Moro B1napmu sierko
3arMaloTbCA | MORYTh 3aBAaTU
CEepMO3HOI WKOAW NpU BAMXaHHI Ta
noTpansHHi Ha WwKipy. ToMmy byaobTe
obepeHi npy po6oTi 3 NnasIMBOM i
nepekoHamTecs, Wo NpUMILLEHHS
[0CTaTHBO NPOBITPIOETHLCS.

BeH3nH

3aropsiHHs1, BUbYXY Ta BOMXaHHS

YBAT' A! ByobTe o6eperHi, npaLliooym 3
nasveom. Nam'AaTanTe npo Hebesneky
BUNapiB.

ManbHe

YBAT Al IHCTpyMeHT obJslaaHaHo OBOTaKTHUM
OBUCYHOM, TOMY AJ151 MOro poboTu cJlif 3aBwaun
BUKOPUCTOBYBATM CYyMill 6€H3MHY Ta MOTOPHOI 0Jlii
01 ABOTaKTHUX OBUryHiB. o6 oTpumaTi cymiw y
npaBWJIbHI NponopLLi, BaSIMBO TOYHO BIOMIpATU

YBATI Al 3aBH AN BUKOPUCTOBYMTE SKICHY
6€H3MHOBO/01IMHY CyMill 3 OKTaHOBUM YMCJIOM He
Hukue 90 (uncno RON). AKwo iHCTpyMeHT
obnagHaHUM KaTaniTUYHMM cnasiioBadvem
BUXJI0MHUX rasiB (AMBITbCA po3ain "TexHiuHi naHi"),
BMKOPUCTOBYMTE AKICHY 6€H3MHOBO/0NiMHY CyMill,
WO He MICTUTb CBUHLIO. BUKopUCTaHHSA 6eH3nHY 3i
CBUMHLIEeM BMBee 3 slafy KaTasliTu4H1M cnasioBad
BUXJIOMHUX rasiB.

Mpy MO IMBOCTI BUKOPUCTOBYMTE BEH3WH i3
HU3BbKMM piBHEM BUKMAIB WKiOJIMBUX peYoBUH (TakK
3BaHWM anKinar).

‘)\‘\\f &
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MiHiManbHe peKoMeHO0BaHe OKTaHOBE YMCJI10
npopieHioe 90 (4ncsio RON). Mpu BUKopUC TaHHI
6€H3MHY 3 OKTaHOBMM YNCJIOM, HURYMM 3a 90,
MOJIMBUIM TaK 3BaHUM CTYKIT. Lle cnpuunHsie
neperpie ABUIYHa, WO MOKe NPMBECTU 40 NOro
CEepro3HOro NowKoOKeHHS.

Mpu TpmBanin poboTi Ha BUCOKMX 0bepTax,
pPEKOMEHLYEMO BUKOPUCTOBYBATU 6EH3MH i3
BULLMM OKTaHOBUM YMCJIIOM.

OniAa ANsA OBOTaKTHOMO OBUryHa

LJ151 ofepRaHHs HarKpalwmx peayJibTaTiB
BUKOPUCTOBYMTE MacTUS10 A1 ABOTaK THUX
asuryHis HUSQVARNA, wo cneviasibHo
npy3HadeHo AJ18 HaWwWx OBOTaK THUX OBUMyHIB
i3 NoBITPAHMM oxoloameHHAM. Cymiw 1:50 (2%).

3a BiocyTHOCTI MacTuMNa AN OBOTaKTHUX
asuryHis HUSQVARNA, Bu MmotkeTe
BVMKOPWCTOBYBATH iHWe MacTus1o Ans
ABOTaKTHUX ABUIyHIB rapHOi AKOCTI, Wo
npusHadeHo 0151 OABUIYHIB i3 NOBITPAHUM
oxoJsloeHHAM. 3BepHITbLCA [0 NpoaasLs 3
npuesoAy BU6OpYy MacTwmNa.

Hikon He KopUCTymMTecs MacTUII0M, LLO
nprsHadeHe 018 OBOTaKTHUX ABUMYHIB i3
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POBOTA 3 MNMAJINBOM

BOAAHUM OXOJI0AKEHHAM, SIKe iIHKON
HasvBaloTb 30BHIWHIM MacTU/I0OM.

Hikonn He KopucTymTecs osieto ANA
YOTUPUTAKTHUX OBUTYHIB.

Husbka sKicTb oiii Ta/abo HaaTo BeskKa
YacTKa oJiii B CyMilli MoKe BMBECTU 3 flany
KaTaniTUYHUM cnasiioBady BUXJIONHUX FasiB Ta
CKOPOTWUTW Yac HOpMaJIbHOI MOro po6oTu.

3a|'|paBJ'IeHHFI nasinBoM

BeHsuvH, niTp

MacTwnno ans ABOTaKTHUX
OBUryHIB, NiTp

2% (1:50)

0,10

10 0,20

0,30

20 0,40

3MiwyBaHHA

3aBHKau 3MillyMTe 6eH3VH Ta 0Jlilo Y YNCTIN
nocyAuHi, NnpU3HaYeHin A1 nasbHOro.

CnoyaTKy 3aBHOM B/IVBaNTeE NOJSIOBUHY
KiSIbKOCTi 6€H3U1HY, AKU by 0e BUKOpUCTaHO.
Toni popanTe BCO KiNbKicTh oii. MepemiwanTe
(cTpywyoun) nasvBHY CyMmill. fofanTe pewTy
6eH3MHY.

Mepen TyM, AK HANOBHUTK 6aK IHCTPYMEHTY,
no6pe nepemiwanTe cymill (CTpyLYOUM
nocyauHy).

He npuyroToBnsanTe cyMili binbLue, Hitk Ha oaVH
MicsAUb po6oTu.
AKLWLO0 IHCTPYMEHT He BUKOpPUCTOBYBaTUMETLCA

neBHUIN Yac, To NasiBo NOTPI6HO 3MTH, a
nasiMBHUM 6aK NOYNCTUTWN.
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YBATI Al noTpyMaHHA BKasaHX 3axoaiB
6e3neKkn sMeHWUTb MOKJIMBICTb
3aropsAHHA:

He naniTe uMrapok Ta He cTaBTe
rapsiumx npenmeTiB No6smM3y nanvea.

MNepen 3anpaBsieHHSAM 3aBHOU
BUMUKaNTe OBUrYH.

Mepen 3anpaBneHHAM 060B’A3KOBO
BUMKHITb OBUIYH i ganTe nomy
OXOJIOHYTU MPOTArOM [O,eKisIbKoX
XBUJINH.

Mpw 3anpaBLi BiAKpYy4ynTe KPULIKY
nasvBHoro 6aky nosifibHo, W06
NocTYyNoBO 3MEHWNTU TUCK.

Micns 3anpaBsieHHA obepexwHo, ane
LWiSIbHO 3aKPUMTE KPULLKY.

Mepen 3anyckom 060B'SA3K0OBO
BifiMAITh i3 MawWwmHoIo BiA, MicLA
3anpaBJ/ieHHSA.

3aBHON BUKOPUCTOBYMTE NasIMBHUN 6ak 3
aHTUNponyCcKHUM KJianaHoM.

BnTpiTh KpMWKY nasvBHOro 6aKy Ta NoOBEPXHIO
6in15 rops10BUHW. 3abpyaHeHHsA B 6aKy More
CMPUYNHUTM Npo6s1IeMn y pobOTi.

Llllo6 nobpe nepemiwaTn nasvBo, NOTPYCiTh
MICTKiCTb i3 nasMBoM nepep, 3anpaBJieHHAM.

unm ---
Min 3m‘
(10ft)




MNYCK TA BUMUKAHHA

MepeBipka nepen Nyckom

-

Hikosm He KopucTymTecs iHCTpyMeHTOM 6e3
KOyxa abo 3 NOWKOAKEHVM KOHYXOM.

YCi KpUILKM NOBUHHI 6y TV NpaBnsibHO
BCTaHOBJIEHI i Ha HUX He Mae By TU HIAKUX
yWKoAKeHb nepes 3anyckom OBuUryHa.

OrnsiHbTe Hixk, NnepesipTe, Y/ HeMae TPIlLVH B
OCHOBI 3y6LIiB Ta 6in15 LieHTpasibHoro oTBopy. AK
npaBnsI0, TPILLMHU BUHUKaIOThb, SKLLO Npwn
HarocTpeHi B 0CHOBI 3y6LIIB yTBOPMBCS AyHe
rocTpuUM KyT, abo npy poboTi 3 He HaroCcTpPeHUM

HoeM. B pasi BUSBMBIEHHA TPIWWH 3aMiHITb HitK.

/4 )
% 2
e

MepeBipTe, Y1 Ha ONOPHOMY ¢1aHLLi Hemae
TPILLWHK, LLOMOXYTb yTBOpIOBaTUCA Npy
3HOLWeHHi abo BiA HaATO CUJSIbHOIr O
3aTAryBaHHsA. B pasi BuABMBIEHHA TPilVH
3aMiHiTb ONOpHUM pnaHeLlb.

MepekoHamTecs, Wo dikcyloua ramka He
BTpaTuia cBoro 3ycusiis. dikcyoua cuna
ravku noBMHHa CTaHOBUTU NpMHanmMHI 1,5 Hw.
anky cnin 3aTArHyTM 3 cuoto 35-50 Hm.

MepeBipTe 3aXMCHUM KORYX HOXa, W06 Ha HboMY
He 6yJ10 TPIlVH, i W06 BiH He 6yB NOLWKOAKEHN.
3aMiHiTb 3aXMCHUM KOMYX, AKLLO BiH 3a3HaB
ynapy abo Mae TPpilluHy.

MepeBipTe rosIoBKy TpyMepa Ta 3axCHUI
KOXYX, W06 BOHU He 6y I NOWKOAKEHI | He Mann
TPiWMH. 3aMiHiTb FrOJI0BKY TpUMepa Ta

3aXUCHWUIN KOXYX, AKLLO BOHW 3a3HasM yaapy
abo MaloTb TpIlWHY.

HYCK Ta BUMNKaHHA

YBAT Al lNepen no4aTKoOM NoTpi6HO
BCTAHOBUTU KPULIKY 34ensieHHs 3
BaJIoM, OCKiJIbKU iHaKLWe 34YensieHHs
MoOKe Big’eoHaTuCA | 3aBOaTV TpaBMU.

A

Mepen 3anyckom 060B'sA3K0BO
BiOiNOITh i3 MawwvHolo BiO, MicLs
3anpaBJsieHHA. Mok Na[iTh IHCTPYMEHT
Ha piBHy nosepxHio. NNepekoHamTecs,
1O pitkyYa HacanKa Hi 40 Yoro He
LOTyNnseTbCA.

BneBHiTbCS, W0 Ha po6oYomMy MicLi
Hemae CTOPOHHIX Jlloaen, OCKiflbKK B
iHWOoMy BUnNaaKy icHye Hebesneka
cepro3Horo TpaBMyBaHHSA. BeaneuHa
BioOasb cTaHOBUTL 15 meTpiB.

Myck

3ananeHHs: MNepeBeaiTb BUMMKAY y NOJIOKEHHA
BBIMKHEHHS.

KHonka Hacoca: HaTuckanTe HeoaHOpPasoBo
KHOMKY Hacoca, oKW nasiMBo He NoYHe
3anoBHIOBaTU 6asioH. BanoH He NOBUHHU By TU
NOBHICTIO 3aNOBHEHUM.
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NYCK TA BUMUKAHHA

LWTopka: MNepeBeniTb WTOPKY Y 3aKpUTe
NOJIOKEHHS.

YBAT Al Tpu BBIMKHeHi ABUryHa pitky4da
Hacafka nodHe ofapasy ¥ obepTaTucs,
He3aJIeHHo Bif, TOro, UM WTopKa
3aKpu1Ta, Y1 3HaXOAUTHLCA Y NOSIOKEHHI
BBIMKHEHHS Apocesis.

JliBOIO PYKOIO NPUTUCHITH KOpMyC iIHCTPyMeHTa A0
3emni (YBAI Al He po6iTb uboro Horoto!). BisbMiTb
pyUYKy cTapTepa i NoBisIbHO NOTArHITh WHYP NPpaBoio
PYKOI0, NOKU He BiAYyeTe CNpoTMB (crpaLiboBye
34ensieHHA 3y6iB), TOAI NOTAMHITH WHYP Pi3KoO i
cuNbHO. Hikosi He HaMOTyMTe WHYp cTapTepa Ha
PYKY.

3pobiTb OeKiflbka cnpob, NoK1 OABUMYyH He
3aBeneTbcA. Koam oBuryH saeeneHo. lMoBepHiTb
WTOPKY Y po6oyYe NosioweHHs, BioKpUMTE NOBHICTIO
Apocesib, i perMM NycKy aBToOMaTUYHO
BUMKHETbCS.

YBAT Al He BUTArymTe WHYp cTapTepa NoBHICTIO i
He BianycKamTe pyYku cTapTepa, SKILO WHYp
NoBHICTIO BUTArHeHo. Lle Moke nowkoamnTmn
iHCTPYMEHT.

YBATI Al He nomiwanTe 6yab-AKy YacTUHY Baworo
TiNa B 3a3HadeHy 06/1acTb. [OTUK MOHeE NpuBecTU
.0 ONiKiB WKipY YK NOpasKn esleKTPUYHUM
CTPYMOM, AKLLO KOBMaK CBiui 3anasioBaHHA 6yB
YWKOAKEHUN. 3aBK AN BUKOPUCTOBYMNTE
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pyKaBUYKN. He BUKOPUCTOBYMTE IHCTPYMEHT 3
YWKOAKEHVM KOBMaKOoM CBiUKM 3anasiioBaHHs.

PykoAaTKun opocens 3 pikcaTopom
3anycky ABuUryHa:

YcTaHOBITb ApoceJib Y NO3uLLilo 3anycKy
HaTWUCKaHHSAM Ha ¢ikcaTop i Tpurep opocesis, a
noTiM HaTUCKaHHAM Ha KHOMKY 3anycKy Apocesisi
(A). NoTim Bi@NycTiTb ¢pikcaTop i Tpurep Apocens
Ta KHOMKy 3anycKy Apocesns. PyHKLis npocens
Tenep aKTMBOBaHa. OJ151 NepeMMKaHHS ABUryHa Ha
XOJI0CTUM Xifl, HATUCHITL ¢ikcaTop i TpUrep
npocesisi 3HOBY.

BUMKHEHHA

3YNUHITE OBUFYH, BUMKHYBLUW 3anafieHHs.




TEXHIKA POBOTU

3arasibHi BKasiBku 019 poboTH

BAHKJIMBO!

LiA YacTMHa NOACHIOE OCHOBHI 3axoau 6e3nexku
npy poboTi 3 OUMCHUMM NUIIKaMK Ta TpUMepamMu.
AKLo BUHUKHe cUTYyallisi, Kosv By byneTte He
BMeBHEHI, WO pobunTH Aani, 3ynvHiTbeA Ta
cnnuTanTe nopadu y ¢axieus. 3B'AKITLCA i3
npopasLLeM abo LieHTPOM 06CyroByBaHHS.

He HamaramTecs 3pobuTun Te, WO 30aeTbcA Bam
nosa Mexkamm Bawmx MowIvBocTeN.

Cnin, 3po3yMiTL pisHULIIO Mit 3pisaHHSIM Oepes,
KOCIHHAM TpaBu Ta niacTpUraHHAM TpaBu.

OcHoBHI npaBuJia 6esnekun

1 MornapnamTte noBKona:

+ o6 nepekoHaTUCA, WO JIIOAN, TBAPUHN UM
6ynb-L0 iHWe He nepelwKoaKaTUMe B KepyBaHHI
iHCTpyMeHTOM.

+ llo6 nepekoHaTMCA, WO pitKy4a Hacaoka abo
npeaomMeTu, AKi MORYTb BiACKOYMTM Npy poboTi,
He noTpaniATh y JI0AEN U/ TBapUH.

+  YBAT Al He KopUCTyMTecs iHCTPYMEHTOM, AKLLO
y pasi HelacHoOr o BUNaaKy HeMae MOKJIMBOCTI
NnoKJIMKaTn Ha 4onomory.

2 TlepeBipTe poboye MicLe. MprbepiTb BCi
BWNaOKOBi NpeaMeTU, TaKi AK KaMiHHSA, po3buTte
CKJ10, LIBAXW, CTasieBy NPOBOJIOKY, MOTY3KW Ta
iH., AKi MOY Tb BiLlCKOUUTU UM HAMOTaTUCA Ha
pitRyuy Hacaaky.

3 He KopucTymTecs iHCTpyMEHTOM B noraHy
noroAy - HanpuKaa, B rycTum TymaH, CUIIbHUM
[0LL, CUSTbHUM BITEp, KON lyHe X0S100HO Ta iH.
Pob6oTa B noraHy norony BTOMJIO€, @ TaKOH
CTBOpIOE 0,00aTKOBY Hebesneky, Hanpukaa,
owenenb, HenepenbayvyBaHiCTb HaNPsMKY
napniHHA 3pisyBaHUX OepeB Ta iH.

4 TlepekoHamTecs, Wo Bn mokeTe 6eaneyHo
CTOATU Ta pyxaTucs. [NepesipTe, 41 HaBKOJ10
HemMae MOHJIMBKX Nepellko., (KOpiHHA, KaMiHHSA,
risIKn, poBM Ta iH.) y BUNaaKy, sAKLWo Tpeba byne
pi3Ko nepemMicTUTUCA. ByabTe AyHe yBamHI,
npaLiloioym Ha cxunax.

5

BynobTe AyKe yBaHi, 3pisyloun HaxueHi
AepeBa. HaxvieHe nepeBo Mowe panToBo
NoBepHYTUCA O,0 CBOr0 HOPMaJslbHOr o
noJiokeHHs, nepen, TUM abo nicsisa Toro, siK Moro
3piKyTh. AKWo B 3armeTe HenpaBuJibHe
NOJIOKEHHA UM 3pobUTe HaAapis y
HenpaBuJIbHOMY MiCLLi, LepeBO MoKe 3a4enuTu
Bac abo iHCTpymMeHT i B BTpaTuTe KepyBaHHA
Han HUM. ObMaBi CUTYaLii MORY Tb NpUBECTU 40
Cepro3Horo TpaBMyBaHHS.

CriokywmTe 3a piBHOBaroto Ta CTiKUM
noJiokeHHAM. He npuknanamTe Oyke BESIMKUX
3ycuJib. 3aBKOV AOTPUMYNTECH NpaBUIIbHOM
AMCTaHLii i banaHcyBaHHS.

3aBan TpUManTe iIHCTPYyMeHT oboma pyKamu.
TpumanTe iIHCTpYMEHT 3 npaBoro 60Ky Baworo
Tina. He npautonTe no6sm3y rapsaumx
noeepxoHb. He npavonTe no6amay Hacaokum ons
pi3aHHA, Wo obepTaeTbCA.

Mpu po60OTi 3 OUMCHOIO NUIIKOIO i CNiO 3aBH AU
HaAiHO KpinUTKX A0 peMeHiB. B iHWwoMy Bunanky
HaslelHe KepyBaHHs Heto byie HEMOWIMBUM, a
Lie Moe NpuBecTU A0 TpaBMyBaHHA
KopucTyBayva 4u iHWKux oci6. Hikonn He
KOPUCTYMTECA peMeHsIMU 3 HeCMpaBHOIO
CUCTEMOIO WBUOKOMO 3BiSIbHEHHS.

TpyMmarTe pikydy HacaoKy HUHYe piBHSA nosica.

Mepen TVM AK NepenTu B iHWe MicLe, BUMKHITb
ABUryH. MepeHocAYN IHCTPYMEHT un
TpaHCNopTylouM Moro Ha byab-AKY BiAcTaHb,
BCTaHOBJIIOMTE Ha HbOIr0 3aXUCHUM YOXOJT.

Hikonn He KNaAiTh IHCTPYMEHT 3 npaLolounm
OBUryHOM Ha 3eMJlto, Xiba Wwo moro nobpe
BUAHO.
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YBATI Al Hi kopucTyBauy, Hi 6yab-KoMy
iHWOMY He 0,03BOJISETLCA 3HIMaTU
3pisaHuin MaTepia, NoKu npaLitoe
OBUryH abo obepTaeTbCA Hacanka,
OCKIJIbKW LLe MOEe CNPUYNHNTI
Ceprio3Hy TpaBMmy.

Mepen Tym, AK BUOANATU Te, WO
HamMoTaJl0Ccs Ha Basl HOXa, BUMKHITb
OBUrYH Ta 3YNUHITb Pitky4Ynr eeMeHT;
B iHWOMY BUNaaKy icHye Hebeaneka
TpaBMyBaHHsS 3yb4acTa nepenava
MO*e HarpiTucs i 3anmwaTmca
rapsiyolo NpPoTAroM AesAKoro yacy.
[OTOPKHYBIWWCb A0 Hel, MoKHa
obnekTuUcA.

MeToau poboTun

YBAT Al OcTepiranTecs npeamMeTis, WO
BiL.CKaKylOTb. 3aBHaON KOPUCTYMTECA
nepesipeHM 3aXUCHVM CNOPSAOKEHHAM
nnA oven. Hikonn He HaxmnamTecs
yepes 3aXMCHUMN KORYX Pitkydoi
Hacagku. KamiHHS, cMIiTTSA Ta iH. Moke
BiACKOYMTW i NOTpanuTU B Oui,
CMPUYMHMBLLM CJIINOTY Y CEPHO3HY
TpaBmy.

CTOpPOHHI SIl0OM NOBUHHI 3HaxoaAUTUCS
Ha 6e3neyYHin BigcTaHi. OiTW, TBapuHW,
cnorJsiagadi Ta NOMiYHUKU NOBUHHI
nepebyBaTu 3a MetKaMm 30HU 6e3neku,
wo ctaHoBUTb 15 meTpiB. HeramHo
BUMKHITb iIHCTPYMEHT, AKLLO XTOCb
nininpoe. Hikonm He noBepTamTe
iHCTPYMEHT, He NepeBIpMBLLN, YK HIKOFO
Hemae 3a cnvHolo.

YBAT Al'Y BunagKy, AKILO iIHCTPYMEHT,
06,1aaHaHNIN OVNCKOBOIO NMUJTKOIO YK
nUJIKoIo OJ1A TpaBu, HaTpanJsie Ha
HepyxoMum npeamMeT, MUJIKY MoHe
pi3Ko BiOKWHYTW B6IK. Lle HasvBaeTbCcA
BioOadva. Binnaya more 6yt
[0CTaTHBLO CUJIbHOK A1A
3aKpyuJyBaHHs MalwrHW abo onepaTopa
B 6yOb-AKOMY HanpAMKY i MORIMBOI
BTPaTW KOHTPOJIIO Haf MaLVHOIO.
Binpaya more cTaTUCs 6e3
nonepeaeHHs, AKILO0 MalKnHa,
3aTUCKAaETbCS, 3aKJIMHIOETLCA abo
3rmHaeTbCeA. Binpoada yacTiwe
BiO6yBaeTbCA B 30HaX, [.e BaKKO
no6aun T MaTepias, Wo obpizaeTbCA.

He 3pi3ynTe poc/IMHM Yac TUHOIO HOKA,
o Ha undepbnaTi roavHHMUKA
BiANOBioae NPOMiKKY Mix 12 Ta 3
roavHoto. AKuLo npobyBaTK 3pisaTu
POCJ/IMHU LIi€I0 YacTUHOIO, TO MOHIMBA
BifAava, Wo CnpuynMHAETbCA
WBUAOKICTIO 06epTaHHA Hoa.

YBAT Al IHKOJIN MitK KOHYXOM Ta
pitRy4ot0 HacaoKoo noTpansaiTb
rifikmn Ta TpaBa. lNepen TUM AK
BUOaNIATU iX, 060B'A3KOBO 3yNMHITb
OBUrYH.
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+ T[lepen KOCiHHAM nepeBipTe OiNIAHKY, BUA,
MiCLLeBOCTi, HaxnJ1 3eMJli, a TaKOH HasABHICTb
KaMiHHA Ta 3anagviH.

+  TloYHITE 3 HaMIerwoi YaCTUHU AiNAHKW i
BUKOCITb TaM NpocTip, NoYMHalumM 3 AKOro
npawtoBaTVmMeTe.

+ [pautonTe cucTemMaTUYHO, iAiTb BNepen, NoTiM
Hasaq, BUKOLYYM CMYTy 3aBLMPLIKK 4-5
MeTpiB 3a oAuH npoxia. Mpw Takin poboTi Bn
MOBHICTIO BUKOPUCTOBYETE MOHJINBOCTI
iHCTpYyMeHTY B 060X HanpsiMKax i oTpumMyeTe
3pYyUYHy Ta pisBHOMaHITHY AiNAHKY A5 poboTwn.

+  BuKowymnTe cMyry 3aBAOBHKKM NpUGAN3HO 75
MeTpiB. [lepeHoCcbTe KaHicTpy 3 nasibHVM No Mipi
npocyBaHHsA poboTun.

+ Ha cxuni cnin npawoBaTy B3O,0BH HbOMO.
HabaraTo fierwe npaLiioBaTv B3OOBH CXUIY,
aHi® Bropy-BHU3.

+  BubupanTe HanpsAM pyxy Tak, o6 He
nepexoauTW Yepes poBK Ta iHLWi nepewKoau.
o6 3pizaHi pocsIMHM Nagasiv Ha CKOLWeHy
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yacTUHY, Npy BUBOPI HaNpsIMKY pyXy cJiig,
BpaxoByBaTM BiTep.
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3pisyBaHHA OepeB 3a 4,0MOMOr ol HoKa-
NMIIKN
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+ Hebesneka Bionoadvi 3pocTae 3i 36isblIeHHAM
TOBIWMHM cTOB6Ypa. He 3pidynTe pocsiHU
YacTUHOI HOXa, WO Ha UnpepbnaTi roanHHUKAE
BiAnoBifae NpoMiKKy Mix 12 Ta 3 roauHoto.

©) A

+ LWo6 nepeso Bnaso Ha By CTOPOHY, HX3 AepeBa
noTpi6HO TUCHY T BNpaBo. HaxmniTk Hik Ta
BeAiTb MOro B npaBy CTOPOHY No AiaroHalli,
npyKnaBWwy 3ycusiis. OoHoYacHo HaTUCHITb Ha
CTOB6Yp KOXYXOM OJ1A HOMa. 3pisynTe cToB6Yyp
Tielo YacTMHOI HOXKa, Wo Ha undepbnaTi
roAVHHMKA BiANoBifae NpoMiKKYy Mi 3 Ta 5
roAVHO. YBIMKHITb NOBHY WBUOKICTb i TiSIbKU
nics1A LbOoro ninBoAbTe Hi 00 AepeBa.

+ o6 nepeso BNasio Ha npaBy CTOPOHY, HM3
fepeBanoTpi6bHO TUCHY TM BAiBo. HaxuniTh HiK B
npaBy CTOPOHY Mo AiaroHasni poropw. 3pisymTe
CTOBOYp Ti€elo YaCTMHOIO HOMKa, LLO Ha
unepbiaTi rooMHHUKA BiANOBIOae NPOMIKKY

Mitk 3 Ta 5 roamHoto - Toai cunia obepTaHHA
Hoa TUCHY TUMeE H13 AepeBa BiBo.

Lllo6 nepeso Bnasio BNepen, Moro HA3 cifa,
TUCHYTW Hasag. WBMAKMM Ta NeBHWM pyXoMm
NOTArHIThb HiK Hasan.

BenukicToBbYpV NOTPIGHO 3pisaT 3 BOX 6OKIB.
CnoyaTKy B13HauTe, Kyau nanaTume nepeso.
Mepwmm Haapis 3pobiThb 3 60Ky B AKUM NagaTuMe
nepeso. ToAi 3aKiHYiTb 3pidyBaHHS, 3po6uMBLIN
Hagapis 3 iHWworo 6oky. Cuna, 3 sikoto Bu TucHeTe
Ha [o.epeBo npu 3pidyBaHHi, NOBMHHa BignoeigaTu
TOBLWHI cTOB6Ypa Ta TBepAOCTi AepeBUH.
Mani cToBbypu noTpebyoTh 6isbWwoi cuaun, Toai
AK BEJIKIi - MeHLUOi.

|

o

Akuwo nepeBa pocTyTb FycTo, TO NiAb6epiTh
BiANOBIOHY WBNOKICTb PyXYy.

AKLWo Hixk 3acTpsArae y cToebypi, He BUCMUKYHTe
moro. AKLWo TaK 3po6bUTH, TO MOKHa NOWKOANTN
Hix, 3yb4acTy nepenadyy, Bas abo pyKis's.
BionycTiTb py4ku, 06xoniTb o6omMa pykamm Bas
Ta 06eperHO BUTAMHITb IHCTPYMEHT.
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3pisyBaHHA KYLLIB HOKeM-NUIIKO

®

@

TOHKi CTOB6YPU Ta MaJsieHbKi KyLUi MOKHa
3pisyBaTu 3pasy . [paLonTe, Haue 3BMYaNHO0
NUJIKOIO, BOOAYM IHCTPYMEHT 3 60Ky B 6iK.

HamaramTecs 3pisaTu Aekisnbka cToB6ypiB 3a
OLHWM PYXOM.

3pisyoun Kyllj 3 TBEpAMMM CTOBBYpamm,
crno4YaTKy obpixTe cTebsa HaBkoJ10 Kyuia. o6
YHUKHYTW 3acTpsAraHHs HoXa, moYnHamTe
0bpi3yBaTK 30BHIlHI cTe61a Kylia Tpoxum BulLLe

B, 3emJii. Mo Tim 06pikTe ix 4,0 NOTpiGHOI BUCOTU.

Tenep cnpobynTe NPOCYHYTU HiK B cepeaunHy
Kylla i N(poOoBKIThb 3pidyBaHHA. AKLLO BCe Le
BarKO AOCTYNNTUCA A0 CepenmnHn, To obpiKTe
CTOBbYpV TPOXM BuLLE BiO 3eMJli i panTe iM
BrnacTw. Lle sMeHWNTbL HebeaneKy 3acTpAraHHsA
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KociHHA TpaBu HoeM 015 Tpasun

®
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Hotkamu Ta pisusamMKM ANnA TpaBm He MOKHa
3pisyBaTV CTOBbYpPU OepeB.

Hi® 018 TpaBy BUKOPUCTOBYETLCA 018 KOCIHHSA
BCiX BUAIB BMCOKOi Ta rpy6oi Tpasu.

TpaBy KOCATb MasgsTHUKOBMMM pyxamu 3 60Ky B
6iK - pyx cnpaBa HasiBo byne pobounm, a 3niBa
Hanpaso - 3BOPOTHMM. Hi NOBMHEH KocnTun
TpaBy JliBUM Kpaem, LWo Ha unpepbnaTi
roavHHVKa BiAnoBioae NPoMikKy Mix 8 Ta 12
roavHoto.

AKIWO0, CKOLYIOUM TpaBy, HitK HAXUIMTN TPOXW
BJ1iBO, TO TpaBa fiAraTMme B OAVH pAA, WO
nosierwmThb ii 36UpaHHSA, HanpuKJan, rpabasmn.

HamarawmTecs npavuoBaTu B 04HOMY PUTMI.
CTinTe BNneBHeHO, po3cTaBumBwM Horw. Micnsa
3BOPOTHOI 0O pyXy NPOMAIThL Bnepen, i 3HoBy
3aMMITb CTiMIKe NOJIOHEHHS.

OnopHa MaHeTa NoBMHHA 3J1erka npuasarTM Ha
3emJto. BoHa 3anob6irae yaapy Hoxa 06 aemsio.

lLlo6 3mMeHWNTM HebesneKy HamMoTyBaHHA
POCJIMH Ha Hi, BAKOHYMTe TaKi BKasiBKU:

13aBKav nNpaLonTe Ha NOBHIM WBUAKOCTI.

2rin yac 3BOPOTHOMO PyXy He MPOBOAbTE HOKEM
no Be 3pisaHin Tpasi.

Mepen TUM AK noYaTW 36UpaTu 3pisaHy Tpasy,
BUMKHITb OBUIYH, 3HIMITb peMeHi Ta noK1aaiTb
iHCTPYMeHT Ha 3emJio.
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MipcTpyraHHA Tpasu TpUMepHOoLo
rOJ1I0BKOIO

MincTpuraHHa

+  TpvmawnTe TpUMepHy roJsI0BKY Ham camoto
3emMJsieto nig Ky Tom. MiacTpuraHHsA BUKOHY€ETbCA
came KiHUeM WHypy. Hexam WwHyp npaLioe 3
BJ1aCHolo WBKAKicTio. Hikon He npuTuckamTe
WHYp 0,0 AiNAHKWY, Ha AKiM npautoeTe.

\
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+ lIHyp Nerko Motke BUKOLWYBaTW TpaBy Ta MOJI0Ai
naroHm 6ins cTiH, oropoxi, AepeB Ta 6opatopis,
Xoua BiH MO!e i NOWKOONTY CTOBMM OrOPOMi Ta
UyT/IMBY KOpy Ha AepeBax i Kylax.

+  Llo6 3MeHWNTU Hebe3neKy NOWKOOKEHHSA
POCJIMH, CKOPOTIiThb WHyp A0 10-12 cMm Ta
3MeHLWITh WBUAKICTb OBUryHa.

BukowyBaHHA

+ [pw BUKOLWYBaHHI BUOANAO T BCIO HEMNOTPIGHY
pPOC/IMHHICTb. TpUManTe TpYMepHY MoJI0BKY
Had camolo 3emJieto Ta HaxmiTk ii. KiHeub
WHypa BOapATUMETbCSA 06 3eMJ10, MOBHICTIO
BUUMILLYIOUM POCIIMHHICTh 6iN1s1 AepeBs, CTOBNIB,
nam'sITHUKIB Ta iH. YBATI Al Takum cnocié po6oTun
NpULIBUALWYE 3HOLEHHS WHYPY.

‘\

)
AW AKANY

W~

+ lHyp 3HowyeTbCA WBMALE i MOro CJlid BUCyBaTK
yacTiwe, Kosm By npauoeTe Ha AinAHKax 3
KaMiHHAM, LierJioto, 6e ToHOM, MeTasieBUMU
oropoamu TaiH., aHi® npy poboTi 6ins nepeB Ta
[epeB'siHMX Or OPOH.

I
I

+ [Tpw niocTpuraHHi Ta BUKOLWYBaHHi TpasW, cnif,
npauoBaTV Ha MeHWin wemnakocTi (80%), wob
NPOAOBKNTU Yac HOpMaJibHOI pO60TH WHYPY Ta
3MEHLWWUTU 3HOLWEHHST TPUMEPHOI MOJTI0BKM.

KociHHSA

+  TpwvMep € ineanbHUM pilleHHAM A1 KOCIHHA
TpaBwW, 0,0 SIKOi BakKOo [06paTUCA 3BUYAMHOIO
rasoHokocapkot. Konn KocuTe, TpumanTe
WHYp napaJsiesibHo A0 3emJi. HamaramTecs He
npUTUCKaTU TPUMEPHY MOJI0BKY 4,0 3eMJli, 60 Lie
MoO*e NOWKOANTU AK IHCTPYMEHT, TaK i ra3oH.

\\WMJNWM\W AN o IWW/

+  Kocsun TpaBy, He naBanTe roJs10BLji NOCTINHO
TopKaTucA 3eMJli. Takum NOCTIMHUMA KOHTaKT
rOJI0BKU 3 3eMJIel0 Moe NpuBecTM A0 i
NOWKOOMKEHHA Ta 3HOWEeHHS.

MiomiTaHHA

+  CTpyMiHb NOBITPA, AKUM BUHMKAE Npy 06epTaHHi
WHYPY, MOHa BUKOpPUCTaTW OJ15 WBNAKOro Ta
Nlerkoro npubupaHHs. TpymanTe WHyp
napaJsieJsibHoO 00 AOiINIAHKW, AKY npubupaeTe, Ta
BOAITb IHCTPYMEHT 3 60KY B biK.

o«

\

+ Uo6 oTprMaTu HanKpalli pesysibTaTu Npn
KOCIHHI Ta nioMiTaHHi, NoTpibHO npauoBaT Ha
MaKCUMaJIbHi WBUOKOCTI.
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Kap6iopaTop

PerynoBaHHs xosiocToro xony (T)

MepekoHanTecs, WO NOBITPAHUNA $iNIbTP YACTUN.
AKLo Ymco 0bepTiB XOSIOCTOro Xo4y €
npaBWJIbHNM, piy4a Hacaoka He NoBUHHa
obepTaTumcA. AKLWO NOTPIGHO peryJoBaHHS,
3aKpYTiTb (32 FOAMHHUKOBOIO CTPISIKOK) FBUHT
peryJitoBaHHs xosiocToro xoay T, npu npaioloyomy
ABUrYHI, MOKW pitty4a Hacagka He nouHe
obepTaTucA. BiokpyTiTb (noBepTamTe NpoTn
rOAVHHNKOBOI CTPISIKMN) FBUHT, NOKU piyyda
Hacagka He 3ynMHMTbLeA. Ynco obepTis
X0JI0CTOr0 X0y BCTaHOBJIEHO NPaBMJIbHO, AKILO
ABUIyH NpaLoe piBHO Y BCiX NOJIOMEHHAX, i € WiTKa
Meta L0400 WBUOKOCTI, 3 AKOIO piyyYa Hacaoka
noyrHae obepTaTucA.

YBATA! AKwo He BoaeTbcs
BiAperyJoBaTU WBNAKICTb TakKUM
UMHOM, W06 HiK 3yNMHMBCSA, 3BEPHITLCA
0,0 npoaaBLs abo B LLEHTp
o6cnyroByBaHHS. He kopucTymTecs
iHCTPYMEHTOM, NoKM oro obpe He
BioperyJsioioTb abo nonaroaAaThb.

MoBiTpAHUM GiINBLTP

%ﬁ
MpounuwanTe ¢piNbTp Yepes KOWHI 25 roavH poboTy,
a npu poboTi B MicLAX, Ae baraTo nuiy, i YacTiwe.

MepeBeniThb WTOPKY Y 3aKPUTE MOJIOKEHHS.

OuncTKa NoBiTPAHOro ¢iNlbTpy

3HiMITb KpULLKY NoBiTpsAAHOr o ¢ifibTpa. Bupanite
N1 HaBKoJ10 $iSIbTPIB.
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BumiTe ¢pinbTpwn.

OumncTbTe rybuyacTum ¢inbTp. (1)

MpomurTe $iNbTp y YACTIN Tennivt MUIIbHIM BOA,.
Mepen 3MalleHHAM $ilbTpa NnepeKoHamMTechb y
TOMY, WO BiH cyxur. 3MacTiTb rybyacTum ¢inbTp

MOTOpHoOI0 o/IMBoto Husqvarna o8 ABOTaK THUX
OBUryHIB.

MoMicTiTe ¢iNbTP y nonieTUNeHoBMIN NaKeT i
3ammTe noro MacTusioM. CTpyCHITb
noslieTU/IEHOBUIN NaKeT, Wo6 po3nodisiMTn
mMacTuo. BuuasTe HanoMwoK MacTuna 3 ¢inbTpa
ycepenuHi nosieTWU1eHOBOrr o nakeTa i BUMmTe
Moro nepen ycTaHOBKOI §iSibTpa B iIHCTPYMEHT.

3BepHiTb yBary:

Hikonn He KopucTymTecs osieto oA
YOTUPUTaAKTHUX OBUrYHIB. Lie Mote nowkoomnTun
ryéuyacTum ¢inbTp.

He BKopucTOBYMTE 6eH3MHOBY cyMmil! Y 6eH3uHI
LbOro TUMY He MiCTUTbLCA A0CTaTHLOI KiJIbKOCTi
0JIMBU, TOMY Yepes Kislbka roavH ¢pinbTp cTaHe
CYXUM.

MoBcTAHUM $inbTP (2)

OumncTbTe ¢iNbTP, 06eperkHO NOCTyKaBWM
$iIbTPOM 06 A,0J10HI0 260 NPOAYBLUM MO0 NOBITPSAM
3cepennHU Ha30BHI.

He MurTe noBCTAHUM §ifibTp, OCKiNIbKK Yepes
3iIM’ATTA $iNbTp byae CTUCHYTO, a YUMCTKa
npusBene 00 BUOasIeHHS BOJIOKOH i3 dinibTpal

HeMOoHKIMBO NOBHICTIO OUMCTUTW NOBITPAHUA
$iNbTP, AKMIN BUKOPUCTOBYBaBCA NPOTArOM
[oBroro 4acy. ToMy 4Yac Bif 4Yacy moro chig,
3amiHioBaTW.MMowKoakeHN ¢piNbTp 060B'A3KOBO
noTpi6bHO 3aMiHNTW.
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ManuBHUM $iNbTpP

1 NanvieHu® $inbTP

fAKwo oBUryH npaLtoe 3a bpakom nasmea, nepesipTe
nasMBHY KpUILLKY Ta naavBHUM $iflbTp Ha npeameT
6J10KyBaHHS.

3ybuyacTa nepepava

Ha 3aBopai 3yb4acTy nepefady HanoBHIOIOTb
HeobXxioHol KifbKicTio MacTuna. OgHak, nepen
BUKOPUCTaHHAM iHCTPyMeHTY Bam HeobxioHo
nepeBipUTH, WO6 3ybyacTa nepenadva byna
3anoBHeHa Ha Tpu YUBepTi MacTUJIOM.
BukopucToBymTe cneLiasibHe MacTUI10
HUSQVARNA.

K npaBuJ1o, MacTUII0 He NOTPIGHO 3MiHIOBaTW, Xiba
WO Y BUNaAKy PEMOHTY nepepaui.

Ha cTaH cBiukM 3ananeHHA BnMBae:
+ [oraHo BigperynboBaHUM KapbiopaTop.

+ HeskicHa nanmBHa cymiw (3abaraTo onii abo
oJ1iA HeBiANoBiAHOr O TMNy).

+  3abpynHeHUM NoBiTPAHUM GiNbTP.

Lle Bce cnpnunHsae yTBOpeHHA BioK1aneHb Ha
efleKTpoAax CBiUKMW, IO MOKe NpusBecTn 0o
npo6siemM y poboTi abo TpyOHOLLB Npy 3anycKy.

AKLWo OBUrYH BTpadae NOTYHHICTb, MO0 BamKo
3anycTuTK abo BiH NoraHo npawuoe Ha X0J10CTOMY
X04y, Hacamnepen HeobxiaHO nepesipnTN cTaH
CBiYKM 3anasioBaHHA. AKLLO CBiYKa 3anasltoBaHHA

6pyaHa, ounCTbTe ii M MPOKOHTpOJIONTE, LWo6
BillCTaHb MiK esleKTpoadamum cTaHoBua 0,6—

0,7 mm. CBiUKy 3anasiioBaHHSA CJlif 3aMiHUTU
npm1bIM3HO Yepes MicsLb poboTK abo paHile, AKLLO
BUHWKHe Taka noTpe6a.

0,6 - 0,7 mm

YBATI Al 3aBRON KOPUCTYMTECSA pEKOMEHO0BaHVMU
cBiukamu 3ananeHHsA! BukopucTaHHA
HeBIANOBIAHMX CBIYOK 3anasieHHs Moe NpusBecTU
.0 MOLWKOOKEHHSA NOPWHSA/LUMAIHAPY.
MepekoHamTecs, WO CBiYKa 3anasieHHA Mae
obMeRyBay Hanpyr.
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padik NnpoBeeHHA TeXHIYHOro 0bcslyroByBaHHA

Monaemo nepesiik 3axoniB TexHiIYHOro 06¢cIyroByBaHHA, SKi ¢J1iO BUKOHyBaTW. BinbWwicTb NyHKTiB onncaHa
y yacTuHI "TexHiuHe o6ciyroByBaHHA". KopycTyBay NoBYHEH BUKOHYBaTW JiMLE Ti 3aX04M 3 TeXHIUHOr o
obcyroByBaHHA, AKi onncaHo y MocibHMKY KopucTyBada. Bisibl cepnoaHi po60o TV NOBUHHI BUKOHYBaTUCA
npauiBHUKamMm1 BionoBiaHUX LLleHTpiB 06C1yroByBaHHS.

WoneHHe
TexHiuHe
obcnyro-
ByBaHHSA

WoTuHese | LomicAauHe
obcnyrosy- obcnyros-
BaHHA yBaHHA

TexHiuHe o6cyroByBaHHA

MpPOYNCTITE 30BHILWHI YaCTUHM IHCTPYyMeHTa. X

MepexkoHamTecs, Wo peMeHi He NOWKOoaKeHi. X

MepekoHamTecs B TiMm, WO 3anobiHWK TpUrepa Apocesis v apocesb X
npaLoioTh NPpaBUJSIbHO 3 TOUKW 30pYy 6e3neku

MepeBipTe, W06 pyKoATKa M i Bawisib KepyBaHHSA 6y/I1 HEYWKOOKEHI
" 3axuiLeHi NpaBUJIbHO.

MepeBipTe, W06 BUMMKaY NpaLioBaB NpaBUIbHO.

MepeBipTe, W06 piydya Hacanka He obepTasiacs Ha X0J10CTOMY
xopy.

MouncTiTb NOBITPAHWUI ¢iNbTP. 3aMiHiTb B pasi noTpebu.

X | X| X | X| X

MepeBipTe, UM KOKYX He NOWKOOKEHUN Ta UM Ha HbOMY HeMae
TPIWWH. 3aMiHITb KOHYX, AKLLO BiH 3a3HaB yaapy abo Mae TpilmHy.

MepekoHanTecs, WO HiK NpaBUsIbHO BiALLEHTPOBaHWM, FOCTPUM i He
TPIiCHYB. 3MillleH Bif, LIeHTPY HiK BUKJIMKAaE BibpaLlilo, Lo Moe X
NpU3BECTWN A0 YWKOAMEHHS iIHCTPYMEHTY.

MepekoHamTecs, Wo rosioBKa TpMMepa HeylWwKoakeHa i He
po3koJioTa 3aMiHiTb roJIOBKY TpMMepa 3a noTpebu.

MepesipTe, W06 $ikcytoua ravka piry4oro obnianHaHHA byna
[0CTaTHLO 3aKpyyeHa.

MepesBipTe W06 Yoxos1 A8 TpaHCNOpTyBaHHA Hoka 6yB
HeYWKOAKEHNN i WO BiH NOBMHEH 6y TV 3axMILEHNN NpaBUJIbHO.

MepesBipTe, W06 ranmku i FBUHTWM By [o06pe 3aTArHYTI.

MepeBipTe, WO6 He 6yJ10 HIAKMX BUTOKIB NasivBa 3 ABUryHa, 6aka um
nasiMBonpoBoaiB.

MepeBipTe cTapTep i Tpoc cTapTepa.

MepeBipTe, W06 e/1eMeHTU aMmopTM3aLlii KosimBaHb He 6yn
YWKOOKEHI.

MpoYnNCTITE 30BHILWHIO YacTUHY CBiYKWM 3anasitoBaHHA. BUTArHITh i
Ta nepeBipTe NPOMIKOK Mitk efleKTpoaamu. BinperynionTe BiacTaHb
no 0,6-0,7 MM UM 3aMiHITb CBIUKY 3anasioBaHHS. [lepekoHamTecs,
L0 CBiYKa 3anasiloBaHHA Mae 0bMeryBad Hanpyri.

MpoYNCTITE CUCTEMY OXOJSI0OKEHHS IHCTPYMEHTA.

MpoYnCTiTb 30BHIlLHIO CTOPOHY KapbiopaTopa 1 NpocTip A0BKO1a
HBOr 0.

MepeBipTe, W06 3yb4acTa nepenada 6ya sanoBHeHa Ha Tpy YBepTi
MacTusIoM. 3a NOTpebu 3anoBHITH ii, BUKOPUCTOBYOUM creLiasibHe X
mMacTuo.

HeobxiaHO 0UMCTUTU FITYWIHVK. X

MepeBipTe, W06 NaMBHUM ¢iNIbTP HE MICTMB AOMILIOK | Ha WaHry
nogadvi nasmea He 6yJ10 TPILMH YU iHWKX AedeKTiB. 3aMiHiTb B pasi X
noTpeéu.

MepeBipTe Bci Kabeni n 3’'eaHaHHA.

MepeBipTe 3uensieHHA, NPYHUHN 34ensieHHs 1 bapabaH 34ensieHHsA
Ha 3HoC. 3aMiHiTb y pa3i noTpebu B LIeHTpi 06c1yroByBaHHS.

3aMiHiTb cBiYy 3anasieHHs. [lepekoHanTecs, Wo cBiYKa 3anasieHHs!
Mae obMeRyBay Hanpyru.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA

TexHiyHi oaHi

TexHiyHi naHi

OBuryH

06’eM umniHapie, cm3

OiaMeTp po3TOoYeHHs LmniHapa ABUMyHa, MM

Xig, mm

Ymcno 06opoTiB Ha X0s1I0CTOMY X04Y, 06epTiB 3a XBUSIMHY

PexkomeHOoBaHa HamBMLLa WBUOKICTL 06epTaHHA Ha XO0JI0CTOMY XOAY,
0bepTiB 3a XBUIMHY

WiBnaKicTe BUXiOHOro Basly, 06epTiB 3a XBUJIMHY

MakcrmarsibHa NoTyHRHICTh ABUryHa, Yy BianoBigHocTi 3i cTaHOapToM ISO
8893, KkisloBaT/ 06epTiB 3a XBUJIMHY

CucTema 3anasieHHA

Csiuka 3anasieHHs

BincTaHb Mik enekTpoaamMu, MM

CucTema nonadvi nasvea v MacTuN

EMHIiCcTb NanmMBHoOro 6aka, niTp

Bara

Bara 6e3 nanvBa, piy4oi HacaoKn N Kowyxa, Kr
LWymoBi BUKMAU

(avBuca npumMiTKy 1)

PiBeHb 3ByKOBOI NOTY*KHOCTI, BUMIpAHUM Y OB (A)
PiBeHb 3ByKOBOI MOTYHHOCTI, rapaHToBaHu L ywanb (A)
PiBHi wymy

(amBMCcA NpUMITKY 2)

EkBiBaneHTHWM piBeHb WWYMOBOIr0 TUCKY Yy ByCi onepaTopa, BUMIpAHUA y
BionoBigHocTi 3i cTaHoapTamu EN ISO 11806 i 1ISO 22868, nB(A):

O6nanHaHo roJiBkol TpumMepa (opuriHasibHa aeTanb).
O6s1anHaHo HoeM A7 Tpaeu (opuriHasbHa AeTasb)
O61aaHaHO NOJIOTHOM NUJIKK (OpUriHasibHa AeTasb)
PiBHi Bi6paLLii

(avBucb NpUMITKY 3)

EkBiBasieHT piBHIB BibpaLlii (ayy eq) Y PYKOSITKAX, BUMIpsiHM BIANOBIAHO [0
cTaHaapTis EN ISO 11806 Ta ISO 22867, m/c?

O6.1agHaHo roJliBKol TpumMmepa (opuriHasibHa aeTasb), npaBa/niBa
O61agHaHo HoXeM A1 TpaBu (opuriHasbHa AeTaJsib), npaBun/ niBumn
O61aQHaHO NOJIOTHOM NUJIKK (OpUriHasibHa AeTasb), npaBe/nise

143R-lI

41,5
40
33
2500

12000
8570
1,47/7500

NGK BPMR 7A
0,6-0,7

0,94

7,2

110
113

98
95
96

3,3/4,6
4,0/6,3
3,5/5,1

MpumiTKa 1: PiBeHb BUKUAIB WyMy y HaBKOJIMIIHE cepefoBuLLe, WO BUMIPIOETLCA cusloto 3BYKY (Lya)
Bignosinae ompekTmei EC 2000/14/€C. 3asBneHW piBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI OaHOi MawnHu 6y 1o
3amMipsHO nifA, Yac po60TM OpUriHaNIBHOT WMHW NUJIKW, WO Aa€ Hanbislbwum piBeHb WyMy. PisHULLA Mik
rapaHTOBaHUM Ta BUMIPAHUM piBHEM 3BYKOBOI NOTYHHOCTI NoJiIArae B TOMy, WO rapaHToBaHW piBeHb
3BYKOBOI MOTYHHOCTi TaKOH BpaxoBye pO3KUA y pesyJsibTaTax BUMIpoBaHHA Ta BiAMIHU Mi pi3HUMM

MawuvHamMm ofHiei Tiei ® Mmoaeni 3arinHo 3 OupekTumsoto 2000/14/EC.

MpunMmiTKa 2: 3asaBneHi AaHi Npo eKBiBasIeHT piBHA 3BYKOBOIro TUCKY AaHoi MaWWHU MiICTATb TUNOBUM

CTaTUCTUYHUM PO3KUA, (CTaHOapTHe BioxuneHHs) y 1 oB(A).

MpuvmiTka 3: 3asBneHi OaHi Npo eKBiBasIeHT piBHA Bibpauii AaHoi MaWWHW MICTATb TUNOBUM CTaTUCTUYHUIA

pO3KMA (CTaHOapTHe BiXuaeHHs) y 1 m/c2.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

3axMCHUIN KOXRYX Pitky4oi

[,03BOJIeHi akcecyapu Twvin Hacamku, ApT. N
MynbTun 255-3 (nepepia 255 mm, 3 3y6n) 537 3316-03
Hiw 0ns Tpaeu/piseub ans | FPac 275-4 (nepepis 275 mm, 4 3y6n) 537 33 16-03
Tpasu MynbTn 300-3 (nepepis 300 MM, 3 3y6un) 537 3316-03
MynbTn 330-2 (nepepis 330 mm, 2 3ybun) 537 3316-03
. CkapneT 200-22 (nepepis 200 mm, 22 3ybun) 502 30 36-01
Hix-nnnka
CkapnieT 225-24 (nepepis 225 Mm, 24 3y6n) 502 03 94-06
. . Tricut @ 300 (oKpeMmi JSle3a MaloTb HoMep R
MnacTmacosi Hoi yacTuHM 531 01 77-15) 537 3316-03
T35, T35x (wHyp @ 2,4 — 3,0 Mm) 537 3316-03
. S35 (wHyp @ 2,4 — 3,0 Mm) 537 3316-03
TpumepHa ronieka
T45x (wHyp @ 2,7 — 3,3 Mm) 537 3316-03
S 537 33 16-03

OnopHa MaHeTa YcTaHoBIeHUA -

[eknapauia BignoeioHOCTI cTaHOapTaMm €Bponencbkoro Coto3sy

(JlMwe pona kpaiH €sponn)

Mwu, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, WBeuisi, Tene$oH: +46-36-146500, 3asABASEMO, LWLO OYUUCHI MUK
Husqvarna 143R-Il i3 cepitHMMM HoMepamm, nounHaoum Big, 2016 poky i Aani (pik Ta cepiiHUM HOMep YiTKO
3a3Ha4yeHo Ha NJ1acTUHLI TexHIYHUX faHuXx), BionosigaTb BuMoram aMPEKTUB €C:

- BiA 17 TpaBHA 2006 p. 'cTocoBHO MexaHi4Horo o6s1anHaHHA' 2006/42/EC.
- BiA 26 smoToro 2014 poky. "npo esleKTpoMarHiTHy cymicHicTb” 2014/30/EU.

- BiA 8 TpasHA 2000 p. "nNpo WymMoBi BUKMAWM B HaBKOIMIWHE cepenosue”2000/14/EC. BusHayeHHA
BionosigHoOCTI 3rigHo 3 looaTkoMm V. [HpopmaLLito CTOCOBHO WYMOBUX BUKWAIB OMBITLCA Yy po3aifi "TexHiuHi
naHi".

Bupo6u BinnosinaoTb Takmum cTaHaapTam: EN ISO 12100:2010, CISPR 12:2007, EN ISO 14982:2009, EN ISO
11806-1:2011

I'yckBapHa, 30 6epesHs 2016 p.

s

Per Gustafsson, ovpexkTop 3 nMTaHb po3BUTKY (YNOBHOBaKeHMN NnpeacTaBHWK KomMnaHii Husqvarna AB, wo
BiAnoBigae 3a TexHiYHy OOKYMeHTaLlilo).
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